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AL LECTOR

Oigo va el clamor de los censores que gritan : Doénde es-
tan las proebas de los hechos referidos en esta novela? La
verosimilidad deberia ser su caracter principal. A aquellos,
como a todos los que tienen un gusto secreto en hallar mal
todo lo que no se casa con su parecer, 6 que no sirve 14 cau-
sa desus mirasambiciosas, contestaré : Escribo para la gene-
ralidad. Miproposito cs disfrazar laverdad, bajo el anénimeo
de personajes ficticies y hacerf§p resultar por medio de con-
sacuencias morales, en provecho de la- sociedad, zapando
darriba abajo, tas preocupaciones funestas, como tambien
atacando de frente los abusos v proponiendo los remedios
para corregir los desordenes que originan. Hustrar el enten-
dimiento, formar ¢l corazon a Ia virtud ; fortalecer la con-
cieneia humana can los argumentos de 12 -razon, tal es la
ennsecuencia del motivo que me ha determinado 4 tomar la
pluma. He creido hacer bien, otros pucden hacer mejor.
De un modo como de otro serd ea provecho de la santa ¢ausa
«de fa humanidad. -

Buenbs Aires, 235 de Julio de 1863.

A. E. ViccHEn.






LOS PREDESTINADOS

Los opuestos en el érden de'las ideas, asi como en el or-
den de los sentimientos han producido, en todo tiempo fu-
nestos efectos. °

El bien y el mal confundidos han sembrado en la sociedad,
ese espiritu de perturbacion, de desconfianza, causa perma-
nente de toda clase de desordenes.

Lo que mas admira, en el siglo XIX, es ver que, & pesar
de los esfuerzos de la civilizacion, la humanidad esté luchan-
doaun con las preocupaciones vulgares.

Lasaventuras que se van 4 leer demuestran todas las incon-
secuencias de ello.

Era hacia el fin de la Dictadura de D. Juan Manuel Rosas,
que el héroe de esta novela, Edmundo Ducange, pis6
el sucloargentino. Hijo de una honraday laboriosa familia
bordalesa, Edmundo era destinado al estado eclesiastico, ¥y
hacia sus estudios en el seminario de aquella ciudad. Estaba
como se dice vulgarmente,” 4 punto de vestir la capilla. Su

+ familia se regocijaba ya del honroso porvenir que aguarda-
ba al joven en la noble y santa carrera del ministerio espiri-
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tual, cuando un dia, Edmundo tomando su padre & parf®, lc
declaré quessolo sesenlia una inclinacion cnll.cal para la vo-
cacion quese le queria hacer abrazar; queerainitilde hacer
mayores sacrificios; que lenia otras miras mas er relacion
con su inclinacion natural.

— Cuales? preguntole su padre. .

— Quiero viajar, conlesto atrevidamente el hijo. Quie-
ro ver mundo. o )

— Y qué! hijo mio, todos los sacrificios que hice, solo
habrian servido para fopmar un aventurcro! un vagabundo !
De dos cosas, una : ¢tomaras la sotana, 6 seguiras la carrera
del comercio, ‘4 ¢jemplo de tu hicrmano.

— Ni una, niotra baré!

—® Corriente, hijo mio, pero dejarés la casa,

— Desde luego, padre mio.

Viendo, su padre, tal firmeza, le hizo entrever todas las
inconsecuencias de su loca Pasion; le cito el cjemplo de
varios desgraciados aventureros; le hizo promesas de todo
pénero; y anadio’: Acaso seras bastante ingrato paraalejar-
te de {u padre en el momento en q¥e cuenta con tu afecto?
Diosno bendice al hijo bastante inhumano para despreciar
los consejos de un padre? Pié¢nsalo bien, hijo min, no obres
inconsideradamente, te expones d muchos yerros! a muchos
desenganos! 4 muchas desgracias! Ah! tiembla de antema-
no; pues te expones a beber en la copa amarga del arrepen-
timiento! Si no te sonrie el estado cclesiastico, estoy dis-
puesto & hacer todos los sacrificios posibles para abrirte una
hueva carrera. No me desesperes ! Piensa en tu madre, en
tus hermanas en tu herniano, quc te aman. Ay! hijo mio!
porque aflijirme despues de haber hecho mi gloria y la de
tu familia | Renuncia  tu insensato proyecto?

Ese tierno y buen padre, se arrojoal cuello desu hijo vl
estreché contra su corazon. Su pecho jadeante le cortaba la
vespiracion. No hijo mio, Bxclamé! no partiras.

—Padl‘(} mio, contesto Edmundo, aunque enternecido,
estoy sensible 4 vuestras lagrimas, uno mi llanto al vuestro,
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ero sufrid que os desobedezca, pues que tal es la irresisti-
le voluntad de mi corazon.

Viendo su padre todas sus exhortaciones inttiles, anadio
enjugando sus lagrimas: Pues bien, hijo mio, ya que lo
quieres formaimente, no me opondré mas a ello; pero si
llegases & ser desgraciado, acuerdate de mis consejos? No
eres mas un niio, tienes trato del mundo, sabe ponerlo a
provecho para el porvenir borrascoso que teaguarda. Te en-
eargo la discrecion, estoy solo en la confidencia, parte in-
cognito. Te haré preparar en sccreto una balija y te entre-
garé el dinero nccesario para tu viage.

Abrazo Edmundo & su padre y le prometio6 el mas profun-
do silenzio, sabiendo cuanto se afligirian su madre, sus her-
manas v su hermano, y cuantos obstaculos opondriaf 4 su
partida.

Durante los dias que siguieron se ausenté del seminario
so0 pretesto de enfermedad ; arregl6 sus preparativos; puso
drden asus pequenos asuntos, procurando disimular su in-
tencion 4 los amigos que tuvo obligacion de ver. La vispera
del dia de su pertida, hizo llevar su equipaje a bordo del
buque La Belle Etoile ; paso el dia con su padre que, no le
ahorrd sus buenos consejos, recreandose con ¢él, y tratando
de proporcionarle los mas vivos placeres; le entregé dos
cartas de recomendacion para unos negociantes de Buenos
Aires; leabrazo tiernamente; le dese6 dicha y prosperidad.
Acompaindle a bordo, v dandole un uitimo abrazo, le.dijo:
Adios, hijo mio ; quiera el ciclo concederte una feliz trave-
«ia y favorecer tus proyectos |

Edmundo mirando con aire triste ¢ inquieto-a su padre
tue le dirigia un tltimo saludo con la mano, se lo devolvié
«on una sonrisa, y subio 4 bordo; entré en su camarote y se
acostd, pensando en su destino futuro.

11

Porla manana siguiente, muy temprano, el navio apare}é
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y al onerse'el sol, La Belle Etoilq, por un viento fresco,
entraga enel golfo de Gascuna. Lossintomas del mareo ém-
ezaron entonces por hacerse sentir. No ignoraba Edmundo
las consecuencias de este mal terrible que se atribuye a los
efectos delas oscilaciones del buque. Guardé cama durante
ocho dias. Visitibalea menudo el capilan, incitandole a te-
ner animo, siendo de corta duracion ese malestar. En fin,al
cabo de ocho dias pudo levantarsey tomar algunos alimen-
tos, se hallaba débil no habiendo tomado sino té, mientras
duré su enfermédad. Algunos dias despues, comia con muy
buen apelito. Para evitar los fgstidios del bordo, habiase
provisto de cantidad de buenos libros. Repartio tan bien sa
tiempo entre la lectura, los paseos sobre cubierta y sus con-
vers@iones con el capitan; hombre instruido y sociable, que
lleg6 en vistade Buenos Airesalegrey satisfecho. :

Excepto algunos dias de mal tiempo que le impidieron el
salir de su camarote, no tuvo que quejarse de la vida mariti-
ma, como tantos otros pasajeros que ignoran que la lectura
es el correctivo indispensable de la vida mondtona.

Apénas habian echado las anclas que unas cuantas ba-
Heneras rodeaban ya el huque para recibir passjeros y mer-
cancias. Edmundo, despues de haber hecho desembarcar su
equipaje en una de ellas, se despidié dela tripulacion, dio
un fuerteapreton de manos al capitan, y se hizo conducir a
tierra. Los marineros izaron las velas y partieron. Veinte
minutos despues, las carretas de parada llegaban al muelle
donde una nube de changadores esperaban in:pacientes pa-
ra cojer a cual mejor su equipage. Se dirigio al. resguardo
para la visita, y dealli al hotel de Provence sobre la indica-
ciondelos ganapanes,

A pesarde la gererosidad de su padre, la bolsade Edmun-
do requeria la prevision, por no saber si pronto encontraria
empleo. Esta reflexion sabiale hizo tomar la resolucion de
Teparar en los medios dc vivir economicamente, arreglando
Pl‘udeutf?mente sus gastos. No le sonreian los grandes hote-
les, el dinero andarodando en ellos con demasiada facilidad,
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por eso es que, despues de algunos dias de morada en el ho-
tel de Provence, alquilé un lindo cuartito en la calle de
la Merced, en casa de un rico hijo del pais. Amueblola como
todo cuarto desollero, con su cama, sus baules, algunas si-
llas y una mesa sobre la cual amontono6 sus libros. Pero no
en eso solo se limitaba toda su prevision. Era menester pen-
S&r en procurarse ocupacion; pues, sacar siempre del bolsi-
llo, sin nada poner en él, facilmente se vé el fondo. No se
comparaba con el Judio Errante que siempre tiene cinco
sueldos en el bolsillo. Ese dicho de un cuento antiguo no
le tranquilizaba de ningun modo.

Desde quince dias que Edmundo estaba en Buenos Aires,
habia gastado quinientos francos, era un vacio enorme en
una bolsa de cinco mil. Habia motivo para inquietarse, por
mas que pudiese esperar de las cartas de recomendacion de
su padre, las cuales habia entregado 4 las personas a quienes
estaban dirigidas, luego del segundo dia de su llegada. La
reflexion trastornaba su mente.

Todos los dias iba de una parte aotra de la ciudad, sin ad-
quirir relacion con ninguna persona que pudiese serle util.

No podian sus libros distraerle de las negras inquietudes
que le bacian turbia lavista, y aunque muchas veces se acor-
dase que su padre le habia prometido mandarle dinero,
abusar de su bondad no.era cosa suya. No habia venido 4
América por gusto, ni tampoco para molestar a4 su padre en
su posicion. Si se habia sustraido 4 una vocacion que po era
la suya, queria seguirotra, y no regatear enla eleccion, sisu
sitnacien viniese a ser precaria.

La soledad es fastidiosa en semejantes circunstancias. Pa-
ra cortar de raiz el mal moral, seacordo de su flauta. Tomo
su repertorio, eligio algunas romanzas y cancioncillas, y se
puso a tocar, esperando alguna feliz salida del destino. Con
su poder influente, la misica paliaba el mal, pero no le cu-
raba, quedaba lainquietud. Es en lo mas fuerle del tormento
que le volvieron a la mente los consejos de su padre. Ay!
deciase ; es esa la suerte que yo me habia prometido?
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Ohcielo! no todo escolor de rosa en el Nuevo-Mundo, cuyas
maravillas son tan ponderadas! Los escritores en el silencio
del gabinete todo lo toman por el lado mejor, engaham.lo al
lector. Leyendo sus elocuentes obras, me figuraba lq tierra
de pipiripadfly como cn tqdas [_)artcs, veo en ella: miseriay
desengaio. Como puede inferirde ello el lector, el deseo
de viajar habia venido 4 Edmundo dela lectura de los relatos
casi siempre exagerados, de los escritores, que, en su mayor
parte, solo han viajado en el pais de su imaginacion.

Edmundo cansado de los sonidos de su flauta, y cuyo
oido, aunque sutil sentia vagamenie la armonia, tom¢ el
partido mas sahio. Depuso el instrumento, tomé su som-
brero y su baston, v sali6 para informarse del resultado de
¢us c#rtas. Grande y penosa fué su sorpresa, cuando supo
al llegar a casa de sus protectores que aun no se habian ocu-
pado de él : Consejos y obstaculos!

Es menester conocer el pais y estudiar el idioma caste-
Hano, le decia uno. Nada he podido -encontrar, hay obs-
taculos, le decia e] otro; oh! dijose a si_mismo, al despe-
dirse. llusion! padre mio! los habeis favorecido poramor
al bien! contabais con la reciprocidad de mismos senti-
mientos! '

Luego ‘caminando por la vereda, exclamé en voz baja:
Que se vayan con los demonios no volveré 4 importunarles.
Muy bien veo que uno debe recomendarse si mismo. Con-
tar con los demas en este siglo avido, es colgarse de la rama
seca. Comprendo ya su sentimiento héto aqui: Saca el pié
del lodo s puedes. :

Tengo confianza en Dios, anadio; saldré de dificultad sin
ellos!

Caramba! ese consejo que me daha uno de ellos : de tra-
bajar de peon, mientras tanto! Si todavia fuese como en
Francia monitor de Colegio; pero changador! Oh! es in-
fob}c de paste de personss gne deben mucho & mi padre por
3us lavoresht- Ayl venir de 2500 leguas para ejercer seme-
Jante oficiol Dios mio ! que preludio! En fin, no hay mas
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remedio ; haré como los demas. Estaba haciéndose estas re-

%lexiones, cuando un tal Robino, le tocé familiarmente la
espalda esclamando ; si no me engaiio: V. es el senor Ed-
mundo Ducange? — Qué demonio le ha aconsejado de venir
aqui ?

—El dseo de viajar contesté Edmundo. )

—Deseo funesto senior, no comprendo como su padre ha
podido consentiraello, él, hombre experimentado, que tie-
ne grandes relaciones con el pais. En fin anadié Robino,
esta V. aqui qué piensa V. hacer? A no ser que V. tenga el
bolsillo bien provisto, forzoso sera pensar en lo futuro.

—No se hace, dijo Edmundo un viaje tan largo por puro
gusto. Puede V. creer que no es ese el fin que me he pro-
puesto.

—Sabe V. hablar castellano ?

~-Es pues el mismo refran cn todas partes, replico Ed-
mundo! Acabo de salir de una casa donde se me hizo ha
misma pregunta.

—Que hemos de hacer, puesto que es asi; solo que V.
quiera colocarse de pzon. 6 para cuidar ovejas; puedo ase-
gurar 4 V. que no faltan aqui estranjeros que empezaron de
aste modo, y que hoy son millonarios.

—Millonarios! exclamé Edmundo con calor.— Eso no
debe admirar a V., pues mi patron se halla en tal caso y se
vanagloria de ello : El oficio no deshonra. Solo hay gente
necia. .

—FEs verdad, es verdad, contestd Edmundo no veo en
ello las deshonra. Listima es que tenga tanta prisa, le ha-
bria presentado a mi patron, que necesita una persona para
el cuidado de un rebano, V. habria sido admitido al mo-
mento; no importa, lo diferido no esta perdido, deme V. las
#efas de su casa, iré 4 tomarle esta noche. .

Edmundo arranco una hoja de su cartera, en la que es-
eribio la ealle y namero de su casa, y se la entrego dicién-
dole : Espero a V. a las ocho, conversaremos, aunque no me
dé envidia la oferta que V. me hace.—Se lo agradezco sin
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embargo, respondié Edmundo porque en ello veo el buen
corazon de un amigo. .

—Puede V. estar seguro que haré todo lo posible para
favorecerle, tanto por aprecio paraconsu padre, como para
con V. mismo. Ya que V. ha dado el paso, le aconsejo de
perseverar, no se desanime V. tarde 6 temprano se abrira
paso & través de los obstaculos.

Despues de haberse apretado reciprocamente la mano se
separaron.

I11.

Vuelto 4 su casa Edmundo se sentd, se cruzé de brazosy
dijo para sus adentros : En fin, tengo yaalguna esperanza.
El senor Robino & pesar de su sencillez de artesano, me pa-
rece un buen muchacho, que sé ocupara de mi. Es decir
queaun en la mayor angustia, basta un rayo de esperanza
para reanimar y recobrar su fuerza. Ullimamente puedo
contar con el apoyo de mi familia, diré que he caido enfer-
mo y ese motivo servira de disculpA & mi contratiempo.
Cuan estupido soy de calentarme los sesos! Cpantos mas
han venido aqui y se han hallado en semejantes circunstan-
cias, no por eso han salido mal, pues entdnces lendré salida
yo tambien! ¢.... mi filosofia del Seminario quedaria sin
efecto? 6 acaso he estudiado para ser un niio que el menor
contratiempo puede abatir? No importa, mas bien que ha-
cerme peon 6 pastor!...

No prosiguio, luego levantindose bruscamente esclamé:

—Al diablo la reflexion ! me volveria loco! Se acercé a la
mesa lomo su flauta y empezo a tocar la romanza intitulada
Mes péchés.- 1a puerta de su habitacion se hallaba entrea-
bierta. Muy luego la hija de su propietario, una joven de
estremada belleza, de unos diez y ocho aios, prestaba el
oido. Siguio tocando La pisctte de Beranger y en seguida
Laisses les roses aw rosier. )

La pina parecia mas y mas atenta, y exclamé ; Qué lindo!
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Qué lindo! Aunque' Edmundo no comprendiese el sentido
de esa esclamacion, se imagin6 que habia agradado. Oh!
dijose hablando consigo mismo; sisu corazon alendiese, en-
tonces si que habria concluido con la inquietud! luego, ad-
mirando la hermosura de la joven, esclam6 en voz alta:
jCuinto gusto tendria en conversar con tan linda mujer.
Suceda lo que quiera! voy & seguir encantdndqda, quiza
fendré el prestigio de la sirena. Sigui6 tocando Pour faire
un nid.—La Grace de Diew. La nina lleg6 al colmo del
entusiasmo, y sefalé su contento con aplausos. Edmundo
alentado por ese testimonio de satisfaccion le mand6 un be-
so con la mano. La nina movio la cabeza en senal de agra-
decimiento v se retiré avergonzada de su demasiada liber-
tad. Edmundo fuera de si, depuso el instrumento prestigio-
80, ypenso en los medios de trabar conversacion con la ama-
ble persona: Amor ven 4 mi auxilio?. Dijose que-su amigo
Robino sabia probablemente el castellano, y que con suayu-
.da podria hacer pasar un billetito amoroso. Sin embargo
ese medio le parecio sospechoso, puesto que ignoraba si po-
dia contar con la discrecion de Robino. Otras dificultades
le hicieron mudar de parecer ; temia comprometerse y por
eso mismo debia obrar con prudencia. Inferin, le trajeron
la comida, sentose alegramente 4 la mesa, tarareando el re-
fran de Lisctte. Luego que hubo concluidg de comer, se
vistié y sali6 muy preocupado de su aventura. Tan absorto
iba caminando por la vereda, que ni seacordo siquiera de la
direccion que habia tomado; la nina trastornaba su mente
Y su corazon que latia con fuerza senalaba los grados de
impresion que sentia. Era un joven cogido en lared del amor.

Ah! deciase, caminando como un atontado, sobrada ra-
zon tenia Robino de decir que me abriria paso por en me-
dio de los obsticulos, muy poco pensaba yo que scria al so-
nido de la flauta.—O destino! me abres paso por en medio
de los suaves encantos de la armonia. Si solo es ilusion, tan-

f{)dpﬁor, en ella he visto las apariencias de la verdadera feli-
cidad. :
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Atravesaba, en este momeato, por laplaza de la Victoria,
considero por algunos instantes la pirimide y exclamo : Hé
ahi un monumento que no hucle a Seminario. - Luego vol-
viéndose, tomo la direccion de la Catedral.

Se detuvo bajo el peristilo, y en seguida penetré al inte-
rior. Pascose 4 lo largo y & lo ancho examinando aca y alla.
Pobre Edmundo, tus ojos veian muchas cosas, pero tu men-
te se hallaba en otra parte! . o )

Llegado cerca del altar, se arrm_illlo y ord. Muy cierto es
que habia en su’oracion la espresion de su desco. Pero es
bueno decir de paso, que a pesar de haber Edmundo reaun-
ciado al cstado eclesiastico, no_por eso habia renunciado a
la religion, era sinceramente piadoso, entonces debe el lec-
tor juzgarlo alli, como en el Seminario, exacto a cumplir
con todos sus deberes. :

Despues de su oracion, Edmundo se levanto y dio medea
vuelta. Tba ceyca de la, puerta, cuando volviendo la cabeza,
advirtio a su derecha a la dama de sus pensamientos, la
cual le dirigio uirgractoso saludo. Iba acompaiada conuna
negrita. Juzgad lectores de su sorpresa, y con que gracia
se apresuro en devolverle el saludo quele confirmaba en su
sentimiento! Cnantos ignorantes ! Cuantos necios clamaran:
Escindalo!! Nobles corazones, dejad que grilen, el amor
casto y puro se declara en el santuario de la virtud. Es an-
te Dios que se manifiesta bajo los auspicios de la religion.
Qué noble y santa profesion de fé!!- '

Edmunado, fuera de la iglesia, dudaba si debia esperar Ia
salida de la senorita para declararle su amor, pues sus sen-
tidos- llegaban 4 cxaltarse. Su corazon latia de esperanza,
No era mas el j6ven seminarista vuelto a los afectos de la vi-
da espiritual. La metamorfosis era cabal. Era cl hombre en
la primavera de la vida, sintiendo por primera vez el fuego
sagrado del amor que abrasaba su corazon. La pureza de su
a_Lma, la c.astldud de sus setimientos le moderaban ; la pa~
slon era fuerte-pero impotente bajo la influencia de su ra-
zon ilustrada. Comprendi6 la grave inconsecuencia & que
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incurriria presentandose a la joven para hacerle su declare-
cion publicamente, como es la costumbre de los descarados
corrompidos del siglo, principalmente en las grandes ciu-
dades de Francia, sin exceptuar la capital del mundo civili-
zado. Otro obsticulo de menor importancia, le hizo variar
bruscamente de resolucion.

No podria hacerme entender, dijose; ella no entiende el
francés anadié empeiiandose en la calle San Martin. No es
preciso atropellar mis esperanzas. Dejemos al destino se-
guir su curso. Asi que llegaba 4 su casa divis6 4 Robino que
fiel 4 la cita, le aguardabaa la puerta. '

—V. ha llegado antes de tiempo? le dijo Edmundo,
alargandole la mano.

—No tal contest6 este apretandosela, las ocho han dado.

Entraron. Edmundo miré su reloj que marcaba las ocho
y veinte minutos. Anadio:

—El tiempo corre con rapidez seior Robino, siéntese V.

—Como! contestd esle ullimo tomando asiento,’ me
imaginaba que V. debia hallar el tiempo muy largo. —Ah!
¢s que para mi la temperatura ha variado, el tiempo me fas-
lidia menos. Di6 un gran suspiro, dcababa de ver pasar 4 la
Joven que volvia de la iglesia.—V. suspira, dijo Robino.
Esta V. oprimido? —Si, un poco, he caminado de prisa
para no faltar a la hora.—V. oculta la verdad Edmundo;
el corazon obra con ardid y el amor hace de las suyas. A pro-
posito senor lXdmundo, si V, esta determinado a ir al campo
para cuidar ovejas, he cumplido con el encargo. A mi con-
sideracion, mi patron.quiere confiar & V. el cuidado de un
rebaiio, a cuarenta y cinco leguas de la ciudad, quedara V.
libre de la inquietud. En todo caso, tendrd V. que comprar
un revolver, por si acaso llegase V. a dar con los gauchos
que bajo pretesto de pedirle fuego 6 cigarros podrian aco-
meterle, cuchillo en mano, segun suelen hacer & menudo.

—Desearia saber, amigo Robino, como se come en esos
campos en que es preciso tomar tan poderosas precaucio-
nes.
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—No son por cierto las campanas de Francia, seiior Ed-
mundo, uno vive alli con mucha frqgahdad. Se come car-
ne, nada mas que carne asida 6 cocida, muchas veces sin
sal ni pimienta, y se toma aguaa discrecion, dichoso se esta;
se duerme algunas veces en el meson de la estrella, pero la
mayor parte del tiempo, en casuchas & la castor.

—_Ese es todo el régimen culinario alimenticio?

Enténces, amigo Robino, al diablo la campana, quedo
aqui. . , .
—En este caso preferiria V. la profesion de peon? anadié
Robino, mejor seria volver al lado de su familia, V. se fasti-
diara del pais: .

—Calle V. viviré de amor!

—V. es buen mozo, replico Robino, puede tener esa es-
peranza. V. agradara y podrd ganar el corazon de alguma
Dulcinea ; pero sepa V. que 4 pesar de tcner el corazon sa-
tisfecho, sin nada en el bolsillo, se parece uno al caballero
de la triste figura. Aun dudo que sus atractivos, su buen
tono, puedan enganar a las mujeres del pais. Ellas no aman
a los gringos, y lo que es mas aun la querida, la griseta,
no mantiene al amante en la adversidad. Ademas aqui la
mujer o trabaja y por eso mismo se halla en la imposibili-
dad de socorrer 4 un amante desgraciado. Este uso en Pa-
ris-es una virtud, una gloria, aqui seria un ridiculo.—A
propésito qué quiere decir, seiior Robino, esa palagra grin-
go.—Lsa palabra significa estrangero, es una afrenta que
se nos prodiga, sin ceremonia, es el apodo de que se sirven
las mujeres del pais para corresponder-a nuestras insinua-
ciones de jalanteo. Asi pues, sabra V. a que atenerse, si ja-
mas se le antoja arrojarles sus fuegos., hloveran injurias.—
V. forma muy mal concepto de las hijas del pais, seior Ro-
bino.—Por el hilo se saca el ovillo. ilahlo de ello por es-
periencia, y como se dice : gato escaldado del agua fria hu-
ve. Tal vez tenga V. mejor suerte que yo, pero aun tendra
V. que temer el 6dio de Calipso, si como Telémaco, llega
V. & ser agradable 4 Eucaris. Es decir 4 V. sin rodeos, que



—_ 7 —

no quedaria libre de trabajos, recibiria V. a quema ropa,
una flecha del dios Cupido. Ah! seior, es preciso conocer
bien el clima, la temperatura aqui es muy variable : Quien
quiere el fin, quiere los medios, y los medios, bajo mi pa-
labra de honor, no respondo de ellos: Solo que fuese por
el buen motivo; pero a su edad, no se hace el amor para
casarse.

—Quién sabe? replico Edmundo en tono de convic-
cion.

—Bah! esclamé Robino, V. no tiene posicion, y pen-
saria en tomar una mujer por su cuenta que le fabricaria
un muchacho todos los anos! Ah! estaria V. bien alo-
jado!

— Pero si fuese rica?

—Rica 6 pobre, amigoEdmundo, aqui se toma la mnjer
en camisa! )

—~Como en camisa! replico este, tanto vale decir en cue-
ros!

—Vd. mismolo dice, Edmundo, pero dejémonos de bro-
ma, bicnsabe vd. que eso significa que no se le hace dote
ala muger. Ya, ya caigo en ello, anadié Edmundo.

—1Is decir & vd. muy claramente la verdad. No cuente
vd. con ¢l amor, tanto porel corazon como por el porvenir,
vd. perderia el juicio en el abismo del desprecio. '

—Dcjemos @ un lado, amigo Robino, estos pecadillos. No
me desanimo, tengo confianza en Dios, y espero no hallar-
meen Ja obligacion de hacerde peon¢ de pastor. '

—Lo deseo, dijo Robine. Luego al ponerse de pié, vié
la flauta Ye su amigo encimade la mesa y anadio: veo que
vd. enticide de musica. Sabe vd. tocar la flauta?—Es un
instrumento armonioso. Deme vd. una muestra de su ta-
lento. .

—-Con gusto contesté Edmundo, aunque solo fuese para’
recordar a su oido laarmonia francesa. Tomo su flauta y em-
pezo 4 tocar.

—TPasmado Robino, no pudo menos de esclamar: A las mil
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maravillas! Oh! de nada dudo ahora. vd. tiene mil medios
ara agradar. Las hermosas Avgentinas tendrian el oido de
fierro, si semejantes sonidos no cautivasen su atencion. A

esar de las preocupaciones descabelladas, vd. tendra lasu-
erle dela Serpicnte, vd. teatara & Eva. o

Dios! cuan poderosaesla influencia de la musica soln:e
las costumbres. Ah! no me admira mas que los padres Jesui-
tas se hayan servido dcese arte para echar pié en un suelo
virgen en queel arte de la persuacion no podia ejercer |'nﬂu-
enciaalguna. Sj el oido salvage queda ate_nlo, que serd del
oido fino y delicado del bello sexo! Ah! mlque'mlo l:umun-
do. vd, posec un talisman, sepa vd. valerse de él, llegara vd.
a hacer prodigios. ) .

—Algo deellos¢, amigo Robino. ‘

—En ese caso no me admira mas lo que vd. me decia ha-
ce, unrato. Luego volviendo ensi, exclamé: Por qué no
aprovecharia vd. cse agradable talento? Tendria vd. discipu-
los.

—Vd. cree, conlesto Edmundo?

—Pardiezsi lo creo! la musica aqui es muy deuso, v las
niias se mueren por el piano. Oiga vd. me ocurre una idea.

—Cual es? replico Edmundo.

—Vd. deberia dar una tertulia en algunestablecimiento,
verbigracia, en el teatro argentino. Conczco a unos cempa-
triotas quele iniroducirian. Consiente vd?

—Consentiria a ello de muy buena gana, peroseria perder
la vergiienza.

Vaya! senor Edmundo, cuando se trata de ganar suvida, no
cs preciso ser lan escrupuloso. Manana mismo por lanoche
vd. tocara en el teatro, es asunto .concluido?

—~Corran las cosas como corrieren, replico Edmundo, de-
jo avd. el cuidado de prepararlo todo.

—Corriente, aiadio Robino, tomaré &'vd. de paso manana
4 Jas siete de la tarde, fenga vd. preparado su repertorio.

—Muy bien, voy i elegir mis mejores piezas.

—Tome vdy adadio Robino, todolo que tienede mas tier-
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no, de mas atrayente de mas embriagador. En fin, tome vd.
todo lo que puede arrebatar, extraviary hacer delirar. Esta
vd. seguro de producir una algazara,de aplausos, lo preveo
deantemano, y doydvd. las buenas noches,

Se retird dando la mano aEdmundoy este se la apretd
afectuosamente.

Iv.
B! dia siguiente, al dar las doce aparecian carteles fijados
en todas las esquinas de la capilal, en que seleia estas pala-
bras pomposas.

TEATRO ARGENTINO

GRANCGONGIERTO

DADO

Por el sedor Ed do D ze, Artista distinguido, que deaba de lle
gar de Francia cte. ete,

Edmundo. que habia salido por la manana, menos sor-
prendido fué de las palabiasque del sentido un poco enga-
noso. ) o

Es elarte del charlatanismo, pensd, es anunciar maravi-
las para destapar los oidos."Vamos, démonos prisa, para pre-
pararno$ al ensayo y ahorrarnos silbidos,

Como se concibe, Edmundo no eraun charlatan que pa~
ga con pzlabras; temia laopinion pablica.—Por la primera
vez de su vida iba a ponersea los ojos del mundo, en medie:
de un gentio cuyas simpatias le parecian muy dudosas.

Habia podido juzgarlo porlos que lcian el cartel. Unos-
movian loshombros de listimay otros se iban , diciendg :
otro charlatan! Como se vé, el pablico no le preven ja gnsg.
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favor. En fin, dijosc parasi: voy a ejercitarme, y haré tan-
{os ensayos que solo tendré que temer la timidez.

Finalmente, si soy silbado poco se me da, nadie me cono-
ce. Un temorsin embargo tenia, y era que esto sucedicse en
el caso que la hija de su propietario estuvieseen el concier-
{o. Micntras hacia esta reflexion que contristabasu corazon,
la seiiorita acompanada de lanegrita, 1legabaen sentido in-
verso de la calle por la vereda opu'estn. Iba muy. pre(.)fzupada
y tenia los ojos fijos delante de si, yporeso no le vio. Ed-
mundo hacia el 0so clavando sus miradas, en la huena moza.
Asi gue esta llego a la esquina, se paro de repente para ver
lo que hacia juntar los transeuntes. Edmundo hu!lalmse en-
tonces entre la aprehension y el temor. La seorita despues
de haber leido el cartel. dio media vuelta v volvio atras. En-
tonces, Edmundo se marcho corriendo como «i hubiese te-
nidoun demonio detras de ¢él. Noble - corazon! Tu es-
panto cra el deun angel en laaurcolade la felicidad! Ape-
nas habian corrido cinco minutos que sc hallaba en su cuar-
to, yal momento vié entrar & la nia, quien volviendo la ca-
beza en sudireccion, le dirigio una amable sonrisa. Decid
segun eso que la verdadera felicidad esta en la reaiidad de la
posesion, yo soslengoque esla en la apariencia, porque en-
tonceses siempre constante, y nuncase embota.

Edmundo tomo su flauta para hacer sus ensayos, v llevan-
do el instrumento & sus labios dijo: Si la senorita asiste
al concierto y que yo sca aplaudido, tendré doble ventaja :
la de reponermi bolsillo, y lade afianzarme en su estima.
Tocd y volvid & tocar varias veces todos los trozos que habia
elejido la vispera. Tantocuanto podia juzgarlo por si mismo
saliadela dificultad & maravilla. Tenia buena esperanza, y le
parecia ya oir los aplausos venir de todos puntos. Si la timi-
dez no seapodera de mi, saldré victorioso del campo de bata-
lla de las opiniones. Por otra parte me refiero al juicio de
mi maesiro de musica queviéndome tan aficionado por es-
te arte de diversion, me decia: Persistid Edmundo, un dia
sereisunartista. Con estasfelices previsiones hizo todavia una
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vepelicion de todos los trozos, que debia tocar en el concier-
. Pero i fuerza de soplar se cans6 el pecho. Preciso era
pensar para lanoche, las horas corrian. Daban ya las cinco.
Le trajeron ia comida; eso {fu¢ un motivo para deponer el ins-
trumento. Comi¢ poco para no recargar demasiado el esto-
mago é impedir larespiracion. En desquite bebio masque de
costumbre para darse animo. Encendio su cigarro vy se
entrego & una dulce embriaguez, producida por el efec-
to de las bocanadas de humo que cambiaban la tempe-
ratura de su habitacion. Estaba en el delirio, como
un sultan en elseno de su serrallo, solo le faltaba el s¢-
quito. Ah! deciase en su mayor gozo, si ella se hallase aqui
tendida muellemente, con el codo sobre las rodillas, me mo-
riria de embriagucz. Oh! si unTurco no fuese Turco de cuan-
ta felicidad no gozaria! Edmundo tiene razon en su parecer
acerca de los Turcos. Elabuso excesivo del placer apaga los
senfidos y debilita el corazon. Al salirde esa apatia de los
senlidos porla contemplacionde ladicba, vi6 cerca del din-
tel de la puerta un ramillete envuelto en un lindo papelito
azul. Selevan(o bruscamente, fué corriendo aalzarlo excla-
mando : Fsella! Es ella! )

Quéingenioso ardid para’ comunicarme su pensami-
cnto! ,

Estrecha contra su seno el ramillete, ainadiendo: es la fe-
licidad! es el pensamiento de la felicidad!

Yascased lo largo v loancho, respirando el perfume de
las flores, simbolo del amor. 1le ahi una declaracion con mo-
dogracioso y persuasivo. Es preciso corresponder a ello,
mas ay! Por que medio, ella no entiende el francés? Como
hacer enténces? Enhorabuena, ¢l amor me inspira. Me
ocurre una idea ingeniosa, voy i asechar el momento favo-
vable, v cuando ellaaparezca enel dintel dela puerta, can
pretesto de pedirle la hora, le deslizaré mi anillo, sobre cuyo
engarce eslan grabadas mis iniciales. Eslcenigma se com-
prende en Lodos los idiomas. Esloy seguro anticipadamente
delefecto. Asique concluia estas palabras, aparecio la seio-
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rita. Hé aqui el momenlo solemne, dijose en voz baja. Ade-
lante! abre bruscamertesu puerta, corre haciaella, yle dice:
Seiorita, que hora es? La senorita dirigiéndole una graciosa
sonrisa, iba 4 contestarle cuando Edmundo, mas pronto que
el rayo, le deslizo su anillo en la mano y seretiro apresurada-
mente. Laseiorita volvio a entvar confusa, pero encantada
del estratagema. . )

Edmundo tomé su baston y salié. Fué en direccion al mue-
lie en donde, al llegar, quedémuy sorprendido de encontrar
auno de susanfiguos condiscipulos, Julio Portal, desem-
barcado desde la vispera. Se abrazaron mey admirados uno
v otro. Este ultimo habia sabido en Burdeos la partida de Ed-
mundo, peroignorabaen que pais se habia aventurado. No
poreso fué menos alegre de encontrar a un anrigo con qui-
en habiatenido rclaciones intimas. Eatraron en un café
para conversar mas asu gusto,

Edmundo di6 prineipio dla conversacion, pidiéndole no-
ticias de su familia. Tu tamilia contesto Julio goza de la mas
perfecta salud y e halla en prosperidad. No he creido nece-
sario de ver 4 tu padre antes de mi- marcha, afin de tomar
cartas para ti, puesignorabaque estuviesesen Buenos Aires.

Luege anadié : Te hallas aqui j.or negocios?.

Piensasvolver pronto, juntoatu familia?

En este.caso, tendré el gustodeseguir viage contigo; vu-
elvo & marchar para Burdeos por el proximo paquete.

—Con sentimiento 1 yeré privado de ese goce contesto
Edmundo. Quiensabessi jamas, volveré a ver a Burdeos! Em-
prendo unviageal rededor del mundo, por consiguiente no
puedoprever los acontecimicntos : Las enfermedades, la mi-
seriay tambien lasaventuras que empiezar: @ hacerme per-
der la esperanza de un proximo regreso al pais.

Oh! entdnces tienes que andar alyunoganos.

—Probablemente anadio Edinundo. Es envano que uno
procura ponersea la capafﬁqui 0 alli, no camina menos por
eso 4 merced de los vientos, y por poco que cl amor se meta
en ello, se desvia facilmente del camino, .
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—Parece que tu corazon viaja tambien contesté Julio rien-
do!

Tus estaciones seran largas y corto el transito!

—Creo que ticnes razon, pues que me veo ya contraido
de poner al pairo.

—Oh! oh! dijo Julio, el amor te ha metid» ya el resue-
llo, entonces puedo creer que te hallas aqui por mucho ti-
empo.

—Asi lo espero, anadié Edmundo en tono que significaba:
es el pensamiento de mi corazon.

—Es lastima que me marche por el préximo paquete, hu-
biéramos podido ir juntos 4 la conquista delos corazones.
A proposito, Edmundo hay aqui mujeres bonitas?

—Ah! ya lo creo! verdaderas diosas, tipos de Venus!

—Esincreible, uieres chancearte.

—Tan cierto, anadié Edmundo. levantandosu vaso como
que brindo atu salud.

—LEntonces lo creo.

—Y cuando veas por tus ojos no podras negarlo. Aunque
no haya encontrado empleo todavia, no poreso he quedado
inactivo. '

—Como pues, dijo Julio.

—Heé descubierto una perla, una jova, un diamante de
gran brillo, de untalle tan puro que haria pérder losse-
sos a losdandis de Europa. '

—Es probablemente alguna mulata, contesto Julio, pues
hasta ahora no he visto masque esa clase de esmeraldas.

—Noves estrano, amigo mio, los diamantés no se encuen-
tran en las calles, quedan escondidos en el interior de mag-
nificos salones. Puedes creerme, he descubierto una her-
mosura, un amor. \ ,

—La casualidad es tan grande, aiiadid Julio, quea vecesse’
vé uno obligado de creer en excepciones.

—Para convencerte dela verdad, quiero que la veas, pero
teadvierto, nada de incongruencia, es una virtuwd, esun co-
razon noble que admite laadmiracion, y que sabe hacer
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alarde de sus prendas segunsus admiradores. Sabes el refran -
No se debe jugar con fuego, y & mas con el fuego dela vir-
tud, sus chispas queman en el arrepentimiento. )

—Ya sé, anadi6 Julio, que no se puede mirar al sol sin
cerrar los 0jos. No seria bastante imprudente para mirar
sin temer el deslumbrarme lavista.

—Enhorabuena, ese es un- bello pensamiento. Marche-
mos. Tomo el brazode su amigo que le dijo: Mi querido
Edmundo no creia que la virtud existiese en América donde se
dan cita todas las intrigas.

—Te enganabas, amigo mio, segun puedo juzgarlo por
las apariencias, hay aqui menos depravacion que en Eu-
ropa. ,

—Estamoslejos dela verdad, anadio Julio. No es eso lo
que nos decian en el seminario hablandonos de las republi-
cas dela América del Sud. Debesrecordar las diatribas del
profesor de historia y geografia, que solo hallaba decente al
Paraguay en sus costumbres, y aun sentia que se hubiese
echado a los-Jesuitas dealli.

—Ya no somos mas los dociles discipulos de los Reveren-
dos que nos emplastaban la mgnte con mil errores. Desem-
penaban su cargo, nada tenemos que decir de eso, si nos han
matragueado el entendimiento tambien han formado nues-
tros corazones & la virtud, y con igual peso, tanto han tra-
bajado para su interes como para el nuestro. Ahora estamos
en ia escuela del mundo, busquemos.la verdad, observemos
Y juzguemos con conocimiento de causa. ’

—Apruebo Edmundo! Alcanzamos pronto el observatorio
delamor?

En aquel momento llegaban i la puerta.

. —Entremos, dijo Edmundo cn voz baja. Habito en el pa-
io. g

A penaseslaben instalados en el cuarto, cuando aparecio
la joya ea tedo su brillo resplandeciente.

—Te decia verdad? dijo Edmundo & suamigo.

—Maravilla! Maravilla! exclamé este. Te felicito, has des-
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cubierto un tesoro, y como dice el bucno de Lafontaine: Sia
su bella traza corresponde el gorjeo, juréala diosa Venus,
siendo testigoel cielo, que esel fénix de Buenos Aires.

—Sabes el refran amigo Julio: Lanecedad no es la belle-
za; confiesa que es hermosa.

—Admirable! dijo Julio! Tiene bonitonombre?

—Aun ignoro su nombre, contesté Edmundo.

Sé que me ama, y que laadoro. Me da & vecestan fuertes

alpitaciones que aser de vidrio, mi corazon se habria que-
Erado ya.

—Vamos, veo que llegasal finde (u viaje al rededor del
mundo! Se dice con razon que la América es el pais masabun-
dante en minas de oro, el corazon hace aqui facilmente for-
tuna. Asi mi querido Edmundo, eres rico en esperanzas.

—~Que tal? dijo Edmundo, cuando posea ese tesoro de be-
lleza, que mas podré desear?

En este momento la seiorita viendo que laadmiraban, de-
saparecio. .

Ese iman, dijo Julio, tomando asiento, atrae al corazoncon
violencia. Dios quieraque nose hallen & su alcance otros
metales que (0!

Bravo! amigo Julio, haces magnificas figuras de pensa-
miente. Creono tener rivales, pero si llegase el caso, me
pondria furioso, como ua leon hambriento, derribaria todo
4 mi paso.

—Tranquilizate Ldmundo, ledijo riendo su amigo, con-
fia tu porveniral destino, ysé prudente. Siella lcama sin-
ceramente, tango bucaa esperanza por ti, aunque de nada se
puede estar seguro. '

—Noimporta he resueltor morir por clla. Sime engaiia,
mas tardie recongeera queyo fui digno de su amor.

—LEres masloco que amoroso, mi querido Edmundo. ee
preciso tener moderacion.. El arte de amar depende del arte
de -agradar, tienes que hacer esfuerzos para ganar su cora-
zon; y 8id pesar de todas las astucias del amor, quedan frus-
tradas tus esperanzas, seguiris tu viage al rededor del
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mundo. Sabes que Arago ha _dicho : Vigjar es vivir.
Telorepilo, cs el remedio mas eficaz para los males del co-
razon. Elmejor testimonio que pueda darte de ello, es que
he venido aqui para curarme de un mal de esa clase; y a estas
horas, me siento el corazon satisfecho. La que Yo ama!)a se
ha casado con otro,quedé desesperado. Con9c1endo mi pa-
dre ese contratiempo, me propuso veniraqui para arreglar
algunos asuntos por cuenta desu casa. ’ '

—Oh! dijo Edmundo, no era croénico el mal, no era tu pri-
mer amor.

—No, amigo Edmundo, no era el primerq, era e] terce-
ro, y no por eso. fué el menos pederoso. Gracias & Dios estoy
libre de é1, solo queda un recuerdo en los anaies de mnis ga-
Janteos. Ahora, voya comunicarte, lo. que me decia, un
dia, un hombre que ha vivido treinta aios en Buenos Aires:
«Me preguntais, decia, porque nome he casadoalli, es que,
cn aquel pais, todo es hermoso, bajo el velo de lasaparien-
cias. Tenia que luchar con las preocupaciones del pais. Alli
las mujeres son de extremada belleza, realzada por los ex-
teriores de un lujo exquisito y esmerado. Segun todas mis
tentativas, he reconocido con despecho que su corazon no
se acomeda con los requiebros ensalzados delos: Irance-
Ses. » ) .

—TFalsedad! exclamé Edmundo, hay excepciones.

—Locreo, amigo mio, me has dicho lo baslante para con-
vencerme. Por otra parte, creo tambien queel contacto pue-
de operar milagros. Hasta mas ver Edmundo, esla hora de la
cila que he dado en mi hotel paramis asuntos; nos volvere-
mos a ver. Alargé lamano a suamigo, Edmundo volviendo
ensi, le dijo: Doy un coneierte- esta noche, espero que me ha-
ras el obsequio de asistir 4 él. Te aguardo aqui alas siele.

—Ah! con que, te metes tambien en los toneierlos!

—Me_]gr‘ que eso, Yo soy el ordenador.

—Entdnces querido Edu’fundo, es un deber de amigo el
honcarte con mi presencia. No dudo del triunfo si pones tu
flauta 4 contribucion. :
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—-Justamente, esun concierto con flanta.

—Héahiamigo Edmundo, unasingular vuelta al rededor
del mundo, es upa verdadera vuelta de aventuras.

—LEs asi, mi querido Julio, todos los medios son buenos
cuandoselogralo que se desea. Sin embargo, te pido la
discrecion para con mi familia, que sabiendo eso, me cree-
riaen la miseria. - '

—Como quieras, amigo mio, tufamilia solo sabralo que
tu quierasque sepa. Obraré en consecuencia de tusinstrue-
ciones.

V. -

A las siete en punto, los dos amigos Ilegaban & casa- de
dmundo, quien hacia los proyectados preparativos.

—Buena suerte, exclamo Robino, la cosa anda a masy me-
jor, vd. puede preparar un fardo de piezas, vd. sera i.l[)l'dllé-
dido, hé prevenido el publica ensu favor. Ne hay liempo
que perder. Partamos.

Edmundo tomo su flantay surepertorio y sigui6 a sus des
amigos. Al paso, se volvio hacia Julio y le dijo: Pienso que
no me silbaras! ,

—Si me decias eso con el sentido de la vuelta al rededor
del mundo, (e silbaria. En cuanto a masica, conozcotu ta-
lento, palmotearé hasta tener ampollasen las manos.

—Edmundo puede andarcon seguridad. Aqui estoy- vo,
dijo Robino, al primer éxitp, voy a meter unaalgazara de.
mil denwnios.

—Me cntusiasmais amigos, yallueven aplausos de ante-
mano. No obstantesisufro akyun descalabro, tendr¢ los pe-
s0s en el bolsillo, diré como el buen viejo de la Montana:
Cuando uno camina con paso seguro, pucde tambien quedar -
cu equilibrio. . ‘ ‘

—tntremos aqui, dijo Robino, vamos & vaciar dos 6 tres
frascos del bueno para tomar animo.

Edmundo levantando su vaso canto:
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Bebamos! bebamos!

Pero sin extraviar larason. (bis)

—Y sobre todo la nota, anadié Julio.

—En cuanto a la uota, nada bay que temer, la s¢ de me-
moria.

Vaciaron tres botellas de buen champagne y entraron al
teatro. La multitud llegaba ya por todas direccioncs.

—Vamos! habra huena entrada, exclamo Robino; viva ha
suerte! Al salir iremos 4 tomar una tranca en foda regla.

Se separaron. Edmundo subio & los entrebastidores, y los
dos amigos fueron a colocarse cerca de la orquesta.

Al Hegar, Edmundo fué recibido por un cantor parisiense
quien le hizo saber que estaba encargado de acompanarle.

—Muy bien, senor,dijo Xdmundo,vd. me daanimo. Siguio
al cantor, y cinco minutos despues, sealzabael telon; nues-
tros dos artistas llegaban al tablado, coneltino de doscam-
peones. Estrenaronse, empezando por algunos trozos de
opera. Los aplausos fueron unanimes. Siguieron con ro-
manzas y cancioncillas.

Bravo! esclamo Robino con voz estentorea. .

Alaprimer copladela Lisette de Béranger anadio: es el
ramillete! Viva Béranger! Viva! viva!

Ese grito fué repetido distintas veces portodo el auditorie.
En ese momento de entusiasmo una joven seiorita, resplan-
deciente de hermosura, tird. dos corenas. La primera, lare-
¢ibié Edmundo al cucllo, y la segunda, el canlor, en el brazo
derecho. Todas las miradas se volvieron hacia la diosa que
acababa de coronar 4 los discipulos del arte de Apolo.

Edmundo, mirando coa tamaios 0jos para reconocer la
persona que le habia conferido la insigria del honor, vi6 a
la seiorita y le dirigio una sonrisa.

Como‘ el ‘alboroto licghba 4 su colmo, hicieron bajar el
telon. Felizmente para Edmundo, pues estaba tan turbado
que habria perdido la nota. Los dos amigos abandonaron



sus pucstos, v vinieron-a juntarse con ¢l para ir 4 echar ‘un
brindis & la buena aventura, segun lo habian prometido.
Encontraronse cn el mismo lugar donde se habian separado
al llegar al teatro.

—LEnhorabuena dijo Robino, el triunfo ha sido cabal.

—No esperaba tanto, contesté Edmundo.

—Ah! sin duda, replico Julio, todo ha ido perfectamente
bien, hasta la corona. '

Llegaron 4 la calle. Edmundo que iba adelante, se sintio
apretar la mano, al pasar por la vereda. Se volvié, pero la
indiscreta habia desaparecido. Sus dos amigos no pudieron
reparar en csa fravesura del amor.

Cruzaron la calley entraron en un café : bebieron, con-
versaron y fumaron.

Empezando la razon a vacilar, Edmundo se levant6 y lla-
mando al mozo, esclamé : Cuanto debemos?

Quinientos pesos, conteslo este.

Edmundo pago, diciendo : Amigos vimonos!

Despucs de haber encendido svs cigarros, se marcharon.
Conversaron aun algunos instantes, caminando por la vere-
da, luego apretiandose reciprocamente la mano, cada uno
fué por su lado. \

Edmundo volvio 4 su casa contento y alegre. Menos le
ocupaba su (riunfo que la corona, la cual llevaba aun en el
cuello.

Fsta vez, se decia, estoy muy seguro de su corazon. La
prueba que me ha dado de su amor cs sin cautela. No ha
temido comprometerse. Manana mismo es preciso que la
hable. Al entrar a su habitacion tenia los sentidos muy tur-
bados, ya sea por el efecto de la bebida 6 por la sorpresa que
su muy amada le habia procurado. Se acuestay duerme pro-
fundamente. .

A las nueve de la maiiana, cuando le trajeron su café con-
leche, estaba roncando aun.

Su querida, en asecho, tomo el almuerzo de manos del
portador y le dijo: yo se lo entregaré. Lo puso cerca del
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fuego para que no st enfriase, y luego que vio 4 su novio le-
vantado, se lo hizo llevar por lanegrita. '

Edmundo mirando la hora comprendiclo todo; y fué aun
mas confirmado en su prevision, cuando saco el servicio de
la canasla. Reparé un papelito en el fondo. Leyolo, v lo
volvié 4 leer varias veces, pero sin poder cqmpremller su
contenido. Con todosu latin no pudo conseguir des’cilmrlo.
[s preciso que Yo scpa lo que me escribe. Almorzo apresu-
radamente, vistidse en seguida, cerro su puerla con fx:acaso,
v hétemelo dirigiéndose a casa de su amigo Robino. Eslc es-
taba aun en la cama. A los tres golpes dados a4 su puer-
ta, conocid que era su amigo y se levanio-en camisa para
abrirle. ' oo

—-0Ola!, le dijo, como ha pasado V. la noche?

—Muy bien, amige Robino. .

—Me alegro mucho y puedo:decir a V. otro lanto.—Sién-
tese V. Voy 4 ponerme los calzones y despues lomaremos
la manana.

—Con V. no hago cumplidos. _

—Entonces, seior Edmundo, tome V. asiento, y soy con V.
Compusose un poco; abrio su armario y sacé de él una bo-
tella’ de aguardiente con dos vasos. -Pusolo todo sobre la
mesa y tomando una silla, dijo & Edmundo : acérquese V.

Los dos amigos brindaron y discurrieron algunos instan-
tes sobre el {eliz resultado del concierto.

Edmundo, como para mudar la conversacion, le dijo:
A proposito de concierto, ha advertido V. a la senorita
que me ha coronado, hé aqui un billetito que me viene de
ella, esta escrito en caslellano, vy & pesar de mi latin, me
hallo en la imposibilidad de adivinar su sentido.

—DBueno! bueno! esclamo Robino tomando el billete, lo
leeré yo, estoy muy familiarizado con el castellano, el idio-
ma de las damas. ?

—El castellano se llanig entonces idioma de las damas?

—Bien, es preciso, mi querido Edmundo, distinguirlo
del francés que es el idioma de los hombres. El castellano,
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prosiguid, es un lindo idioma, bien acentuado y muy ar-
monioso; da cierto realce al pensamiento hablado por mu-
geres. Es por esta razon que lo considero asi, al parecer de
otros muchos. El francés es un idioma de tono marcial que
conviene al lenguaje militar, al diplomatico; es el idioma
de las ciencias, de las artes, de la filosofia y de Ia historia.
El idioma caslellano es el idioma del sentimiento, asi como
el idioma itsiiano es el de la musica.

—Si es asi, senor Robino: Qué son enténces los otros
idiomas?

—Por su caracler, todos los otros idiomas tienen algo de
los tres idiomas de que acabo de hablar a V. El ingles, ge-
neralmente mas en uso que todos los demas idiomas, entre
pueblos comerciantes, es el idioma del trafico pero no deja
de ser uno de los mas ricos en cuanto a las espresiones y al
genio.

—Dejemos los idiomas por lo que son, pero veamos el
sentido que dan 4 las ideas. Hagame V. el favor, querido
Robino, de leer el billete yme dira lo que significan en fran-
cés {os sentimientos espresados en castellano.

—De oy buena gana, dijo Robino; v leyé lo que sigue én
castellano, y luego le hizo verbalmente la traduccion en
francés.

Amigo mio:

Los aplausos de aver fucron mi gloria y la de V. La co-
rona que le arrojé es el testimonio de mis sentimientos
para cou V. .

Tenga"V. & bien considerar que he comprendido el sen-
tido de las iniciales grabadas sobre el engarce del anillo de
oro que me ha entregado.

Su afectisima amiga para sicmpre—

Mariquita S™**

—Amorés ya! sedor Edmundo; en tan poco tiempo,-V.
.es adorado y adora tambien, pues ese anillo manifiesta una
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anticipacion de foudos en esa emprrsa galante. A ver como
V. sigue, nada mas lengo que temer por la parte moral.

—Lo picnsa V.? o .

—Ah! silo picnso! voto ! Hé visto la chica, es boni-
tilla, s1 gracia es admirable, es una de las perlas de Buenos
Aires. Sus senlimientos revelan una mujer de buen tono,
v su carla prueba educacion, pues no veo en ella ni. una sola
falta de ortografia. El estilo es bueno y el pensamiento sin-
cero. A pesar de todas las felices apariencias, encargo a V.
la prudencia. Quizi su padre es un federal, es preciso se-
guir con minuciosas precauciones el curso de los aconteci-
mientos. Rosas da siempre causa ganada & los compadres,
v de muy poco peso es para él {a vida de un hombre. El tri-
bunal de la mashorca juzga sin el apoyo de las leyes. Si
por desgracia, algun miembro de este club del terror fuese
un rival suyo. Oh! entonces a pesar de la influencia de
nuestro Consul, no garantiria su cabeza.

Bah! esclamé Edmundo con espanto, lo mismo que nues-
tro viejo 95! Es impgsible!

—Tomelo V. como le parezca, pero no deje de tomar sus
medidas en consecuencia, si V. quiere conservar la cabeza
sobre las espaldas. '

—Su padre sea cual fuere, ha de tener apego al porvenir
de sv hija, clla me agrada, me casaré con ella.

—Qué bien lo arregla V. seiior Edmundo! V. es ficil en
amor. Lapasion leciega. Sepa V. moderarla. Quien va pia-
no, vasano, dice un refran. No basta tener el pajaro, tam-
bien es preciso tencr lajaula. Su genio de V. no sc ha tem-
plado aun con la experiencia del mundo, la ilusion, & su
modo de ver, la considera V. en todos conceptos, bajo el
Thismo aspecto. Ah! querido seiior, el amor ha nacido cie-
go, Y vislumbra su razon; su juicio se halla aun en las ti-
nieblas. Se lo repito 4 V. desconfie del primer amor, tanto
como del ultimo. Soltera, la mujer esta bajo el disfraz del
fingimiento; esposa, se muestra fal cual es. Pero si enton-
ces llega uno 4 ser enganado, no tiene mas que golpearse el



pecho, ydecir: por miculpa, por mi grandisima culpa. Ha-
bloa vd. como amigo, & vd. toca escucharme como tal. Dé-
jelovd. al tiempo, es el supremo de los jueces; deje vd. que
lleguen los acontecimientos por si mismos, y saque vd. con-
secuencia de ellos en favor de su porvenir. Vd. tiene saber
eso es mucho, pero solo la esperiencia puede conducir 4 vd.
sibiamente por el angosto-desfiladero en que se ha empe-
nado. )

Como se vé, si las cartas de recomendacion no habian
procurado a Edmundo, ni siquiera la ohligacion dcl recono-
cimiento, en desquite, la casualidad le habia dado un amigo,
un confidente cuerdo é ilustrado. Robino por su buen senti-
do natural, surazon ilustrada y un juicio recto, aunque poco
cultivado, sabia mucho mas que Edmundosobre lo esencial,
que esconocer los hombres y ‘saber guiarse con prudencia
enla senda escabrosa de la vida. - Aunque sus consejos no
hubiesen derogado ios efectos del joven, lo tuvieron sobre
aviso paravbrar consecuentemente. ' '

— Gracias, dijo Edmundo; sus consejos son cuerdos,
los seguiré. Hagame vd. el gusto de escribirme en castella-
no lo que voy 4 dictarle en contestacion al billete de Mari-
quita. Dictd en francés y Robino lo traducié comosigue :

Mi muyamada; : '

«En pocas palabras vd. me ha escrito todas las esperanzas
de mi corazon. L3 agradezco mucho del honor que me hizo
vd. en el teatro. : .

Rucgo a vd. decirme que medio le parece mas conveniente
paia.visjtarla, 4 fin de coimunicar 4 vd. mi amor por las
expresiones de los sentimientos con los cuales

Soy, amada mia, .

Su fiel amante—
Epmunno Ducance.

Ley6 la traduccion.
— Muy bien, dijo Edmundo. Luego se levanto, alargé la
mano & suamigo, le dié las gracias y salié.
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El quizd de Robino erauna verdad. El padre de Mariqui-
ta era un furioso federal, en quien las preocupaciones del
pais estaban muy arraigadas. Suconcepto sobre los estrange-
ros no estaba como para servir el amor de su hija. -Tan {uer-
te erala sangre como las preocupaciones. Si hubiese cono-
cido los sentimientos de Mariquita la hubiera azotado. La
situacion de los das amantes.era del’caday muy peligrosa.
era preciso valerse de todos los artificios f]el amor para no
caeren la trampa. A este respelo, la ingeniosa y viva Mari-
quita no carecia de génio. -~ :

Al recibir la carta de su amante, tentd con paso firme, el
terrenp movedizo sobre él cual descansaban todas sus- espe-
ranzas¥ Despues de haberlalcido, la quemo, pues temia que
fuese cogida por manos sospechosas. Noble prudencia por
parte de una joven queno solo demostraba un génio sitil, si
que tambien un buen. sentido superior a su edad. Pasé asu
cuarto, sentdse a su-mesa de labor, tomo una pluma, y, des-
pues de sérias reflexiones, contesté 4 su amante lo siguiente :

L]
Amigo mio:

« Suposicion y la mia exigen prudencia. Per eso ruego a
vd. de nodirigirme carta alguna. Hay otro medio mas con-
veniente. Asi mabana alas dos de la tarde, vd. me encon-
trara en Palermo, junto a'lacasa de S: E. el Bictador.

' ' Suya—
" Mariquita.

Redactado cl billete, no estaba fuera de dilicultad, se
trataba de hacerlo Ilegar 4 Edmundo sin comiprometerse.
Todo bien pensado, dijo, apretando el hillete en su mano,
voy & buscar entre Jas florgs un expediente. Fué corriendo al
jardin, lanzando 4 Edmundo una sonrisa furtiva que queria
decir : Sigame vd.; Este comprendio la estratagema, tomé
por disimulo un libro bajo su brazo y sigui6 a Mariquita,
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como alguien que se hace el admirado cuando se le sospecha.
Se vuelve deuno y otro lado abriendo su libro. Llega al jar-
din. Mariquita toma 4 mano derecha para alejarse de ojos
indiscretos. Edmundo anda de #ca para alla a fin de disi-
mular sus mancjos. Muy luego se presenta 4 elia en el mo-
mento que llegaba al pabellon. Mariquita pasa adelante. Ed-
mundo se precipita sobre sus huellas, la ase de la cintura, la
estrecha coittra su corazon y le depone cn la frente un beso
abiasador. Ohamor! pasaslos limites en el arrebato de la
pasion ! Ese encuentro regentino tiene el efecto de la elec-
tricidad. Eseprimerariojo de la felicidad, fué coronado de
éxito. Mariquita proteslo contra ese inocente olvido,. bre-
gando en los brazos de suamante. Edmundo se disculpa con
estas palabras llenas de fuego: ddoro & vd. Mariquita le
sonrie y con la proatitad del rayo, se arroja a su cuello, le
abraza, y sealeja, tirindole el biilete. Edmundo clavado en
el suelo, lo aiza y mirala huirse. Cuaa deliciosa es la reti-
rada del amor huyendo delaate del enemigo !

Miré en derredor suyo, nada descubria una sorpresa que
justificase la fuga de Mariquita, su corazon fué aliviado del
dolor que sentia al creer que habian sido sorprendidos.

Desplegd entonces el billete y comprendio el artificio.
Sali¢ del pabellon, tomd su libro y se hizo el que leia para
desviar la vigilancia. Algunos momentos despues se hallaba
en su cuarto, mauy trastornado aun por lo que acababa de
acontecer. Su corazon latia con violencia. Deciase: "Oh
amor! ciegas & tas victimas; pero eudata-dicha en aquella
ceguedad? ,

Dié algunas vuellas por su cuacio, luego cayé en una silla
apoyando su cabez entre sus manos, suspirands confuerza.

Amor ! amor! .cuando nos tienes, bicn puede decirse,
adios prudencia! adios razon! Si la hubiese comprometido,
pensd, que seriadeellay demi tambien... Enfin no me
quedasino un feve recelo, y he probado por primera vez los
castos atractivos de la felicidad. Oh! el beso del pabellon
quedard impreso en mirecucrdo hasta la muerte! Apoy6 su
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cabeza en el respaldo de su silla y cayo en un suefio sopori-
fero, entorpecido por las sombras del deleite. Haluase.es-
currido & penas un cuarto de hora, cuando un 'desconomdo
llamaba 4 la puerta de Edmundo. Como no vio aparecer a
nadie, dio media vuelta y entro en casa del propictario. Ma-
riquita salia en aquel momento deslumbrada aun por el
beso del pabellon. Se presentaal desconocido, Perdonevd.
la dijo este. No esta el francés, Senor Edmundo Ducange?
He Itamado & su puerta y no me ha contestado..

—Pucde ser que haya salido respondio Mariquita.

—En este easo, anadio el hombre, V. me hara el favor de
entregarle este recado. i

—Con mucho gusto, seior.

El desconocido se lo entrego y se fué. Mariquita paso al
salon examinando el pliego, consumiéndese por el deseo de
saber su contenido. Estaba sellado con lacre, no habia que
pensar en abrirlo sin comprometer su curiosidad. Lo vol-
vio repetidas Veces en sus manos, procurando adivinar lo
que podia ser ese envio & su amante. Su madre que llegé en
«este momento, vino 4 sacarla de su alencion. '

—Qué es eso, dijola? ,

—No sé. Un senor que ha venido me lo ha remitido para
entregar al sedor frances que vive en frente.

—Le entregaras ent6nces.

La sebora 5™ era hija de un unitario muy distinguido
que habia muerto viclima de su amor por la causa del pro-
greso, de que Rivadavia habia sido uno de los mas intrépidos
campeones.

Despues de la muerte de su ilustre padre habiase casado
con un federal. Tomaba parte por fuerza en las opiniones
de su esposo, aunque fucse muy indifgrente & la politica.

Idolatraba 4 su hija, bien sea porque era amable, carino-
sa y se parecia 4 su f;m_ulia, b tambien por su hermosura,
pues como lo hemos dejado entender, Mariquita era un an-
gel. Como se vé su hija podia-declararse sin temor con su
madre que acogio besandola en la frente, los desahogos de
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su corazon. Hallando Mariquita, el momento favorable para
hablarla indirectamente de Edmundo, sin despertar sos-
pechas spbre la inclinacion de su corazon, dijo, como para
dar principio a la conversacion: No os parece, madre mia,
que el sedor Edmundo, el francés, tiene trazas de un joven
cuerdo ¢ instruido. Reune muchos conocimientos. Os ase-
guro que experimento mucho gusto en oirle tocar la flau-
ta. Qué armonia! A'pesar de lo que dicen de los france-
ses, hay entre ellos jovenesdecentes. No comprendo, madre
mia, que uno pueda despreciar a los hombres que tienen
tan nobles corazones! A mas cuando es de ellos que nos
vienen todas las venlajas de la moda y del arte de vestir.
Son tan amables en sociedad que a veces me estoy diciendo
que no despreciaria el enlace con nn francés. He oido decir
tantas veces que Paris solo comprende todo el universo, y
no puedo dudarlo, pues veo que todo lo que sale de esa ca-
pital, tien2 cierto sello que siemprese prefiere. Y luego, los
franceses s»n amables, con todo, tienen descaro y saben
agradar. Oh! os aseguro que quiero & los franceses. Ten-
dria mucho gusto en saber leer, hablar y escribir en fran-
cés: leyen:lo su literatura podria instrairme con tino sobre
todo lo concerniente 4 las costambres del gran mundo. °

Como el francés que vive en casa no esti muy ocupado,
deberiais rogarle de darme lecciones?

—Para qué te serviria el francés?

—Ah! madre mia, nunca es demas saber un poco de todo.
Quién sabe & donde puede conducirme el destino?

—Tu_padre tienc-sus miras respeclo a tu porvenir, no
tienes que alligirte.

—Crc¢eis, madre mia, que no debo afligirme por eso?.

—Que eso sea el menor de tus cuidados. Muy en breve
vas a enlazar ta deslino con el de un hijo de un amigo de
tu padre, un verdadero federal. s esejoven que ha venido’
antes de ayer & comer con nosotros. Te agrada? El domin-
go proximo, debe venir & hacerte su declaracion de amor.

—Podeis estar segura, madre mia, que va 4 hacer su de-
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claracion en el desierto de mi corazon. Esbuen mozo, pero
os confieso anticipadamente que jamis me casaré con él.

—Ah! bien sabes, hija mia, que no tienes voluntad.—
Cuando tu padre halla, quieyc ser obedecido, su voluntad
es ahsoluta.. ) :

—Si, lo sé, madre mia, pero tambien la mia es absoluta
y si digo no, no me casaran 4 pesar mio, me daria la muer-
te mas bien. o )

—Veremos, por mi parte, te dejaré hacer & tu gusto.

—(Quiero instruirme, prosiguio Mariquita, quiero apren-
der el francés. o ,

—En fin, ya-que lo deseas, hija mia, hablaré de ello atu
padre. :

En este momento el seiior S™* volvia a su casa. Su esposa
le dijo : Tu hija quiere aprender el francés, es un antojo que
tiene, lo consientes? ' ‘

—Coémo! Mariquita, dijo el padre, quieres aprender el
idioma de los gringos?

—Si, padre mio, st eso os agrada. )

—A fé mia, hija, no veo para que eso puede servirte,
pero ya que lo quieres, consiento : Biiscate un gringo que
te \dé lecciones? ‘ '

—~Gracias, padre mio, buscaré uno. ’

Su padre habiéndose retirado, y su madre con el mate en
la mano, sentada en la ventana, mirando & la calle, Mari-
quita se levanto-y se acerco a la puerta. ' Luego que vio 4
Edmundo, tomé el recado, se lo levo corriendo y le dijo al
presentarselo: '

Amigo mio tengo que entregar...... No pudo concluir,
tan fuertes latidos daba su corazon. Edmundo vié su turba-
cion, la suya no era menos grande, tomé el recado de manos
de su muy amada, apretindole al misme tiempo sus lindos
dedos. Saludo & Mariquita quien se retiré con el rubor en
la frente, 9 . '

Edmundo volvi6 & su cuarto, rompio el sello, abrié el pa-
quete y hall6 en él, el valor de dicz mil pesos moneda dor-



riente, lo que importaba en aquel tiempo cuatro mil francos
poco mas 6 menos. Qué provecho tan inesperado! Hé aqui
la prueba material de mi triunfo en el concierto de anoche.
Hallé tambien un billete que contenia estas palabras:

Sefor Edmundo Ducange:

Vuestro triunfo ha'sido completo, habeis sido aplaudido
a la unanimidad. Habeis tenido el insigne honor de ser co-
ronado de manos de una de las mas hermosas mujeres de
Buenos Aires. Habdis llegado al colmo de la gloria, ds feli-
citamos, haciéndoos llegar al mismo tiempo de parte del
director, la mitad del ingreso, fuera los gastos.. La otra

mitad incumbiendo de derecho & vuestro compafiero de
gloria.

Por el director—
El cajero—C™*".

Edmundo meti6 el billete en su bolsillo diciendo : pue-
den felicitarme cuanto quieran, lo qu® me causa mayor pla-
cer es que he sido coronado per mis amores, y que el pu-
blico lo ignora. Guardé tambien los pesos. Tomo su flauta
aiadicndo : noble instrumento, te debo la fortuna, la gloria
y aun mas, el corazon de una mujer hermosa. Tocé algunos
trozos ilalianos. Apenas habia concluido una 6pera, cuando
llego a su vido el tanido gracioso del piano que repetia el
mismo trozo. Acercose a li puertay vié a Mariquita que le
sonreia tocando con mas entusiasmo. Vamos, dijo, rivalice-
mos de ardor, empezd con -ofro trozo y su amada le siguio.
Durante dos horas enteras, tocaron a cual mejor. Queriendo
Edmundo ceder el honor del triunfo a su querida, dejo de.
tocar el primero. Mariquita sigui6 tocando-aun otros trozos
que no cran conocidos de Edmundo, estuvo escuchando con
placer, al tiempo que saboreaba la comida que acababan'de
traerle. Luego salio.



— 40 —

VIIL.

Al volver 4 su casa, Edmundo, pensaba en la cita de la
vispera, pasé una parte de la tarde en repasar su gramatica
castellana. Escribié los ejercicios en apoyo alas reglas. Co-
mo sabia el latin y que era dotado de feliz memoria, saco
buen provecho de ese estudio que habia preparado ya con
ejercicios particulares. Desde la mananasiguiente al levan-
tarse pusose a leer su libro de conversaciones francés-espa-
nol.—Daba la una de la tarde, cuando acabé la lectura de
ese libro. Con'estas nociones-dijose, puedo comprenderme
con Mariquita. Levantose paravestirse. Al mormento en que
daba la ltima mano 4 su‘compostura, un coche tirado por
dos hermosos caballos salia de la cochera. Cuando paso de-
lante su puerta, Edmundo se acerco. ‘

—El coche esta pronto, seiiorita, griio el cochero.

—LEsperate coptesto ella.

Edmundo se embosco detras de la puerta y vié muy lue-
go a Mariquita que se lanz$ & la carroza cual una mariposa
sobre.la flor. El cochero subi6 & su puesto y los caballos
partieron a escape. '

Vamos, dijo Edmundo, parto yo tambien, paso en revista
su compostura, perfeccionando en todo piinto su persona
para agradar de toda manera & su muy amada. Sorbi6 una
copita de aguardiente; cojié bruscamente su sombrero ysu
baston y hélo ahi caminando. en direccion al muelle. Para
acortar, tomo por la calle Reconquista; llegado que hubo
d la otra extremidad, diviso en la barranca el coche que se
habia parado. Démonos prisa, esclamo que tal vez me csta
aggardando. Efectivamente, al Hegar cerquita, vio a Mari-
quifa que le hacia -sefia de acercarse. Y “para disimular su
manejo 4 los ojos del cochr(;ro, le dijo: A donde va V. asi,
sefior francés? : .

Edmundo comprendiendo el artificio, contesto: Voy 4
Pasear senorita. ‘
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—Hay lugar para V. en el coche, suba V.

Edmundo sube y se sienta a su lado. Apenas esta hubo
bajado las cortinas, que Edmundo enteramente 4 su’ liber-
tad, estrecho 4 su amada contra -su corazon y la besé en la
frente. _

—Estamos bien aqui, le dijo ella, podemos hablarnos &
nuestro gusto. El ganso de cochero esta un poco sordo.

Edmundo se ponia colorado y no contestaba.

—V. no entiende el espaiiol?

—No senora.

—No se dice seiiora, querido Edmundo, se dice sefori-
ta. V. puede hablar en francés, lo entiendo un poco.

Esta vez la gramatica le habia ayudado, pues comprendio
todo el sentido de aquella frase y contesto: Cuan desgra-
ciado estoy de no poder hablar espaiol, cuanto gusto ten-
dria en expresar & V. mi flamme !

—Qué es flamme? le pregunto Mariquita.

—Edmundo viendo que no era entendide se atrevié al
riesgo de pasar por-un necio a hablar en espaiol : Eslo fue-
go de mi corazon, contesto. .

—YViva! entiendo, amigo mio. Le tomo la mano y la be-
0, lo que valio & Edmundo la ocasion de darle un nuevo
beso en la frente. ‘

Esa curiosa conversacion duro hasta que llegaron junto &
Palermo. A pesar de la confusion de laideas, los dos aman-
tes se compréndieron muy bien. Quedo convenido que Ed-
mundo daria lecciones de francés a su querida, y que esta
enseinaria el espanol a suamante. Tanto por la accion como
por la expresion, habianse confiado sinceramente sus senti-
mientos, sin derogar a las reglas del amor easto. Edmundo
habia sido prodigo on besos solamente.

En un corazon donde se abriga la virtud, esta el vicie
en abominacion. Sea dicho esto para prevenir las intencio-
nes malévolas. Prosigamos. Mariquita hizo parar el coche.
Edmundo se ape6, volviose, agradecié oficiosamente 4 su
querida, hizola un gracioso saludo, tom6 por un camino a
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mano derecha, abrié su libro, y se hizo el que leia. El co-
che rodé todavia hasta la espesura. Mariquita se ape6, hizo
algunos pasos por las alamedas donde enconlrd a varias co-
nocidas. Hizo sus reverencias & unas y 4 otras, conversando
de cosas insignificantes, como era la costumbre obligatoria
en aquel tiempo. Luego, despues de los saludos reciprocos,
volvio 4 su coche en que subié con admirable lijereza. El
cochero volvio piés atras, y poco despucs, Edmundo tuvo
aun el placer de lanzar & su querida un beso desde ¢l .arbok
en que se habia agazapado, & treinta pasos de alli. Cerré
su libro, pisolo bajo su brazo, y volvio & tomar el mismo
camino que siguié descuidadamente, deteniéndose de cuan-
do en cuando para ver pasar a los esbirros de la masorca’
que aadaban como lanzaderas, de la cindad 4 la quiata del:
Dictador. Empezaba 4 anochecer cuando volvio 4 su casa.
Cansado de su paseo, cerrd su puerta y se acosto, lleno de
las emociones de que sualma contemplativa le traia a la me-
moria los suaves encantos.

VIIL

Desde por Ja maitana siguiente temprano, los dos amantes
se dieron reciprocamente su primera leccion, con ese arte,
con esa habilidad que el amor inspira. Aunque la introduc-
cion uo [uese sino una algarabia, no por eso dejaron de ser,
al cabo de un mes bastante adelantados para entenderse reci-
procamente sobre las materias de su ensenanza matua. Lar-
gas eran las lecciones y sinembargo niuno ni orto deseaban
que concluayesen, tantos eran los encantos y el gozo que en
ellas encontraban. En el principio fueron orales y rodaban
sobre todos los términos del arte de agradar, .y con mayor
razon del arte de amar. Uno y otro aprendian un idioma al
liempo que se cortejaban. Bios! decia & menudo Edmundo,
qué agradable profesorado! tanto se instruye el corazon co-
mo el entendimiento! Mariquita anadia, tirandole impensa-
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damente de la oreja: La felicidad esta al fin de cada lec-
cion! , . ’

Rapidos fueron sus progresos ya por el impulso de sus co-
razones, ya por la eficacia de las lecciones que completa=
ban con estudios particulares. Y luego como se dice: El
amor es un maestro ingenioso, cuyos medios de emulacion
son infalibles. Para.no despertar susceptibilidades, muda-
ban de texto ala llegada del peligro. En fia aquel estado de
cosas siguio tan bien, que al cabo de dos meses, los dos dis-
cipulos se entendian & maravilla.

Desde la apertyra de ese trabajo encantador, Edmundo
dedicaba todo su tiempo al estudio profundizado de la len-
gua espanola. Hizo progresos extraordinarios, auxiliado por
el latin que tiene mucha analogia con el espaiol. Al fin del
tercer mes, hablaba y escribia f4cilmente en ese idioma. Ma-
riquita hablaba vulgarmente el francés; empezaha & escri-
birlo y leia con una acentuacion tan clara que se hubiera
muy bien dudado que no fuese francesa. Sabe Dios, si no
lo era por el corazon!

Desgraciadamente, una circunstancia fatal vino a inter-
rumpir el curso de sus estudios y los separo por largo
tiempo. ‘ .

La noticia de ese rayo, fué terrible paral corazon de los
dos amantes.

Parecia que todas sus esperanzas estaban perdidas, vien-
do sus mutuas relaciones comprometidas. e

Era hicia el principio- de Mayo, el invierno empezaba &
hacér sentir sus rigores.en aquel clima templado. Ll vien-
to terrible.ilamado pampero, soplaba con violencia y tam-
biea el’ddio. Por el hecho de las circunstancias, fan agita-
do estaha el fisico como el moral. ‘

Hé aqui el hecho que produjo esa terrible catastrofe:

Mariquita tenia unacompaierallamada LeonorR*** que por
sus continuas visitas, se hallaba a4 menudo de tercera en la
leccion. Como no carecia de perspicacidad, habia penetrado
el misterio d¢ los dos amantes. Hija de ua furioso federal,
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recia haber heredado del genio de su padre. Muchas veces
se divertia en hacer.el resaimen odioso de los discursos de
los oradores de la mashorca. Y acababa siempre su facunda
con estas palabras innobles y barbaras: Quién quiere san-
dias! recordando de este modo la audacia atroz de los de-
golladores. En fin, callemos esos hechos horrible§ que ho_y
en dia escandalizan el corazon de todos los argentinos: uni-
{arios y federales. ‘

Los huenos modales de Edmundo, su fisonomia noble -y
agraciada, su porte magestuoso, su hablarsuave y armonio-
$0, su espiritu amahle, como tambien su génio pacifico, todo
habia agradado 4 la senorita Leonor, a tal punto que se vol-
vio locamente apasionada de él. Sabiendo que Edmundo
amaba 4 Mariquita, ocultaba su amor. A pesar desu disimu-
lo, él habia llegado a tener dudas, pero solo eran suposicio-
nes, aunque Leonor hubiese procedido alguna vez con lige-
reza. Estaba roida por los celos, enfermedad terrible y con-
tagiosa por sus efectos. Lo que la desesperaba, era el ver
que Edmundo no se préestaba de ningun modo a4 su manejo.
[1] Se enfurecio de tal suerte que tratdo de desviar el corazon
del joven por la calumnia. Llevo la audacia hasta decir que
Mariquita no era pura, que tenia. relaciones criminales con
un joven. I

Todo lo que pudo decir, lejos de alterar la conviccion de
Edmundo, solo sirvio para fortalecerla. Cansado sin embar-
go desnsadulaciones, la dijo: Higame vd. el gusto, senorita
de no hablar de Mariquita, despreciaré ménos a Vd. A esas
palabras, Leonor, fuera,desi, esclamo: Me vengaré de su in-
solencia! Salié bruscamente al momeato en.que Mariquita
entraba para dar suleccion. Viendo quesalia su companera
sin siquicra decirle adios, Mariquita quizo llamarla; pero
Leonor, sin contestar una palabra tomo |# puerta. _

. —Quésignificaesa mohiga, dijo Mariquita dirigiéndose 4
Edmundo. Ah! querida axﬂiga, respondio “este; me da las-

] Se verd mus adelante que este amor no éra sito un juego pérfide.
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tima! pero esuna infame!—Y por qué pues?—Es, anadio él,
que vd. es virtuosa y que ella me queria probar lo contrario.

—Coémo pues?

—DBasta Mariquita! dejemos esa infamia, vo sé lo que pue-
den los zelos. A esta palabra de zelos, Marlqulta noreplico,
tomé asientoal lado de su amante.

Ese dia la leccion fué corta, tanto parecia que alguna
tempestad iba a estallar.

Al dia siguiente, cuando los dos amantes se disponian 4
seguir el curso de susestudios, el Seaor S™* volviaa su casa
furioso. Se encam con Edmundo y le dirigio la palabra en
estos términos:

No creia yo que un joven desu edad, un gringo, tuvieseel
alma tan vil, el corazon bastante corrompido para tener la
osadia de introducirse en una familia para sembrar en ella la
deshonra, so pretexto de dar lecciones &mi hija. Vaya! se-
for francés. Vd. habla de amor ami hija! Vd. le hacesentir
sus llamas abracadoras, volviéndose lurgo hacia su hija, es-
clamo: Y ta eslds escuchando las pataratas del senor! Ah!
te pillo bribona! ahora veo porqué descabas con tanto ar-
dor, aprender el frances, era” para afrancesar (u corazon,
por las luces del amor ! Oh' oh! con que prestas el oido &
los requiebros de un perverso !

Era tiempo ya que supiese que el pretexto de esas leccio-
nes tan calurosas no era sino un lazo, para facilitar enlaces
criminales con el seitor gringo. En esc momento asid 4 su
hija dekbrazo v la hizo dar vueltas por el coarto esclamando:
Qué teneis que contostar i impertinente? Quereis deshonrara
vuestra familia? Insultais mi honor, mi reputacion, sin te-
mer siquiera mi ira! [Levanta la mano para castigar a su
hija] Edmundo ‘mas pronto que cl rayo, le coge del brazo,
gritando coi voz fuerte : Detencos! Deleucos' vuestra hija
esla inocente! El padre furioso sc vuelve y le responde : En-
toncesvd. es el calpable?

—Admito, scior, pero expliquémonos, vuestra hija esta
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libre de todo crimen y no merece mas queyo la injuriani la
afrenta ! .

—Como ! qué seatreve vd. a decir? Aca§o noestoy seguro
del hecho, segun la relacion que me ha sido hecha por su
amiga? ’ . . .

— perdonad, seior; estamosen contradiccion, no creia vo
que los zelos tuvieran tanta audacia, mas puesto que es asi,
sabed seitor que todo lo que os han contado, solo hay una
cosa cierta, os la declaro de rodillas: Amo,a vuestra hija,
la adoro!

—Qué audacia seilor! Vd. se atreve a declararme su in-
clinacion culpable ! :

—Ah! scior, eselamé Edmundo, levantandose : amar no
esun crimen, cuando estdla virtud en el corazon!

—Hermosa virtud, la de un gringo!

—Os paso la insolencia, sefior; me insultais; esel uso'de
las personas imbuidas de necias preocupaciones. Mas tarde,
cuando el sol delacivilizacion os haya abrasado con sus ra-
yos, revocareis el recuerdo de vuestra injuria.

En fin, seior, 4 qué vd vd. 4 parar? Tiene vd. razon dé
ofenderme en mis mas carosafectos ?

—Lejos de eso, sefior, creo hacer un acto de honor confe-
siandoos lo que esun. hecho consumado. -

—Cémo- un hecho consumado?

—Si seiior, replico Edmundo con calor! Solo hay una fé,
un corazon, entre Mariquila y yo!

Elpadre volviéndose haciasu hija, la dijo:

—Como ! Mariquita has vendido tu corazon al seiior?

—Si padre mio, al precio de la vida!!

Esas palabras de Mariquita, sacaron-al padre de sus casillas.
Se abalanz6 & ella como un leon que se lanza sobre su presa.
Edmundo lecorto el paso. Alto ahi! senor, herid al fuerte y
perdonad al débil. Yo sov ¢} verdadero culpable. ..

El padre quiso insistir, pero Edmundo le estreché entre
sus brazos de hierro. Entonces ese padre infortunado echd
avociferar, Prontola casa estuvo en alerta. Llegola madre
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quien hizo safir 4su hija, y acercandose 4 su marido, excla-
mo: Qué escandalo!

El senor $***, que se habia desprendido de las manos de
Edmundo, quiso darlecon la silla, pero su esposa le detuvo
interponiéndose entre él y Edmundo. ‘

—Sefora, la dijoesle : vuestro esposo esla enojado, pero
ignora la verdad. - ‘

—Espliquese vd. entonces, dijo la madre?

—El cielo mees testigo! exclam6 Edmundo, Mariquita y
yo estamos puros de todas malas intenciones. Desde el dia
mismo en que puse el pié en vuestra casa, parecia el destino
unirme & vuestra hija. Todo lo han hecho las circunstancias.
El simulacro, la astucia, los expedientes, todo nos ha servi-
doapedir de boca. Aun no nos habiamos hablado, que ya
nuestros corazones se tocaban por pna cohesion eléctrica.
Mas tarde hemos puesto en movimiento todos los resortes,
para comuniearnos nuestra reciproca esperanza; el pensh-
miento de nuestros corazones arde ya en amor. Ahora hemos
llegado al punto en que el malno ticae cura. Nos adoramos,
nos amamos de eseamor casto, de ese amor sincero que solo
acaba con la muerte. En fin, nuestras relaciones han sido
lo que debian ser: prudentes, virtuosas y honestas.

Nuestra intencion es idéntica y nuestra resolucion deter-
minada. Hoy mismo, en este momento, pido vuestro con-
senlimicnto!

—Mi consentimiento! replico el padre, jamas! Oh! no!
lo juro a la fazdel cielo! mi hija sera esposa de un federal.!
Por consiguiente, desde hoy, al instante, echo 4 vd. de mi
casay le man:odesocupar el cuarto prontamente.

—Obedeceré a vuestras 6tdenes, mas permitidme de de-
ciros aun dos palabras?

—Hable vd. pronto! . .

—No ignoro el odio quese tiene @ los extrangeros, & pesar
de que son un clemento de progreso y de bienestar para el
pais. Ignoro el motivo, pero no importa, en ello veo una
grave injusticia, Lo que es mas, la Republica Argerntina
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debe el espiritu de su constitucion & mis antepasados, por
una consecuencia directa, es que el ilustre Rivadavia fundé
las instituciones que os rijen en virtud de los principios de
89; ylodigo sin :iac’ta'ncia, sin orgullo, solo quiero com-
probar un hecho histdrico. o .

—De quién me habla vd. ahi? Rivadavia!! un salvage
unitario! que es el promotor del llamamleplo alos extran-
geros! Sin ¢l no seriamos infestados de gringos!

—Ah! seior, respondié Edmundo, jamés creeré que el
gran génio de Rivadavia haya cometido un yerro de haber
dado-entrada a la civilizacion en su patriay dado, por eso
mismo el impulso 4 las artes, 4.las ciencias, 4 la industria,
al comercio y 4la agricultura. ' '

—Infame! con semejantes sentimientos, se atreve vd. &
pedir la mano demi hija! R '

—Cupando he pedilo la mano de’ vuestra hija ignorabais
nti opinion. Vuestrarepulsano para en la conciencia poli-
tica, pero en necias preocupaciones.

—Cuales? - ’

—1Los correlativos detodo lo-quese llama ignorancia, or-
gullo yvanidad. : ‘

—TFuera de mi casa! vd. anade el insulto al ultraje.

—Sefior, respondié Edmundo, enderezandose con todata
altaneria de un corazon noble y soberbio : “Abandono vues-
tra casa, pero quedo.en el corazon de vuestra hija! Mehorro
de mi patria, de mi familia, no creo mis pretensiones im-
pertinentes. Asi, seior, me retiro; al.instante, se desocu-
para vuestro cuarto.—A propésito senor. Cudnto os debo
por el alquiler? s

—Nada !!

—No me hallotan falto de recursos para aceptar una li-
mosna. Aunque no esté cumplidoel mes? ahi teneis el pre-
cio del alquiler mensual ! S

—Lo rehuso! 9 -

Edmundo tiré el dinero sobre Ta mesa y desaparecid.

Al entrar 4 su cuarto, Edmundo- hallé sobre la mesa una

I3
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carta con: el retrate al daguerreotipo: de Mariquila. Habia
dejado sullave en la cerradura segun su costumbre; cuando
iba & dar leccion & su muy amada, comprendi6 puessu inten-
cion. Beso repetidas veces el retrato; tomo la carta y leyo
lo que sigue: ’

Mimuyamado :
Quedamos victimas de los zelos de Leonor.

He comprendido su revelacion; pero eso no le trae-
ra felicidad. Nuestros agradables estudios interrumpi-
dos para siempre nos privan de los goces puros y castos
que experimentabamos al tomar nucstras lecciones; mas
no destruyen nuestras esperanzas. Quedaran constantes
nuestros corazones, asi lo espero, si al menos tu fi-
delidaidl se sostiene tan inaltérable como la mia. Tu
corazon y el mio se hallan unidos por los vinculos
del masnobie amor! Nuestros sentimientos son idénticos;
v & despecho de todas las trabas, un dia, al pié de los altares,
nos juraremos una fidelidad, una {é_ que solo acabara en la
tumba. Quierael cieloauxiliar nuestros desiguios y unirnos
cuanto ‘antes con los lazos sagrados del matrimonio: Besa
mi retrato, Edmunde, que sea para tila prenda de mj apego
v demi fidelidad. Posees momentineamente la iméjen, es-
pero queun diaposeerasen cuerpoy en almaa la que hacey
har4 la felicidad de tu vida. - .

Te abrazo tiernamente.

Tu amada y cariiosa—
) Mariquita.
Edmundo leyoy volvié a leer repetidas veces aquella carta
estrechandola contra su corazon. Enjugé las lagrimas. que
corrian por sus mejillas, volvié a doblar cuidadosamente la
carta y pusolacon el retratoen su bolsillo. Salio ala calle,

llaméaun changador é hizo llevar sus muebles. Concluida
A
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la mudanza, escribié en una media hoja de papel las lineas
siguientes :

Amada mia:

He leido tu carta y besado el retrato que guardo en testi-
monio de tu fidelidad. Juro sobre la f¢ de mi corazon no
olvidartejamas!
Tuyo, )

Edmunde Ducange.

Cern 1a carta, laselld con cunidado y pagando al changa-
dorque le esperaba 4 la puerta, le dijo: Hé aqui una carla
quedebe ser entregada en secreto & dona Mariquita. Se en-
,cargd vd. de entregarsela, sin noticia desus padres? No hay
difienltad, respondio el changador. Edmundo le dio cien
pesos v lacarta. Seretird despues, no sin llevar sus miradas
varias veees hécia la casa del seior S,

IX.

Para que el lector pueda juzgar con conocimdento de
causa, de los sucesos que van a seguir, vamos & pasaren linea
recta 4 través de los principales hechos que han surgido des-
de que D. J. M. Rosasocupa la silla despotica.

Desde iuego, toquemos someramente los hechos anteriores
asuelevacional sumo poder. _

«Los partidarios deun poder reconcentrado y fuerte, por
una autoridad wnica con una magistralura supremay un
congreso general componen el Partido Unitario, cuyos
mas eminenles fundadores son: Los San Martin, los Puyr-
redon, los Rivadavia, los Paz, los Lavalle, los Aguirre, los
Varela. Como se vé, en ese partido figuran hombres verda-
deramente ilustres.

Los partidarios de los Estados independientes, unidos
solamente por un lazo comun de alianza [& ejemplo de ]a
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Suiza] para los intereses generales, componen el Partido
Federal, ceyos mas eminentes fundadores son los Balcarce,
los Viamont, los Lopez, los Anchorena, ylos Rosas. Ese par-
{ido, lo mismo que el partido unitario comprende 4 muchos
hombres distinguidos.

Del Cabildo, el 25 de Mayodc481¢, sale el grito de inde-
pendencia. Todas las provincias & ejemplo de Buenos Aires
forman juntas. queobran cada una por su cuenta propia.
Sin embargo, la asamblea de 1815 intenta organizar la uni-
dad nacienal. Posadas y mas tarde Puyrredon, dirijen el
poder ejecutivo; por suinicialiva no mejora la situacion, ni
{ampoco el eongreso de Tucuman, transferido a Buenos Ai-
res, ¢l cual publica el 28 de Octubre de 4846, un manifiesto
historico y politicosobre la revolucion americana; yel 3 de
Diciembre de 1818, el reglamento provisorio que ha de
servir de base a la constitucion definitiva de las provincias
unidas de la América del Sud. Un segundo congreso, con-
vocado en virtud del primero, promulga el 30 de Abril la
constitucion deseada, favoreciendo solo & los unitarios, lo
que trae ese cspirilu de odio que separa los dos parti-
4os. ,

Lopezy Ramirez marchana la cabeza de los descontentos,
v al grito de federacion, dan principio a una larga série de
dramas sangrientos. Callamos la continubcion de aquellos
sucesos. Para no abusar de la paciencia del lector, omitire-
mos aun muchos otros que son sin importancia por lo que
concierne al objeto de esta abra. Es en aquella época de
anarquia «que aparece enlaescena de los acontecimientos, el
ilustre Rivadavia, como ministro de Rodriguez. El Partido
Unitario triunfa merced al amparo de Rosas, quien mas tar-
de viene aser uno de sus mas encarnizados enemigos. Esde
ese raro contraste que nace su vida politica..

Descendiente de D, Leon de Ortiz de Rosas, Juan Manuel
por su mala educacion, su génio salvage, su carcter feroz,
parece nodesmentir lo que es. Enfregado muy joven a si
mismo, Heva una vida vagabunda, entra al servicio de Dor-
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rego que hace de él su capataz, en premio de sus buenos ofi-
cios. Téniendo continuamente &la vistalos ejemplos de la
vida salvage, con fiempo estd imbuido deella, Por su pree-
minencia sobrei'sus compatriolas, adquiere una influencia
tan poderosa que ya empieza & tomar ésa-superioridad de
dominacion, que. va stempre aumentando con el tiempo.
Todas esas circunstancias juntas forman su opinion politi-
ca, vy le hacen abrazar el Partido Federal como mas en ar-
monia: con sps miras. En estaépoca se liga intimamente con
D. Tomas Manuel Auchorena, el alma &e ese partido, y mas
tarde su patron. Casase Rosas con Lacarnacion de Ezcurra,
cuyo cardcter parecido al :su¥o; contribuye en mucho, para
guiarle en el camino de la'vida 1 oirascosa. o
Llegado Rosas, al mando de un regimiento de caballeria
demilicia, entra con arrogancia en lalid de las luchas politi-
cas. Su primera hazana militar tiene lugar en cl momento
de la sublevacion del populacho de Buends Aires contra Ro-
driguez, y coepera no poco al afianzamiento de la antoridad
de este ultimo, y por eso mismo, del poder unitario en la per-
sona de Rivadavia, nobley digno defeasor de los derechos de
la humanidad. El esquien-establece en Buenos Aires, cuna
desi nacimiento, utiles instituciones que I¢ traen sin cesara
la memoria del pueblo.cn st patria. '
Sueducacion, sus viajes al Vicjo Mundd v d Norte-América,
los profundos conocimientos adquiridosde los enciclopedis-
tas, hacen de ¢l wn hombre importante. Rivadavia por‘el po-
der de su génio hace reinar-¢l orden en todas partes: En la
enseilanza, en la justicia, en la administiacion, y encainina
su pais hacia el progreso. Sim las trabas de las preocupacio-
nes, la Nacion Argentina serig por su iniciativa una de las
mas civilizadas nacionesdel globo. No le scguimos en las par-
ticularidades dé.su obra, mos limitamds 4 decir para edifica-
eion del lector, que ege grande liombre ha muerto en el
destierro. .. Lo RIS
" Despues deél, laRepitblica cae cn'la atarquia. A
Los ¢audillos-foderdles s&'constituyentdietadords en 'sus
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provincias respectivas, anegando la rebelion en mares de
sangre. : -

Dorrego, el mas moderado de ese partido es. elegido go-
Dbernador de Buenos Aires. Fortalecido por la influencia de
Rosas, su capataz, puesto & la cabeza de la campaipa hace
esfuerzos para atraer 4 la unidad -nacional las reliquias del
estado dislocado. »

A pesar de los tratados cclebrados para restablecer el 6r-
den, se desorganizaseu partido por las consecuencias de la
guerra con el Brasil. C :

La insurreccion que estalla el 1°-de Diciembre de 1824,
obliga 4 Dorrego 4 refugiarse en la campaira. Esarrestado,
conducido 4 la ciudad yfusilado. Ved ahi el premio del sa-
crificio! . <

Horror! cuando se reflexiona qiie Rosas ha participado
enla conspiracion, que trae la muerte de Dorrego!. Aquel
suceso infausto parece favorecer los designios de Lavalle, pe-
ro un contratiempo lo derriba a su turno.

El seiior de Mandeville, agente consular, esposo de Dona
Maria Sanchez, hermana de pecho de Rosas, da érden al
vizconde de Yenancourt de proceder contra Lavalle para la
soltura de Tomas Anchorena, detenido a bordo de la Mag:-
cienne con sus correligionarios. Lavalle forzado de capitular,
pasa al Estado Oriental. Rosas por ese primer hecho, de as-
tucia politica, se aprovecha de las circunstancias favorables;
Y se hace nombrar gobernadqr, capitan general dela provin-
cia de Buenos Aires, al puesto de Viamont ¢l 8 de Diciem-
bre de 1829. Vedleahi en buen camino ! :

X.

En la época delarevolucion de 1810, Montevideo no sigue
el ejemplo de su hermana de la vecina orilla y parece quie-
re guiarge con suspropiag fuerzas. Subyugada de nuevo por
la casa de Bragance, D. F. Rivera, hombrg popular entre sus
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compatriolas, pone todala campaiia en armas. Derrota & los
brasileros el 24 de Setiembre de 1825, en un punto del ter-
ritorio, su competidor los vence en otro punto.

Expulsados sus dominadores, crean un gobierno proviso-
rio en laFlerida, bajo la presidencia de D. M. Calleros, y el
20 del siguiente Agosto, la Banda Oriental proclama su in-
dependencia.

A despecho de las nuevas tentativas del Brasil, se constitu-
ye en Estado libre é independiente, en 4826, conclaye la paz
con su cnemigo a fines de 1829, y el 16 de Diciembre de
4850, las dos hermanas riberenas se bhallan en contacto con
el exterior por el reconocimiento de la Francia y la Ingla-
terra. ’ .

La prosperidad del Estado Oriental, con el concurso de los
extrangeros, principalmente de la inmigracion francesa que
encuentra alli grandes garantias de tranquilidad presagia
nuevos acontecimientos.

Confiada la presidenciaa D. F. Rivera en recompensa de
sus servicios, los paralelos establecidos por su competidor,
.ustifican lascausas que producenlas rivalidades envidiosas
Jdelas dos republicas.

A pesar de los obstaculos, Rivera ticne las riendas del go-
bierno. Desgraciadamente el espiritu de-partido separa el
Estado en dos campos: Los blancos y los colorados. Los
primeros bajo el estandarte de Oribe, y lossegundos bajo el
de Rivera, ensangrentan & su patria con la guerra civil.
Por ultimo, sin embargo, Orihe vencido, abdica y viene a
Buenos Aires a recibir las pérfidas adulacioues de Rosas.

Volvamos 4 este : Su poder mal asegurado sobre las rui-
nasdel Partido Unitario, parcce moverse, bajo-sus pics. Ese
partido, no esta vencido y pnede reanintarse. Viendo su difi-
cil y recelosa situacion,gl’-osas se hace conferir las Faculta-
desextraordinarias, aSegura su autoridad, cine mas los la-
70s federativos por tratados, y todo esto en provecho suyo.
sus soldados someten 4 Cordoba, alasotras provincias rebel-
des y quebrantan de un solo golpe los ultimos amparos del
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Partido Unitario. Miéntras estos sucesos, él afirma su poder
v empieza a perseguir con su odio infernal 4 los unitarios, 4
aquellos mismos que le habian entregado las riendas. Estin
observados y a la menor sospecha perseguidos como bestias
feroces. Todosaquellos que quieren resistir & su voluntad
son tratados con inhumano rigor. Sudivisa es:

Viva la Confederacion Argentina! Mueran los Salvages
Unitarios!/

Ua sin numero de hombres distinguidos perecen victi-
mas de la tirania.

Hiriendo al unitarismo, Rosas, lo reedifica & su modo,
reuniendo todos los poderes bajo el yugo de su voluntad.

‘Apesar deestos gérmenes de la barbarie; Rosas se man-
tiene al poder por su reeleccion en 1852. Sin embargo, las
facultades estraordinarias son limitadas; Rosas se hace el
desinteresado, rehusa la presidencia que esta conferida 4 Don
J. R. Balcarce. Como se vé, Rosas presta 4 fuerte interés
sobre un capital de influencia, que aumenta aun dejando
limpia la campaia de los indios que la infestan. Destruye a
unos dicz mil de ellos y estrecha alos demas fuera de las
fronteras. Por eso mismo hace un servicio inmenso & ia
nacion ; vuelve a Buenos Aires cubierto con- esos laureles,
burla laesperanza de unos, aviva la de otros, y seguro del
auxilio de Quiroga a quien hace fiestas, impone silencio &
Lopez porlos artificios dela astucia. A despecho de las in-
tenciones hostiles, mantiene laanarquia. Vuelve colorados &
unos y negros aotros.

Forzado de ausentarse todavia; su esposa hace mover de
oficio los motores de su politica. Para recompensarla de
csta prueba de adhesion, Rosas 4 su regreso la abruma de
desprecio y de improperios. .

Se hace el gazmoio ante las honrosas ofertas de su patria.
Noleda envidia su reeleccion. ,

Lasescenas de la anarquia presentan un triste espectaculo,
Rosas sesonrie al prever la conclusion de ella. Los gobier.
nos se suceden de la manana 4 la noche, Rosas espera firm,
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yresuelto; €l quiere el prem_io mayor dg 14 amtoridad p}'ubli.;-‘
ca, y lo consigue, &l.T de Marzo de 4185%. Hace perfeccionar
su- titulo por la sancion popular, el 1°de Abril del mismeo;
echa un gran suspiro y-oxclama: Héme aqui, estremeceos
por el porvenir ! :Rosas.se sientaen la silla del. poder y lan-
zaen lo venidero wna mirada terrible. Estas palabras:  Los
queno son en favor mio son enmi contra, retumbanen su
pecho. El terror desencadena sus rayos. Quiroga cumplien-
do con un mandato de Rosas, es asesinado, con su secretario
y su comitiva. Ese crimen da lugar para cometer otro. De
los cuatro hermancs Reinafés, tfes son asesinados, el cudrto
logra escaparse gritando : Roesas erés:un asesino! Este. se
hace el sordo y abrevia la’ehférmedad de Lopez con la rece-
ta sospechoss de su médico.  Para tomar aliento, ostenta cle-
mencia.por la ley del 20: de Mayo de 4855, que anula. la
confiscacion: poom XTI

Para que todo baile al son de supolitica despotica, hace
callar la boca &% los diputados, cortala ploma 4 la prensa;
da cartillas 4 las escuelas y se coloca'despues de Dios sobre la
tierra; poniendo su busto en el santuariode la religion: Unta
la maquina y dice: Marcha ! , . .

Un resorte.incomoda -el movimiento, es Varela, el sol.del
Plata. Lo-hace destrozar a punaladas.: :

Paramoderar el apetito desenfrenado de sus compatriotas,
Rosas echa mana dé los recursos del erédito pablico, convir-
tiendo el Banco de Buenos Aires'en Banco del Estado; y co-
mo el amor deun gaucho, no estd para las ciencjes, eierra
la universidad y entrega la juventud a los jesnitas. Viendo
estos la puerta abierta salen de los limites, Rosas: les da des-~
denosamente con el pié y devuelve los niiios 4 Jos legos.
Ordena tan bien la cosa publica que la higiene politica y
social:-sereduce 4 una sola regla: suvoluntad. Para dismi-
nuir su tarea, instituye la B}lashorca Ysuplica a susinfernales
carnieeros de:drman la tempestad. - La giudad cae en un es-
tapide pavdr. Una jauria de forsjidos recorre las calles -para
poner 41ejecucion’los decretos-de ese tribunal infame. - Esos
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monstruos 4 faz humana, vociferan contra los desgraciados
unitarios. Echan abajo las puertas en las tinieblas de la no-
che para arrancar & sus victimas del reposo. Degiiellan,
saquean, matan y gritan por las calles: Quién quiere melo-
mes!! Horror!... La pluma se nos cae de la mano, pase-
mos pronto? ... . , e
Como queda dicho ya, Oribe vive bajo el ambicioso vasa-
llage de Rosas que le hace mover al grado de sus caprichos:
La batalla sangrienta de Pago Largo, el 34 de Marzo de 1839,
ganada por el ejército de Rosas, pone en sus manos & Beron
de Astrado, gobernador de Corrientes, le hace matar a lanza-
dasysupiel, cortada en tirillas, sirve para trenzar las riendas
de un freno. Mas tarde, el 22 de Junio de 1859, Cullen es
fusilado. Rosas ni siquiera respeta la vida de los hombres
.de su partido. Hace perecer al Doctor Maza, al hijo de aquel:
casado desde quince diassolamente, con su nuera propia.
‘Comprometido Alvear en la misma conspiracion que causa
la muerte de los Maza, consigue el titulo de Ministro en
Washington. Dios! qué diferencia en cl destino ! ;
Otros complices perecen en inanos de los mashorqueros,
los cuales previenen los gustos™ del amo. R
Auaqueabsoluto en sus voluntades; Rosas- se sujeta algu-
nas veces a los consejos de D. Anchorena; yesasu inicia-
tiva que intenta poner a contribucion la sérdida hospita-
lidad que concede & los extrangeros. Quiere asimilatlos &
sus nacionales otorgandoles segun.su buen placer, el honor
de ser alimento de caion. . ,

. No obstante la influencia de sus consules, muchos de ellos
quedan sometidos & esta medida arbilraria.. Algunos italia-
nos son fusilados por delitos insignificantes: Ved ahi la in-
dependencia americana de Rosas ! 5 .

Si.tiene miramientos para con la Franciay.la Inglaterra,
es segun su propia expresion: que, no.debe uno acercarse
démasiado al fuego, por que quema, mas vale. dejar que sal-
ten esas malas langoslas. Sin los auxilios aunque mezquinos
de:los agentes consulares, Manuelita tendria bastantes pares-



— K8 —

de orejas de hombres para divertirse. Suliberalidad permi-
te sin embargo 4 los extrangeros el libre ejercicio de sus
profesiones, miéntras lleven la aborrecible divisa: Mueran
los Salvages Unitarios! A pesar de las intervencionesais-
ladas 6 combinadas de la Francia y la Inglaterra, Rosas se
mantiene y ostenta pretensiones acerca de los representantes
de esas naciones, burlandoseal mismo tiempo dela politica
versatil de L. Felipe.

El statu-quo ! siempre el statu-quo! en perjuicio de los
estrangeros y de los hijos del pais.

XI

Echagiie, el general por excelencia de Rosas, penetra eon
cuatro mil argentinos en €l territorio oriental y se adelanta
hasta doce leguas de Montevideo. Extrangeros y nacionales
toman las armas para rechazar alinvasor. La batalla ganada
por Rivera el 29 de Diciembre de 1839, rechaza a los argen-
tinos fuera del territorio. Auxiliado deLavalley de ia-escua-
dra francesa, persigue a los enemigos; Lavalle: llega hasta
Moron. Rosas vé el peligro de cercaysin el almirante Ma-
Kau, se acababa conla dictadura. La conducta impolitica del
almirante produce sucesos fatales a las dos republicas. Este
oficial mayor de la marina francesa incurre con razon en la
animadversion de losextrangeros y de los hijos del pais. Su
competidor comprendia mejor que ¢l la situacion,. pero di-
gamoslo por vergiienza gel gobierno de Julio ; sunoble sen-
timiento para lafelicidad de las dos republicas, le valio una
incalificable revocacion.

Cuando llega 4 Rosas la noticia de la revécacion de Baudin
aplaude con sus dos manos.y prodigaabyectas y ruines adu-
lacionesal almirante Makau.

No reproducimosen esta ojeada todas las inconsecuencias
de esa-politica mal ideada que afirma el poder despotico.
Rebosando en alegria, Rosas da el beso de Judas & sus minis-
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tros que vienen & remojarse’en el alma del servilismo, ofre~
ciendo asu tirano los homenages de la impunidad.

Sera bueno qne Makau en su vejez siga el mes de Maria en
memoria del mes de Rosas, y lleve las reliquias de sus haza-
nasal Plata.

L os historiadores que secomplacen en establecer paralelos
entre los hombres que se asemejan en sentimientos politi-
cos, co.nparan & Rosas con el Doctor Francia. Existe esta di-
ferencia entre aquellos dos hombres, que el primero es el
tigre cazando, y el segundo el tigre durmiendo.

Despues de abolidala ley de la confiscacion de los bienes,
Rosas onfisca las haciendas de los unitarios; los bienes
muebles 6 inmuebles, todo sirve para almoneda publica ¢
para satisfacer la codicia de los mashorqueros, los cuales
viendo caer las dotaciones del robo, les asalta un acceso de
rabia, € infunden el espanto en la capital. Rosassesonriede
las vociferaciones deesos.inmundos satélites, y se contenta
con alejar a los jesuitas que solo apetecen el murmullo paci-
fico en lasombrdy. .

Prosigamos : La completa derrota de Rivera en el Arroyo
Grande, proporciona a Rosas la ocasion de agradecer los pér-
fidos oficios de Oribe. Coloca aeste a la cabeza del ejército *
argentino. Oribe pone atrevidamente el sitio delante su
patria, el 46 de Diciembre de 1843, la cual se halla muy en
breve inundada de enemigos, y viene a ser el teatro de lorri-
bles latrocinios. A pesar de la influencia de las potencias
extraiigeras, ese estado de cosas dura por espacio de diez
afos y arruina al pais. Ved ahi la obra maestra de Rosas, y
el mas hermoso floron dela corona de Oribe.

Rosas tiene miras nada menos que de estender su dominio
sobre las dos orillas, para meter en su holsillo a los caudillus
del Plata y obligar a las- potencias extrangeras a darle los
buenos dias al pasar, para pedirle lallave del Rio de la Plata:
Que se diga despues deeso que Rosas no ¢s un gran politico!
Salta de gozo adespecho de las recriminaciones del Brasil.
Manda en dueiio, djce : No pasareis! Hace sentir su autori-
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dad sobre todos los puntos, ayn en el Paraguay : Su audacia
demucsira un cacacter firme y resuelto. Elcélebre Garibal-
di, marinero distinguido, es el primero que intenta desobe-
decer & Rosascon esa valentia que le caracteriza. El quiere
echar abajo la puerta del rio, y logra romper por fuerza la
cerradura. Trehouarty Hotham comandantesde la escuadra
francesa ¢ inglesa, viendo abierta la puerta, se lanzan con
su flota despues de Garibaldi y van & dar los buenos dias a
Rosasen el Obligado. Unosy otrossesaludan reciprocamen-
te 4 canonazos y sedan la mano 4 fusilazos y bayonetazos.
Quinientos soldados de Rosas mygeren de una indigestion de
ciruelas. Rosas les da su bendicion diabolica, riendo en su
barba; enderezasusbigotes y hace un terrible saludo a los
visitadores. Esacortesia europea no cambia en nada las cos-
tumbres de Rosas, tiene el cardcter rancio y no. gusla de la
politica de Europa. ,

En todo caso se deja enternecer por lasanticipaciones de
urbanidad del senor Ilood, agente consular de su banquero
Baring. Rosas defiende losintereses privados antes yue los
del Istado. Adivina deantemano que algun dia ira a visitar
d suamigo Baring en Londres. Deffaudisy Ousseley hacen
tambien sus cortesias al dictador, pero con satisfaccion de
todo el mundo y reciben de sus gobiernos respectivos, la
ingratitud en premio de sus sacrificios !

EL 45 de Marzo de 4847, el coronel Rodriguez se enfria de
tal modo respecto a Rosas, que sele encuentra helado en la
orilla delrio. Sevé que Rosas es enemigo del frio, prefiere
elcalor! Asipues, no hay que admirarse si las misiones de-
sempeiadas por otros agentes que suceden, quedan sin resul-
tado. Rosas desdena el almizcle de los gabinetes de Fran-
cia é Inglaterra. Alla se muestran demasiado torteses, y Rosas
nolo es bhastante. ,

Los ncgocios permaneceif gn el statu-quo, Rosas recuer-
da que ha prometidp asistencia y proteccion a su amigo
Oribe.. Buscalos medios de darle una prueba incontestable
deestima, quecomo queda dicho, cuesta la vida al ilustre
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Vareld, hombre dé talento, y lend' de Virtudes civicas. Ro-
sas no gusta de la loz, sblo gusta del calor. Es tenaz en sus
gustos, su protegido Oribe lo prevee y procura ablandar a
su patron. ' B o _ :

Rosas, por toda respuesta, mira en lo venidero y dice:
Estoy firme y resuelto! S

En aquel momento mismo el soplo de larevolucion deFe-
brero, zumba 4 sus oidos. Oh! dice, este soplo huele & espe-
ranza. Bien hecho L. Felipe! el rayo te hiere antes que a
mi ! Dios bendice la ¢onfederacion! Rosas se endercza con
arrogancia yno quiere escuchar mas 4 nadie. Ag! el soplo
que lc hazumbado alos oidos le vuelve sordo. Elno piensa
quesoplara un dia en Caserosy que hara resonar estas pala--
bras: Hoy muere el poder de la tirania ! ! ! El estandarte de
lalibertad flamea sobre el suelo argéntino! '

[ X“-I f: -
Como se vé por las consideraciones ‘que preceder, las
victimas de’la tirania despética, no siempre dimanaban de
la consecuencia de las opinfones politicas. Los abusos de,
autoridad de los agenites de ese poder sin registro, pasaban
los limites, ‘ho solumente de ta lefalidad, pero tambien de
la humanidad. - Cualquie: g ‘delacion se hacia sin formalida-
des, tan cierto'es que,’bajo un gobierno despotico las formas
se reducen 4 la voluntad'del tirano. * . '
Los frdérales de hoy dia tienen sobradas razones para ne-
gar los federales de Rosas,, o
‘Prosigantos: Uno st figura anticipadamente en que dis~
posiciones de‘corazon y de espiritu se hallarian los dos
amantes luego de la catistrofe de la casa S**. Retirado Ed-
mundo con su pequeioajuar 4 casa de su amigo Robino,
pensaba en los medios de librarse del odio del senor 8.
Su afecto amigo, 4-'quien confié su' triste malaventura le
dijo: Es V. muy bueno de desazonarse por tan poca cosa.



V. se ha portado prudentemente, por ultimo V. no tiene
nada que echarse en cara. Si lamoza ama & V. sinceramen-
to, puede conservarse para mejor ocasion. V, por su parte,
no tiene necesidad de consejos. Cuando suceden cosas sc-
mejantes en Francia, uno se contenta con reirse de cllas, v
es el mejor medio de consolarse. Caro amigo, aunque V.
tenga que temerlo todo, no bay que tener miedo. Es ver-
dad quc estamos bajo la influencia de un federalismo bru-
tal. Todo mediq es bueno en manos del arbitrario, princi-
palmente cuando el espiritu de odio se mete en ello. Ro-
sas sin embargo, no se atiene frivialmente a las delaciones
de sus agentes; pero estos no.aguardan siempre la decision
del amo. No importa, por mas favorecido que sea cl se-
ior S*** en el aprecio del Dictador, V. tiene el derecho -por
su parle. Sise le hace amenazas, sera prudente hacer su de-
claracion al Consulado. ‘

—Yo, dijo Edmundo eon humor, aventurarme & los ojos
deun hombre de Estado por un asunto deamor! jamas! res-
peto demasiado a Mariquita para dar el menor paso que pu-
diese comprometer 4 su padré. Aunque me haya tratado co-
mo un vil mocoso; poramor asu hija, debo quedar cn los li-
mites de'la estimacion para con el padre. Atribuyo alasne-
cias preocupacionessu condueta tocante 4 mi, ademas estaba
en su derecho. Quiso el destino que mi corazon diese los
primeros pasos en una circunstancia peligrosa. Con el tiem-.
po puedo esperar aun de salir victorioso. Guardo silencio,
si sucede que mi enemigo altere los hechos y me compro-
meta, sabré defenderme aun ante el Dictador, cuyos senti-.
mientos ignoro.

—LEs hombre inbumano y rigido, mi querido Edmundo;
no es bue_no habérselas con ¢él, sea cual fuere el asanto. Sus.
d1ehberacmnes son breves y la cabeza rueda con proatitud.
Es de esperar que V. no tendra la obligacion de tan terrible.
conferencia 4 solas con él.

—El demonio melleve! Si me someto, respondié Ed-
mundo, con aspereza. Estoy resuelto, nunca la cobardia a



echado raices, en el corazon de un buen francés, me pre-
sentaré atrevidamente sea cual fuere la suerte que pueda
aguardarme.

—El ameor ciega a V. seilor Edmundo, déjese V. de fan-
farronadas, mejor es emplear los medios conciliatorios.
Tendran mas eficacia que una loca osadia. V. se da 4 cono-
cer bajo el aspecto de un hombre, cuyo corazon tiene mas
cuenta de la pasion que de la razon. V. sabe lo que dice
Mentor : I’s menester prever el peligro v temerle antes de
arrostrarle; pero ya en él, no queda mas arbitrio que des-
preciarle. Y en cuanto a Rosas, ay! del que le ofende!

—Pues bien! el peligro!... lo arrostraré, probaré cuan
heroico vuelve el amor !

—Calmese V. amigo, la reflexion volvera, y recobrando
la razon sus fuerzas, la pasion se desvanecera.

—Lo cree V.... amigo Robino? La virtud ultrajada, el
amor hollado, dan el valor del martirio. El triunfo ¢ la
muerte! Oh! me conozcol Moriré 6......

—Enhorabuena, querido Edmundo, aguellos son senfi-
mientos sublimes! No tanto ardor,-V. puede dormir tran-
quilo y considerar su eatastrofe como un necio error. V.
mismo lo ha dicho, es la consecuencia de una necia preo-
cupacion. En Europa seridiculizaria eso. Enresamen, para
dar tregua 4 su fastidio, debe V. determinarse 4 dar un nue-
vo concierto. V. recibira probablemente una segunda co-
rona de alguna otra beldad que le hara olvidar & la que V.
no tiene mas esperanza de admirai.

—Aunque solo fuese por ese motivo, no daré otro con-
cierto.

—Porque no? replie6 Robino. .

—Porque no quiero mas ponerme a los ojos del mundo.
Seria contra la voluntad de Mariquita. Sé lo suficiente dé
espaiol para ganar mi vida por otros medios mas confor-
mes con i caricter.

—Vamos Edmundo, yaveo que V. esta resueltamente pe-
gado a las poileras de Mariquita.
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La conversacion fué interrumpida porla llegada de Julio.
—Buenos dias, seiores, dijo este alargando sus manos a
sus dos amigos.

Despues. de los cumplimientos de costumbre, tomo asien-
to enfrente de Edmundo v le dijo : Qué tal amigo, te has ale-
jado de tu querida. Mucho me ha sorprcndldo la acogida
que me acaban de hacer ahora mismo. Ha habido pues al-
go de nuevo?

Ten la bondad de escucharme, dijo Edmundo, y cuando
sepas lo que me ha pasado, t mismo lo juzgaras.

Miéntras referia sus aventuras, los dos amigos no podian
contenerse de risa. Edmundo se enfado de tal modo que no
pudo impedirse de decirles : Cesad vuestra risa que molesla
mi corazon.

Justificironse y concluyé. Jillio se levanté; noticiandole
su partida para la manana siguiente.

Edmundo saco de su cartera las cartas que habia escrito
de antemano y e las entregd, diciendo: Amigo cuento con
{u discrecion, prmclpalmente respecto i los hechos que aca-
bas de oir.

—Pjerde cuidado, le dijo Juho, abrazdndole; puedes con-
tar con mi amistad.

—A buen seguro, adadié' Robino. Vamos, los amigos no
se separan asi sin brindar.

Saco una botella de su armario y unas copitas, y brinda-
ron i la salud unos de otros.

Salieron juntos'a la calle, se apretaron la mano y Julio

se despidio, agradeciendo 4 sus amigos que lc desearon una
feliz travesia.

XIII .

Apenas habi:n vuelto 4 entrar los dos amigos, cuando lla-
maron 4 la puerta.

Robine fué corriendo 4 abnr Y quedé mudo de espanto al
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ver delante de si a dos agentes de policia.' Quéi deseais? les
dijo con voz entrecortada.

Tomando la palabra uno de los agentes, dijo: no hay
aqui un joven llamado Edmundo Ducange?

A estas palabras que hirieron ostensiblemente el oido de
Edmundo, levantdse: bruscamente de su silla y respondio:
Aqui me teneis!

—OQué le quereis, anadio Robino?

—Tenemos m’den contestaron juntos, de arrestarle y de
Hevarle & la barandilla del Dictador.

—Os sigo, dijo Edmundo, alargando la mano 4 su amigo
todo asustado.

Los agentes echaron mano a Edmundo ylo llevaron.

Robino fuera de si, recelando por la suerte de su amigo,
se viste apresuradamente, y corre al consulado de l‘ranua.
Llega sofocado, se presentaal Cénsul que se hallaba en este
mormento en su despacho, ¥ esclama en tono que significax
ba, no hay tiempo que perder : Senor Cénsul, acaban de ar-
1eslara un compatriota, a i mejor amigo!

——Su nombre? preguntd con inquietud el Consul

—Se llama Edmundo Dacange.

—Edmundo Ducange, repmo el Consul. Veamos si esté
registrado al consulado.

Abrié un voluminoso registro, busco el nombre demgna-
do y esclamo : Ese nombro po figura,

—Sin*embargo, es un fxamcs, habra olvidado de hacerse
inscribir. _ y

—Puede ser, respondio el-€onsul. Luqro volviéndos_e a
sentar apadio : Sabe V. porque ha sido preso?, ; ,

—Por-causa de amor.

—Por causa de amor! repitio el C onsuln¢ndo, no puede
ser. ‘

—Eso ¢s, sin embarno sefior Consul Le refme las rela-
ciones de Edmundo con Mariquita, asi como el desenlace

desgraciado que era la consecuencia de ello, y anadio6 : Se-
.
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fior Consul, os lo suplico en nombre del Cielo, salvadle, cs-
un gallardo mancebo.

—Célmese V. respondio el Consul. Comprendo que cl pa-
dre haya querido vengarse de la temeridad del joven porun.
acto de bajeza ; pero saldra con las manos en la cabeza, como
se dice vulgarmente. Tomo la pluma, escribio una carta y
la entregé 4 Robino, diciendo : Lleve V. con celeridad esta
carta al Dictador, v tenga V. confianza en la suerte de su
aniigo. Tomaré medidas en consecuencia.

Robino tomo la carta, saludo respetuosamente v salid.

Para Hegar mas pronto a-la quinta de Rosas, corrio a-casa
de su patron, tomo su caballo y partio a escape. '

Edmaundo llegaba, cuando Robino fué introducido. Fste
saludd, entreg6 la carla, v sobre la orden de Rosas, salic.

Encontrd Edmundo a la puerta,.sentado entre dos vigilan-
tes, muy poco ansioso por su suerte. Conversaha alegre-
mente con ellos. Dijole al darle la mano: Amigo Edmundo,
V. esth bajo la proteccion de la Francia. ,

—Gracias amigo, respondi6 Edmundo, tambien estoy ba-
jo la proteccion de mi inocencia. _

—Es alguna vez una muy débil proteccion, replico Ro-
bino, principalmente.....,

No concluyé, monté a caballo y desapareci6 a.todarienda.

Entremos ahora en el gabinete del Dictador para ver lv
que alli pasa. Edmundo con la cabeza crguida se presenta

‘anic el hombre que hace temblar 4 todo un pueblo. Sali-
dale, -asi-que 4 una hermosa mujer sentada junto & él, v la
cual le devuelve su saludo con graciosa sonrisa.

Rosas empieza su breve interrogalorio en estos términos:
Parece amigo, que V. tiene parte en los sentimientos de los
salvages unilarios? y

—Yo Excelencia! .... tengo parte en los sentimientos dek
amor.'Estoy muy indiferente sobre la politica.

- —S8in embargo V. ha hablado muy en favor del partido
unitario. ’ S
‘—Coa qué motivo Excelencia?
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- —Con motivo de Rivadavia, un salvage unitario.

—Lo que he dicho del ilustre Rivadavia, lo sostengo.
Apruebo e! bien en todas partes donde lo encuentro. Diria
o mismo de vuestra Excelencia si habia-motive. Esonome
parece un criren, si la razon esti por algo en el corazon
del hombre! _ .

—Reflexione vd: bien lo que dice joven indiscrelo ! vd.
tiene cl alma alta, pero podria tencr a cabeza baja !

La muerte l-nelonc.a no me impedird dar testimonio
génio va la virtud.

. El mayor testimonio que vd. puede dar aqui, es hablar
con respeto y deferencia, otros mas alientes corazones que
el suyo han tomado esa uucmhya. :

—~Perdonad, Excelencia, si suponeis que me aparte del.
vespelo debido 4 vuestra dwmdpd Pero considerad que la
inocencis vltrajeda, la virtud insultada salen.alguna vez de
{os limites.

. —Quiza, habr¢ u]l:aJado fa inocencia del sefior Pran-
cés? t

—Noes d Vuesira Fwelaama quc sedirije mi sentlmlentu
pero-4 mi demunciador. .

—Vd. quicre decir ai padre de la muchacna que quereis
amar a despecho del ndmnlo‘?

—Como? Excelencia, del ridiculo!

—Si um;igo, un padre es dueip absoluto del desting de sirs
hijos, . . o

—1Lsesentimiento, Excélen ncia, solo essegundario y el amer
no lienc cuenta de ¢l.

—Ah! joven, el amor no tiene cuenta de eso! Bonila
«<osg elamor en los ninos! €n padre ajusta los resortes con
¢l litipo. No escierto Manuelite, anadm, volvwndose hacia
su llljn.

P

ai

..Hasta entonces, Manuelita no habia de]ado de conblderar '

a} javen. Su fiercza, su elegancia, la nobleza de sus senti-
mientes habianla sorprendido: Se-levanté bruscamente, y
acergindose 4 su padre, e dijo: DBien veis padre mio, que ese



— 68 —

joven estd inocente de cuanto se le imtqlpa. Tiene demasiada
grandeza de alma para cuvilecerse. Tiene las calidades para
agradar, ha podido comprometer el corazon dc alguna mu-
jerbonita, pero eso no esun crimen, es & veces una-virtud.
Y ademas, si ese joven piensa en casarse, es indispensable
que corteje.

—Ah! conqueledasrazn?

—A vuestro propio testimonio, yo, vuestra hija, podria
pensar de otro nodo? ‘

Se echa a su cuello, diciendo: Vamos padve mio, sed bue-
no; os pido sugracia ! .l .

—Bah! dij>Rosas, cuando las mujeres se entremeten en
las cosas, es preciso someierse. Sehor, anadio, Manuelita le
otorga su gracia. . ‘ ’

Edmundo mas pronto que la polvora se echa 4 los piés
de Manuelita y le dice: Graciasseiorit, presto homenaje a
vuestro noble caracter. Le beso la mano.

—Creavd. respondié Manuelita, qque al solicitar su gracia,
me he honrado de sus sentimicnlos: o

Edmundo se levanto, saludé respetuosamente y salio.
A penas habia pasado el dintel de la puerta, cuando Manue-
lita que seguia sus pasos, esclamd: Haced cnganchar los
caballos 4 mi coche y volved a llevar al senor 4 su casa.

Edmundo la saludd con graciosa sonvisa;,

El cochero lego, Edmundo sabid, y tres cuartos de hora
despues, se hallaba en casa desu amigo Robino que le aguar-
daba conansia. B

XI¥
0 2
Durante los meses de morada en casa de su amigo, Ed-
mundo solo tuvo que coftgratularse de sus miramientos.
Merced 4 su ipiciativa, consiguio el empleo de preceptoren
casa del senor L. G*, rico negociante francés, que le confié
la educacion de sus tres nifos, una nina y dos varones. Co-
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mo uno puede figarirselo, Edmundo habia adquirido por
susestudios, el arte de la pedagogia, v desempenaba 4 maravi-
ila su nuevo oficio. Despues dedicz y ocho meses de una apli-
cacion conslante, habia logrado briliantes resuliados. Los
progresos de susdiscipulos atestiguaban su mérito.

El senor L. G*, hallandose presente un dia a la leccion,
quedoencantado de las respuestas gue le hicieron sus hijos
sobre varias preguntas que les dirigio. Muy bien, hijos mios!
esclamo, felicito a vuestro digno profesor! S

El scaor L. G™ para agradecer sus buenosservicios, le hi-
20 regalo de un par de gemelos con montura de oro, y de
varios cortes de telas riquisimas, de paino casimir y de seda,
para chalecos, levitasy pantalones. Aument{6 su sueldo que
de 1500 pesossuliio a 2000 pesos. Edmundo no olvido que:
debia su bienestar v sus favores 4 la dilijencia de su amigo
Robino. El mismodia, le regalé un magnifico reloj de oro
con cadena del mismo.

—Asi pues, ledijo este; vd. pone precio al deber de la
amistad ?

—No, contesté Edmundo, me hago un placer, participin-
dole al mismo tiempo que vd. ha obrado mejor de lo que
pensaba, al interesarse por mi. En lugar de 4500 pesos que
ganaba, ahora gano 2000 pesos y regalos magnificos, fuera
de esto.—Tanlo mejor! Tanto mejor! Estoy muy satisfecho
deello mi querido Edmundo. Vd. hace honoralos oficios de
fa amistad. '

En este momento entr6 un changador trayendo un cajon
que depuso en mediv del cuarto y salio despues de haber re-
cibido un papel de20 pesos de manos de Edmundo. Este hi-.
zo saltar la tapadel cajon con un martillo y presento en se-’
guida 4 su amigo admirado, cortes de chalecos de seda, de
«casimir, como tambien cortes de pantalones de lana fina, y
ricos cortes de levitas de pailo negro. Maravillado Robino,
esclama: Hola! Hay como establccer una sastreria!

—Supongavd. quasea asi, amigo Robino, y empieze por
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elegir loque sea desu gusto, vd..me ha dirigido4 una ge-
nerosa fabrica para hacer mis compras. ‘

—Perovd. chancea, seftor Edmundo, hacerme participar
de un regalo! No! No! nada acepto! vd. me ha regalado uan
reloj, lo he aceptado para no disgustar a su buen corazon!
pero ultimamente, llevar mas adelante ¢l reconocimiento,
seria desconocer el precio de la recomendacion.

—Vaya pues! amigo Robino; déjese vd. de ceremonias
conmigo! Elija vd. & su gusto, chaleco, pantalon y levita, voy
a buscar el sastre paraquele tome medida.

Robino quiso detenerle, perd fué en vano, partié como un
relimpago, y volvio muy luego acompanado del sastre, el
cual empez6 4 medir & Robinode alto abajo. '

—No! No! no quiero exclamo! este. _ .

—Siga vd. senor sasire, decia Edmundo, tome vd, el cor-
ted la ultima moda.

Tomada la medida a uno, el sastre pasd al otro, y se mar-
chd despues con un fardo de telas. :

Algunos dias despucs, los dos amigos estaban vestidos de
gala como para una parlida de diversion. Entraron en un
café. Estando ocupado el billar, se sentaron a una mesa y
se hicieron servircerveza 'y ufi juego de dominé. Fstaban
por acabar una alegre partida, cuando Robiuo que ganaba,
exclamoé : o ' ' )

—Senor Edmundo, vd. séra feliz en mujeres, yo lc gano.

——Asi lo espero, respondid este; a pesar de los estorbos,
las apariencias sor de buen agiicro. '

Apenas acababa de pronunciar estas palabras, cuando un
senor vestido ‘con cleganciase presento 4 ellosy con modo
cortés les dice : X .

E§toyconfuso de haberos incomodado, pero encuentro la
‘ocasion de cumplir con ua “®ncargo niuy importante, es-
pero tendreisla bondad de dispensarme de la libertad que me
tomo. Luego volviéndose hicia Emundo, anadio: Es al se-
Bor Edmundo Ducange que tengo el honor de hablar?

—Sisenor.” o
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—Me alegro-infinitamente, tengo que haceros una confi-
dencia importante. Podriais, con permisode vuestro com-
panero, acompanarme a mi domicilio, cuando habreis aca-
bado la partida?

—Ahora mismo, seior, dijo Edmundo, no bay ofensa pa-
ra mi amigo. .

—Vaya! respondio Robino, ofensas -entre amigos! no se
repara tanto en ceremonias. Siempre tomo las cosas en bue-
na parte. Querido Edmundo puede V. corresponder al deseo
del seiior al inslante mismo.

Luego, volviendo en si, grit6 : Mozo, un vaso! El sefior
nos hara el placer de brindar con nosotros.

—Con mucho gusto, dije el desconocido, tomandoasiento.

Echaron un brindis, Edmundo dejo el precio del gaslo
sobre lanesa, y salieron.

Despyes de los cumplimientos de costumbre, se separa-
ron a la puerta del establecimiento.

Edmundo siguio al desconocido, atravesaron muchas calles,
sin dirigirse una sola palabra, tanto era menester, en aquel
tiempo, hablar poco y con circunspeccion en pablico.

Llegaron en frente de una casa de hermosa apariencia,
pintada de rojo, comqera el uso, la maniayaunel capricho
de Rosas. :

El desconocido se pard, y dijo 4 Edmundo :

—Eunl(remos, este es midomicilio. .
~ Entraron, atravesaron un lindo yatio, enlosado y embe-
llecido edn unos cuantos tiestos de flores, dieron media vu-
elta 4 la derecha y llegaron muy pronto en un magnifico sa-
lon.entapizado de un hermoso papel de color sombrio, con
ricas alfombras que cubrian el piso. Dos hileras de silloncs
forrados de damazco encarnado, dos canapés de to mismo,
guarnecian lasala; 4 masun.piano en que tocaba una seno-
rita.alyunas ariasespaiolas, la cual desaparecié 4 la llegada
de nuestros dos personajes. )

El desconocido hizo sentar 4 Edmundo en un canapé, to-
mo un sillon y se cologoen frente de él; al punto empezé
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la conferencia por estas palabras: Sois el autor, sefior Ed-
mundo, aunque muy a pesar’ vuestro, de Iq_ enfermedad de
una.joven, que s es cara.

—Entdnces, senor! .

—Mariquita se muere de pesar y‘pod_rlals salvarla!

—Oh! cxclamé Edmundo, cuya inquietud se manifestaba
en susemblante, que debo hacer? Ay!! Mariquita! corro alla
ahora mismo. .,

El desconocido le detiene por el brazo y le dice: Dejaos
de inconsecuencias! es menecster obrar con prudencia! Sen-
taos! Le trajo 4 su lado y le hablo en eslos términos : Ha-
beis sido echado muy indignamente de la casa del senor §***,
mi cudado, federal encarnizado. La madre de Mariquits, que
es hermana mia, no participa de los sentimientos de su es-
poso, con respecto & vuestro amor. Ella os aprecia, y véria
con guslo realizarse el enlace entre vosy su htja. Aunque
contraida de someterse,a la voluntad de su marido, no de-
sesperasin embargo que esn el tiempo se verifique vuestra
union. En fiu, vamos 4l caso, ella me ha suplicado os diga
de entregarme dos palabras con vuestra firma parasu hija.
Dos palabras, que & buen seguro, la salvaran la vida.

—Oh! Scior, exclamé Edmu'ndo, eseribiré mil, un mi-
llon sies preciso! Ah! daria ni vida por mi amada Ma-
riquita! Oh!! mi 4ngel tutelar!! . . .

Saca precipitadamente su'carterz', arranca una hoja, y con
lapiz escribe lo siguiente® ’

« Mariquita! corazon mio, vida miay mi dnica espe-
ranza.

Daria mividapor salvar la tuya. Trupedido par las cir-
cunstancias desagradables que ya conoc es; me limito & de-
cirtequesoy y ser¢ para siempre

Tu fiel amado que veide desea,
Epmunpo Doca\NGE. »

Volviéndose hicia el desconocido, le pres 2nta la esquela x
le diea~ Es sificiente eso? L pres )
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—Perfectamente bien, senor-Edmundo, maiana ella os
conlestara. En vuestro interés como en el de Mariquita, ha-
cedme el favor de guardar el mas profundo silencio. Yo mis-
mo os entregaré su respuesta.

—Creed, sehor, .que mi discrecion no tendra limites, 4
pesar del dolor que siento de no peder estrechar contra mi
seno al pensamiento de mi corazon.

—Tened paciencia, seior Edmundo, v creed que tarde 6
temprano os casareis con ella.

—Dios mio! que bilsamo derraman vuestras palabras so-
bre mi corazon!!

—Aunqueno tome parteen los asuntos politicos, desde
la clevacion del tirano, dijo el desconocido, no dejo por eso
deseguir el curso de los acontecimientos. Preveo que antes
de mucho, las cosas cambiaran de aspecto. Todo me hace
auguraruna revolucion cuya consecuencia sera la caida de
Rosasy el triunfo del partido liberal. .+

Las ideasde los federales se modificaran al contacto de los
nuevos principios. Entoncesla aversion paracon el extran-
gerose convertird en simpatia: Mi cunado mudara de dicta-
men por lafelicidad desu hija, sacrificando las preocupacio-
nes funestas a la razon ilustrada por los resplandores dela
civilizacion. '

—Quiera el cielo, darcausa ganada 4 vuestro sentimien-
to, respondié Edmundo. '

~—Lgperad, pues la esperanza esun poderoso auxilio mo-
ral.

—Espero sobre la fé de mi corazon, y por mas que suce-
da, amaré siempre & mi querida Mariquila.

—VPor misatisfaccion, quisieraveros ya unidos, me pa-
receis un jovendignode la mas perfecta-felicidad. Tened
buena esperanza, d-spuesdela tormenta se aclara el tiem-
po, como dice el refran. Mi corazon'se regocija anticipada-
mente de los acontecimientos que se preparan. Habeis sido
victimade unerror, y esoes un motivo mas para afirmaros
«n las previsiones deslo venidero; En todo pais la humanidad
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ge'aparta 4 veces de supropdsito; encuentra obsticulos, ade-
‘Janta deun lado y atrasa del otro. Ay! qureu}mblera dicho,
hace cuarenta y cinco aos que el pueblo A[_'ge'n'tinq caeria
bajo el yugo del mas horrible despotismo! b.ajo la_chtadura
sin freno. Eso essin embargo! O'ilustre Rivadavia! tus des-
cendientes parecen olvidar {us nobles ideas! Ah!! mo eres
de tu siglo! . o A

Las necias preocupaciones respingan todavia, pero tus
sabias institucionesse mantendran a .despecho de la igno-
rancia. L

Tu nombre ilustre vivira en Ta memoria de los Argen-
tinos!'y cuandovuelva el dia de la luz, levantaremos ese mo-
numento de tu gloria que la tirania parece hollar! Tus co-
religionarios ‘tienen {é en la nfmanidad! Ta has planta-
do sobre el suelo argentino-el estandarte del progreso; noso-
tros lo abrigatemos con nuestrainfluencia! Cuando los res-
plandores vivificantes de la libertad aparezcan al horizonte,
nuestros corazones lo recordaran 4 la memoria del pucble,
€que eéntasiasmado-cantara: (4) A -

20
0id, mortales el grilo sagrado: _;
Libertad, libertad, libertad! '
0id el ruido de rolas cadenas.
Ved en trorno la noble igualdad,

¢,levanta en lu faz de la tierra
‘Unanueva y gloriosa nacion,
‘Coronada su sicn de laureles, ~*
Y d sus:plantasrendido un-leon!

CORO.

-« Secan eternos los laureles,
« Que supimos conseguir: . .0
« Coropados de gloria vivamos, |
. «.0 jurcmos con gloria morie. »
De 105 pucvos cgmpeones los rostros,
. Marle mismo pateceanimar, ' -
Ly grand~za sé'anidd ¢n sus pechids:
~ -t Asumarchatodo hacen temblar.

s

Loreny?

“€1) " Himeo Waciodal- Argertino. " e
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Se conmueven del Inca las tumbas
Y en sus huesos revive el ardor

Lo que vé renovando & sus hijos
De la Patria ¢l antiguo esplendor.

« Scan eternos los laureles, etc. »

Pero tiéfras y muros se sienten
Retumbar con horrible fragor:
Todo el pais seconturba por gritos
De venganza, de guerra y furor.
En los fieros tiranos la envidia
Escupio su pestifera hiel,
Suestandarte sangricnto levantan
Provocando 4 la lid mas cruel.

« Sean eternos los laurcles, etc. »

No los veis sobre M¢jico y Quito
Arrojarse con sana lenaz,

Y cual lloran hanadas ensangre
Potosi, Cocliahamba y la Paz?

No los veis sobre el triste Caracas
Luto y llanto y muerte esparcir?
No los veiz devorando cual fieras
Todo pueblo que logran rendir?

« Sean eicrnos los laureles, etc. »

A vosotros sc atreve Argentinos

El orgullo del vil invasor :
Vuestros campos ya pisa contando
Tantas giorias hollar vencedor.
Mas los bravos que unidos juraron
Su feliz libertadssostener,

A estos tigres sedientos de sangre
fuertes pecl:os sabrin oponer.

« Sean eternos tos laureles, etc. »

El valiente Argentino 4 las armas
Corre ardiendo cun brio y valor;
El clarin de la gy-rra cual trueno
En los camypcs del Sad resono.
Buenos Aires se pone & lafrente
De los pucblos d:la inclita union,
Y con brazos rolusios desgarran
Al Ibérico altivo lron.

« Sean eternos los laureles, et¢. »



— 76 —

San José, San Lorenzo, Suipacha,
Ambas Picdras, Salta y Tucuman,
La Colonia y sus mismas murallas
Del tivano cn la Banda Oricutal,
Son letreros eternog que dicen :
Aqui el brazo argentino triunfo,
Aqui el ficro opresor de la Patria
Su cerviz orgullosa doblo.

« Sean cternos los laureles, ctc. »

La victoria al gucrrero argentino
Con sus alas brillantes cubrio.

'Y azorado & 3u vista el tirano

Con infamia a la foga se dio:

Sus banderas, sus armas se rinden
Por trofcosa la Libertad,

Y sobre alas de gloria alza cl pucblo
Trono digno 4 su gran majestad.

Sean cterios los laureles, etc. »

Desde un polo hasta el otro resueiia
De la fama elsonoroclarin,
Y de América « 1 nombre ensefiando
Les repite, mortales oid :
Ya su trono dignisimo abricron
Las provincias unidas del Sud;
Y los libres del mundo responden:
Al gran pueblo argentino salud!

« Secan eternos los laureles, etc. »

Bravo! seiior, dijo Edmundo, sino fuera abusar de vuestra
bondad, os pediria el favorde darme una copia de vuestro.
himno nacional.

—Con mAucI]o gusto, cuando volvais 4 visitarme, osla en-
tregaré. _}(a'\{elg que en el corazon delos buenos Argentinos
hay aun sentimientos patrioticos. Apesar de su furor, Rosas
1o hq podido aniquilarlo todo, aunque haga, cada dia, nue-
vas victimas. @

—h;f\h, es como los hongos, que crecen de la mafana a la
:l_oc e, A.ie mia, creo que por el tiempo que corre, los tiranos
tienen mucho que hacer paravolver a sumergir los pueblos
enlastinicblas de la esclavitud.
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—Es-cierto, seiior Edmundo, Rosas creé - haber muerto al
Unitarismo, pero muy al contrario, su tirania nosirtesino a
fortalecer los principios del partido Phitario:-Ved'la incon-
secuencia de este hombre. Nos trata de Unitarios, v reduce
todo ala unidad de gobicrno. Es decir en tres palabras una
Dictadura—-Repubi®ana—Despdtica. Todos los elementos
del poderse resumen en la voluntad de Rosas.

No esesa la Unidad mas ‘absolula?

—Ls verdad, respondio Edmundo. Nohay semejante poder
sobre la superficie del globo.

—Pues entinces, cuales son los salvages unitarios.

—JLos satélites del Dictador, respondio Edmundo.

—Nuestro principio, de nosotros Unitarios, en virtud del
derecho legal, es la unidad deaccion, porun poder constitu-
cional—republicano—democratico. Elsayo eslaunidad de
accion - por {a. (i-ania, hajoel ascendiente dsu voluntad
absoluta: Que =¢ ha de esperar de- semejante po ler, cuando
se sabe que ¢l que ticne lasriendas.esta imbui lo de las preo-
cupaciones de la barbarie, cuando sesabg, digo, que Rosas
no reconoce por bien, por legal, mas.que 4 su opinion. No
hay que adwirarse de las consecuencias enfadosas desu des-
potismo barbaro Ah! el corazon se estremeceal recuerdo de
este hombre antipatico & todo sentimiento de humanidad.

Enjugd las lagrimas que humedccian sus parpados, y*°
prosiguio asi:- Mi consuelo al recordar tantasinfamias mons-
truosas, tantas barbaridades cometidas desdé hace ‘veinte
aios potel tirano, que hollé las nobles aspiraciones de un '
pueblo gencroso y lleno deinteligencia, al cual solo faltael
auxilio delas luces del siglo,”para hacer de él uno de os mas
ingeniocsos pueblos del universo, es que losservidorcs mismos,
de ese poder parecen apiadarse por la suerte de sus “herma-*
nos. El yugo se hace pesado; los gritos de las victimas enter-
necen los corazones. : '

Unitarios y federales, en laclase ilustrada, se echan en
cara su flaqueza y murmuran en el silencio; el descontento
llega d ser general. Ahjse prepara sordamente unarevolucion. -
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El grito de venganza retumba en los corazones. Muy en bre-
ve, lamarejada de las olas revolucionarias lo hara resonar al
oido del tirano, Entonces, senor Edmundo, vereis un terri-
ble torniscon. Figuraos unos fantasmas saliendo de la noche
de la esclavitud, cuyo semblante se ilumina con los rayos
del sol de la libertad, despues de vcin%aho_s de tinieblas en
las cuevas de la tirania y tendreis una idea del aspecto de los
animos, cuando llegue el grandia. )

—Hé tenido una idea de ello en Franciaen 1850, aunque
joven, he quedado sorprendido.

~No escierto, seiior Edmundo, que esun hermoso espec-
taculo, él de un pueblo que renace a la vidadelas grandes v
nobles aspiraciones? .

-—Es sublime sefior! Sin embargo, segun las disposicio-
nes en que se hallan los animos, me figuro que el contento
no sera general.

—Porqué no, senor Edmundo.

—Me parece que la pelitica de Rosas tiene muchos com-
plices. Sicae el tronco, las ramas rio har de quedar en pié.—
Habra problablemente tanta alegria de un lado como congo-
ja del otro; y si lavenganza alzasu estandarte, un gran nu-
mero de comprometidos tendran que huir delante de la tor-
menta. '

—Habra amnistia, sefior Edmundo, pues lamayor parte no
saben lo que hacen.

—La ignorancia engendrael crimen, aun en el corazon
de lainocencia. Enfinsea lo que fuere, esta prevision debe
pareceros de buen augurio, aunque solo fuese por vuestra
cuenta. Ei sehor ™, al tomar lasde Villadiego, os da causa
ganada en vuestras intenciones por Mariquita.

—Esla reflexion no me llegaba 4 la niente, dijo Edmuan-
do. En todc caso, no des ¢ ladesgracia del padre para casar-
mecon lahija. Lejos de mi” semejante pensamiento! Prefiero
mas bgerll‘reconcenl_rzu'mi amoren lo ideal, gozo igualmen-
le.{Vais ajuzgarseiior cuan poco compatible es mi corazoy con
el odio, tan imbuido estoy de los principios del Evangelio,
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que ha sido fa base demi eduéaeion: Ignorais sin duda que:
el sehor S** me ha denunciado al D{:lador para vengarse de:
mi amor porsu hija, ycen todo eso e tengo aprecio.

—Es posible? seiior Edmundo.

—Tan cierto, eomo que hay unsolo Dios.

—Que ha resniffido de cllo?

—Haresullado: que hesido conducido ante el Dictador;.
que he expuesto misrazones, contra las.calumnias del sedor
S$™*, y que a pesar de mt inocencia probada, no obstante una.
carta del consul {rancés, habria tal vez perdido la vida, &4 no
ser por el magnanimo y elocuente corazon de la hija del Dic-
tador, que ha selicitado mi gracia y que la ha conseguido.
Dios bendiga a Manuelita! el angel protector de lainocencia!

—Como? seiior Edmundo, lamaisla bendicion de Dios’

sobre un corazon sérdido, innoble!

—Como pues?

—Ah! senor Edmunde, es con amargo disgusto que me veo-
en la necesidad de referiros hechos que causan horror. Ved
aqui algunas muestras de sus obras: El coronel D. Facundo
Borda, habiendosido tomado y fusilado en Monte Grande (Tu-
cumanj le cortaron las orejaspor 6rden de Oribe, y fueron en-
tregadas, comoregalo, 4 Manuelita, hija del Dictador, la cual
secomplacia en ensefarlas a los sefiores y senoras de suso-
ciedad. Elcapitan Inglés, M. Franklan, testigo de ese espee-
taculo, se levanto altamente indignado y dijo 4 Manuelita:
Senors, los capitanes desu M. B. no estin acostumbrados a
escenas tan répugnantes!

—~Que abominacion! exclam6 Edmundo.

Otro hecho enlre mil: Miéntras que Rosas trafica de I
vida de los honibres para satisfacer su politica astuta,su hija
entretiene otro negocio no menos facil y lucrativo, el de in-
terceder acerea de su padre para conseguirindultosa precio
de oro, jovas y vestidos de gran précio. Ved ahiel corazon
generoso de Manuelita, la diosa de Buenos Aires!

—Oh! infame! Estoy indignado solo de pensar que he be-

sado su mano. .
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Jo merece. La carta del consul, sin interés i vuestro pa-
reccr, ha tenido mas afcendiente que la gracia preventiva de
Manuelita! . L .

—Ah! que horror! yo ponia un precig asu sonrl.sa! Que
angel devirtud me decia! Tanto mas lyﬂ‘or concebia por la
brutalidad del padre, cuanto mas admiraba la grandeza de
alma de la hija.” Y sin cmbargo, aquel alma que contem-
plaha, no era nada menos que un demonio. ‘

Oh! cuan dignos de lastima_son los hombres! alli donde
sueitan lavirtud se halla el lazo!

—Esbien en esto, senor-Edmundo, que halla su aplicacion
el refran : ‘Tal padree, tal hija. '

—LIsel colmo de la perversidal; y pensar que ese arte, esa
astucia enceentran aprobadores, es por verguenza de nues-
tro siglo. Creeriais, senior, que Lie oido hacer elogios de Ma-
nuelita por mis propios compatriotas, & quienes referia mi
lance e casa del Dictador? ~ '

—FEs imposible! senor Edmundo?

—TLiteralmente, scior, ellos me decian :

‘Esta noble hija hace grandes servicios, .arranca victimas
a la muerte, abre subolsaa todas las misertas. Otros aina-
dian : '

La politica de Rosas no nos es desfavorable; ganamos-di-

nero. - . ,
—Confesad, seinor Edmundo, que semejantes sentimien-
tos huclen & codicia. Figuraosun salteador que asesina a
vuestros hermarnos, que saquea sus bienes v porque os ha-
laisal abrigo de sus golpes, diriais que es un cindadano vir-
tuoso y sibio, y que aprobais su conducta?

—No seior! seriael primero en vituperarle.

—Ls extraio, seiior Edrindo, que no os hayan hecho el
elogioilel alinirante francés Makau, objeto de indignacion
E:ra. todos log buenos Argenlincs; pues pesan sobre este hom-

re inculpaciones odiosas. En lugar de sacarnos de las gar-
ras del tigre nos echa otra vez en ellas. ‘
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—Merece vuestro resentimiento, respondlo Edmundo.
En mi calidad de cristiano, no puedo aprobar &' un-com-
patriota que infringe la ley del evéingelio yde la huma-
nidad.

—Ved, sin embatgo, sehor Edmundo, qué suerte" hl se-
fior Makau 50:a dedles favores de su Majestad Luis Felipe,
miéntras que el honorable Almirante Baudin, acaba de ser
revocado desus funciones, por haber manifestado la inten-
cion de desempenar su mision en vista delos sentimientos
de la humanidad.

—Ah'les reyes!!....exclamé Edmundo, solo pro-
nuncian la palabra humanidad por circunstancia, cuando los
vientos revolucionarios estorban su respiracion. |

——Nosolros Argentinos, debemos tambien un noble recuer-
doal senor Thiers. Semejantes servidoresno se encuentran
siempre en los senlimientos del amo. Mas ay! Sin el poder,
que importala voluntad? °

—Tales reyes, replico Edmundo, solo dan oidos al espi-
ritu del Iucm, se hacen mqensnblcs a todas las miserias hu-
manas; encienden el fuego deladiscordia en lugar de apa-

garlo porque hallan sa interés en las calamidades piblicas.
Su Majestad L. Felipe suscita las pasiones avidas en el eora=
zon de los Franceses é incita la I'rancia alas revolaciones)
Su flaqueza enel exterior cs una negacion flagrante-:de las
ideas emitidas por fa Carta de 1850, de la cual es el pédestal.
Su divisies la paz, acualquuerpreuo, la corrupcion del-pue-
blo, ypor lo tanto, la desgracia de la Fraucia. Vuestra espe=
ranza seflor, es que vais 4 sacudir el yugo, la nuestra; es que
vamos a huscarlo, sabe Dios, el porvenir que nos afuarda.

—Regocijaos, seiior Edmundo, de la feliz mqpu'aémn que
os ha conducido aqui, os ahorrareis muchos einsabores.
Muy tuego. vivireis, bajo los sabios auspmos de institocio-
nes democriticas. S TR S TS

—Eau verdad, seiior, experimento antnclpadmdcme la ma-
vor felieidad; Dios! peosar que enténces poseerd &'fni anﬁk
da Mariquita, es encantador! Peo ety
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—_Adhiero 4 vuestra esperanza, pues preveo que las ide--
as de mi cunado se suavizaran al contacto de las nuevas ins-
titnciones. Por lo que & mi toca; puedo aseguraros que veria
con satisfaccion multiplicarse las alianzas reciprocas.

Un hecho incentestable es que, me_zclanflo las razas, se
mezclan las ideas, principalmente en el sentido de las unio-
nes intimas. o

—YVeo que teneis razon, puessiento ya mis ideas casarse
con las de Mariquita. .

—La repugnancia de nuestras hijas para con los estran-

geros, seiior Edmundo, no liene-por causa el.org;ullp, la va-
nidad, sino porque no reciben mas que una educacion ne-
gativa, y que la posicion dé familia laspone al abrigo de la
ley.de necesidad; pero el tiempo venidero les abrira los
0jos. o ,
Reconacerén que la verdadera felicidad no-pende wnica-
mente de las calidades fisicas, sino tambien de las calidades
morales. En cuanto a nuestros hijos, es diferente, si siguen
el ejemplo de nuestras hijas, es por espiritu de nacio-
nalidad. ’ ' .

—En todo caso, respondio. Edmundo, no tendré que te-
mer mucho el desprecio de Mariquita, como tantos otros ex-
trangeros que se quejan de que sus mujeres les consideran
como intrusosen su familia. Si esos- son los sentimientos
de las madres, qué deben ser los de los hijos!

—Creed, senor Edmundo, que el progreso tendra razon
de esasinconsecuencias de un necio error. Antes de cin-
cuenta anos, exirangeros € hijos del pais, tendran las mis-
mas eastumbres.

—Lnhorabuena, sefior, seremosa un tiempo: Argentinos
— Franceses—Ingleses— Espaiioles— Italianos— Alemanes
efc. etc. etc. Hé ahi un presentimiento pura y sentimental-
mente democrético. Dios oiga vuesiro pcnsamiento!

—Sefor Edmundo, & pesar del odio que originan ciertos
aclos, como los del senor Makau, la simpatia reemplaza ek
rencor. Larama que se secano puede echar la culpa al tron-
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<o, sino 4 lasavia. Los Argentinos son vivosy petulantes;

pero tienen huen corazon. La desconfianza, producida por
el terror del poderactual, no ha quebrantado aun las relacio-
nes intimas que casan los sentimientos. Cuanto mas ade-
lante iremos, tanto mas el aislamiento perdera de su influ-
encia. Nuestrasrewsiiones de familias se aumentan eon-
siderablemente, y los extrangeros {oman parte en ellas.

Nuestros hijos no tiemen mas una falsa apariencia -de su vo-
cacion; la vida ociosa, madre de lodosles vicios, hace lugar
4 la vida activa. Ambos sexcs no desprecian ya el trabajo,
hallan en él un remedio eficaz contra el fastidio.

Saben que €l que irahaja y medra hila oro. Muchos de ellos
de ambos sexcs, aprenden oficios, y pecdemos conlar yaen-
tre los Argenlinos : Artislas, obreros en las artes, las cien-
cias y laindustria. Nuestras hijas no desdeirande poner sus
afilados dedos 4 contribucipn. Varias de ellas se distinguen
en los trabajos adecuados @ su sexo. Tenemos costureras,
bordadoras, que rivalizan con las extrangeras. Semejantes
sintomas de progreso hacen presagiar en 1o venidero una
suerte brillante y feliz para nvestra republica. Unavez dado
elimpulsodla agricultura, apsiquiladas las ‘preocupaciones
funestas, lo predigo con orgullo, este pais sera un El-
dorado. ,

—Participo de vuestro sentimiento sedior, contesté Ed-
mundo, y deseoque el pueblo argentino, qué sufre en este
momerro una prueba ferrible de abnegaciony de infortu-
nio, reciba cuanto intes larecompensa debidaa sus nobles
aspiraciones de virtudes civicasy politicas.

~—Ah! senor Edmundo, me sonrio al pensar queun dia mi
patria podra gloriarse deserla tierra predilecta de los ami-
gosde la libertad y delprogreso. )

—Esperemos! Esperemos! replico Edmundo, dejando su
asiento! )

—La esperanza da walor y resignacion, afiadié el descono-
cido; espero!.csperc! es mi conviccion! ‘

Edmundo le apre(d la mano, le saludé con una. sonrisa
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que significaba: Te amo, eres un corazon noble! Salié conla
imaginacion preocupada de generosos pensamientos.

V.

Trascurrio el aio, grande de esperanzas para el porvenir.
Fdmundo, habiahecho ahorros importantes. Sus ameres sc¢
hallabau siempre en buen camino.- La correspondencia ‘se-
fruia su curso y mantenia laarmonia de los corazones. Sus
frecuentes visitas & casa del tio, habianle puesto al corrien-
te de lasituacion moral y politica del pais. En todo caso,
el contraste de las ideas no hacia de nvestro héroe un cam-
Jeon; Edmundo quedaba el mismo, de corazon y de alma.
Las impresiones del exterior dejaban iutacto el interior; v
como se dice : Bebia en la copa del mundo sin embriagarse.
Aunque nd hubiese vivido entre]a alta clase de la socicdad
francesa, no dejaba de tener sin embargo el lenguaje’ y las
maneras de las personas de buena educacion; por eso mismo
le franquearon la entrada en varios salones distinguidos de
Buenos Aires. Eltio de Mariquita se hacia ud placer de pre-
sentarle, 4 sus amiges.

Es alli que aprendio el buen tono y losusos dela bucna
sociedad del pais, conocimientos que le parecian tanto mas
indispensables, cuanto. queria & cualquicr precio, hacerse
digno del amor de Mariquita.

Por colmo de felicidad, el sehor G***, acababa'de conferir-
le.el empleo de tencdor delibros cnsu casa de:tomercio,
era una acumulacion debiencstar. Como sé vé, Edmundo an-
daba é paso largo por el caygino de la fortuna. Eraya un joven
distinguido, bajo varios conceptos. Desde mucho tiempo,
la inquietud hacia lugar 4 la alegria. Trascurrianse los anos,
capitalizando todas las suertes dé la prosperidad. Hemos vis-
to un lado de la medalla, veamos el otro, y podremos juz-
gar que Edmundo solo tiene que’ suspirar ~ por el cumpli-
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mieato de un deseo, ¢l de poseer en cuerpoy enalma i su
amada Mariquila.

Hacia el fin del mes de Setiembre de 4851, al momento
en que menos lo esperaba, Edmundo experiment6 un lance
defortuna. .

Era el 28, supatron lellamé 4 su gabinete particular, hi-
zole tomar asicnto yle dijo:

Senor Edmundo, estoy muy satisfecho de vuestros servi-
cios. Desde el dia que habeisentrado a micasa, solo he te-
nido que felicitarme de vuestros buenos procederes. ya por
lo que concierne la educacion de mis hijos, ya por la tene-
duria de libros, quiero hoy recompensar vuestros buenos
oficios. Os propongo lasucesion de mi comercio. Os con-
cedo todas las facilidades apetecibles. :

—LEstoy confuso de vuestras bondades Sr..G™"; pero mi
posicion nome da las ventajas necesarias para aceplar vues-
tra oferta. _

.—Como, seior Edmundo, rehusariais una ocasion tan fa-
vorable para haceros un brillante porvenir?

Ignorais que en el espacio de diezaios, y sin mucho.tra-
bajo hercalizado como millon y medio de pesos. Despues
de eso tendriais acaso un motivo para rehusar?

-—FE1 motivo es muy sencillo, no tengo los medios sufi-
cientes paracomprar vuestro fondo de comercio. -

—Vaya! vava! os_chanceais, scnor Edmundo. Os he di-
cho v Yo repito queos concederé todas las facilidades apete-
cibles.—Téndreis largos plazos para pagar el fondo. Os
facilitar¢ la entrada en posesion por todo lo relativo &
mi comercio. Es deciros claramente que haré 4 vuestro
gusto. . :

—Puesto que es asi, acepto de buena gana, pues veo que
we haceis unaoferta de amigo. - ‘

—Ciertamente! el hombre de bien merece siempre que
se interesen por ¢l. Es verdad que tengo mis empleados,
pero sus servicios hyelen demasiado & codicia, para que ten_
ga buenos recuerdos por ellos. Sin embargo, por. interes i
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la easa, os aconsejo de conservarlos, principalmente, los
dos primeros, Julio y Eduardo. Ellos estan al corriente de
mis negocios y os haran grandes servicios para empezar.

—Gracias, por vuestros buenos consejos, los aprove-
chare.

—Queda pues convenido que tomais mi fondo?

—Convenido! convenido!

—DPues bien, seiior Edmundo, maiana formularemos
nuestras condiciones y extenderemos el confrato.

—Muy bien senor, mil graciaspor vuestros favores.

—Ademas, anadio el seior G al ofrecerle un cigarro,
podreis dirigiros 4 mi, cuando mis servicios podran seros
utiles. o °

—Con gusto, replicé Edmundo, tomando el eigarro.
Apretaronse la manoy se separaron. El seiior 6™ salio- pa-
ra arreglar-varias gperaciones de comercio.

—Quedado solo, Edmundo, nopudo menos de esclamar:
La forluna me acaricia graciosamente! He nacido para ser fe-
liz—Venga ahora mi Mariquita y puedd sonreirme bajo el
amparo de la felicidad. Pasose de nuevo alegrementé asu
trabajo acostumbrado. ‘

Al diasiguiente, los asuntosse arreglaron con gran satis-
faccion de las partes ‘contratantes. Edmundo, tomo asiento
alamesa de familia, fué haldgado y festejado por sus jovenes
discipulos, los cuales-veian con sentimiento queiban & ser
privados de sus preciosas lecciones. La seiiora G*™, muger
de muchasagacidad, habia penetrado en el secreto de sus
amores. Le entreg6 un magnifico anillode oro sohre cuyo
engarce estaban grabadas las iniciales E—¥. feliz presagio
para Edmundo.

- —No es la materia ni la fabricacion ue le hacen precioso,
dijo ella, es cl pensamiento!

Edmundo, agradecié con una gracipsa sonrisa, dirigida &
la. gzaﬁo’ra- G"* y anadié estas palabras: De un corazon
noole. )

—En estesentido, ‘seiior Edmundo, podeis juzgar que mi
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sentimiento no difiere mucho del vuestronidel de . . . . no
acabo.

Es bueno decir al lector que durante la comida, Edmundo,
hubiera podido notar que la senora G™**, no ignoraba sus
intimos afcelos. Le lanzaba de tiempo en tirmpo de esas pala-
bras que tienen des sentidosyque despiertan las ideas sin
descubrirlas, favoreciendo al mismo tiempo el misterio.
Disimulado como todos los amantes, hablé con sutileza y con
toda la discrecion de un corazon avaro desu felicidad.

Despues de comer, Edmundo se despidid, abraz6 a sus dis-
cipulos, dié lamano ala senora G™” ysalié con el negocian-
te que le presentd a sus comileates. Fueron todes encanla-
dos de la natural bondad del sucesor.

Desdepor lamananasiguiente, Edmundo, temaba posesion
de sunuevo establecimiento, su primer cuidado fué reunir to-
dos sus empleados, les participd las disposiciones del senor
G ylesdio la seguridad de su benévola estimacion.

Les dijo que cada cual conservarid su puesto respectivo;
pero que el seior Eduardo por ser el mas esperimentado,
tomaria bajo su cargo, ladireccion en jefe. Hizoles regalos a
todos con aumento do sueldo, diciéndoles que seria generoso
miéntras cumpliesen con sus obligaciones.

Algun tiempe despues de.suinstalacion, acompaiiaba 4 Ja
familia G que sc marchaba para Francia. Los abrazos fue-
ron francos, lo mismo.que las protestaciones de amistad.

In el trascurso de este primer afo, 1a casa pisose en buen
pié. La confianza se aument6. Bastaba que Edmundo estu-
viese presente para que cada cual cumpliese fielmente con
sus deberes.

A penas habianse pasado dos anos que Edmundo habia
liquidado sus cuentas con’el seiior G ™. Su comercio habia
tomado extension, estaba ya en posesionde un fuerte caudal,
tanto en moneda como en mercancias. ‘

Un dia que Edmundo leia el diario en su mostrador, en-
traron dos scioras vestidas con eleganeia.

—Buenos dias, senores, dijeron.
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Edmundo levantala cabeza: Dios que sorpresa! Es Ma-
riquita acompadada de su madre ” _

Mira con ojos extraviados no sabiendo que pensar ni que
hacer. Acercanse, las seioras, Mariquila reconoce & su
amante. Sucara muda de semblante. Cree estar sonando.
Temiendo Edmundo alguna emocion repentina se acerca de
Mariquita y la mira con ternura. Aunque conmovido de su
palidez, su corazon esta abrazado del fuego del amor. Tomale
la manoyle dice: O Mariquita! Cuan mudada te encuentro!
Cuantos disgustos te he causado! anadio, al besarla en la
frente! . :

—AN! ta no eres causa del fastidio que me roe! respondio
ella, dandole un manotoncito, luego anadio: Tambien te en-
cuentro muy mudado!

—Qué hacer a eso, dijo Edmundo, tenemos la misma en-
fermedad! Su turbacion aumentaba al contemplara su muy
amada. Volviose hacia la madre y tuvo la torpeza de de-
cirle: | .

—Seifora dirigios al dzpendiente? Sus 0jos ya no veian. La
medre de’ Mariquita lo advirtié y contesto: no estoy apre-
surada. :

Al ojrestas palabras; ya lasonrisa de Mariquita, conocio
su disparate y exclamo : En verdad pierdo la chabeta!

—No, dijo, la madre, la ieneis.

—Agudeza, senora, respondio Edmundo, es Mariquita
que me trastorna la mente.

Creyendo uno de los dependientes que eran compradoras,
se acerco y dijo: Qué desean lassenoras?

—Nada dijo Edmundo, esto queda a miargo.

—Para no darosel trabajo, dijo el dependiente, apartin-
dose, hubiera podido servirlas.

Edmundo hizo dos pasos  atras, abrio la puerta de una
sa!nta, destinada arecibir las visitas y dijo: Pasad adelante
seboras! En seguida las indico un magnifico canapé para que
se sentasen, €l tambien tomo asiendo en un sillon que colo-
cd enfrente de Mariquita, y le dijo:
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—En fin vuelvo a verte despues de tan larga ausencia! Po-
Lre Mariquila! te afliges al pensar en mi! Cuantas lagrimas
te hice derramar.

—Oh! Edmundo!.Edmundo! Quiera el cielo secarlas cu-
anto antes! Pero no! hé nacido para ser desgraciada! y eché
a llorar.

—Vamos, Mariquita! eres unanina, dijola su madre, por-
que llorar? bien sabes que un dia 0 otro te casaras con el se-
nor Edmundo! : )

—~Quien sabe! respondié ella, enjugando las perlas que
corrian por sus mejillas!

Edmundo no puede aguantar mas, tiene el corazon hin-
chado, Ilora tambicn al besar las manos de Mariquita que
ticne apretadasentrelas suyas. Exclama: Vamos! vamos!
vida mia, porqué afligirte!

—Ah! dijo ella, si nome hubieres escrito habria muerto!

—Tambien yo! anadié Edmundo; habria pasado & mejor
vida!! Me hubiese dado muerte!

—CQue hacer a eso, hijos mios, dijo la madre, es el destino,
tened paciencia! :

—~Comprendo que es el destino, respondié Edmundo, pe-
ro ¢l amor lleva a los mas terribles excesos: Amarse ¢
morir!! _ .

—Si,Dios quiere, anadio la madre, podeis esperar, pues
por lo que 4 mi toca, no meopondré aello.

—Buena esperanza, Mariquila! la oposicion se divide, ex-
clamé Edmundo. L

—Si buena esperanza! 6 moriremos! replico Mariquita.

—Ay! que seriala vida, amada mia, si hnbiesemos de per-
dertoda esperanza. '

Laseiora S™**, puso fin & estas terribles aprehensiones, ha-
ciendo saber 4 Bdmundo que su esposo acababa“deser promo-
vido al grado de coronel y anadio: Los acontecimientos qua
se prreparan son de deYa mayor gravedad, probablemente mi
esposo marchara a la cabeza de suregimiento deaquia pocos
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dias. Eso os facilitara la ocasion de aproximar vuestros cora-
zones.

—0 dicha! de las dichas! exclamé Edmundo.

—8i, dicha! replico la madre, pero cautela, porque debo
temer la colera de mi esposo. Si concebia la ‘menor sos-
pecha, me mataria. Me estremezco solo en pensar que estoy
aqui. - ) .

—Entonces, dijo Edmundo, echando un suspiro, continua-
remos nuestra correspondencia. . .

—No, replicoé Mariquita, nos veremos en casa de mi tio
D™, :

—Enhora buena, hijos mios, s el medio mas cuerdo para
comunicaros vuestras llamas, sin comprometer a nadie.

—Edmando, palmoteo y exclamé: Bien pensado, Mari-
quita. ‘

—Bien sabes dmigo mio, que el amor tiene el génio de
la astacial
—Ah' la astacia, aiadio este, cuantas jugadasle debe-
mos. : ‘

—Y aun, muy finas eran, respondio la madre, tenia turbia
lavista. No pensaba que las lecciones de frances, fuesen leccio-
nesde amor! -Ah! que pillos!! -

—No es cierto, seiiora afladio Edmundo, que cuando el
amorse mete en ello, esun embrollo, que el mismo demo-
nio no puicra deshacer? ~

—Ah!sin duda, dijolasefiora S**con seiial de inquietud,
lo que indicaba que la conversacion se hacia larga. Luego,
prosiguiendo, anadio: A fé mia, queridos hijos, abreviad la
conferencia. Estoy en ascuas. Mi esposo egtranara sin duda
de verme volver tan tarde.

. Comprendiendo Edmundb, la gravedad de las circunstan-
cia, s levanto, teniendosiempre lamano de su querida que
sedejo atraer hacia élyledijo, miéntras examinaba sus delica-
das manos: Sabes Mariquita que tienes unosdedos muy boni-
tos, me parece que una sortija véndria muy bien aqui. Al
jpunto mete la mano izquierda en el bolsillo de su chaleco, sa-
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cauna sortija y la ensarta precipitadamente en el dedo de
la mano izquierda de su amada. Mariquitafijala vistaen el
engarce y vé las iniciales E. M. Exclama, arrojando asu
amante una mirada encantadora : Los nombres estan unidos;
quiera el cicloenlazar tambien los corazones!

Edmundo se vuelve, abreel cajon de una comoda saca de
ella una hermosa cajay la entrega,  la seiora S™*, dicién-
dola : Pronto enel bolsillo, de’ad pa-lecervuustra curiosidad
y lade Mariquita. Antes de iros quiero que tomeis mate; os
dejaré libres despues, -sentaos, yo mismo voy 4 servirlo:
Abrié la puerta que daba al comedor y grito : Juanita, trai-
ga vd. el mate. Estd llega y lo entregé & Edmundo que lo
presentad la madre con ese modo quesabe poner a prove-
cho en toda circunstancia : Senora, dijo, hacedme el gusto!
Luego volviéndose anadio : Juanita, tome vd. dinero y vaya
vd. a laconfiteria & comprar algunas masitas y biscochuelos.
Al rato, volvié lasirvienta con una baydeja de plata que puso
sobre la mesa: He aqui rosquetes, dijo Edmundo, presentan-
do la bandeja.

Renovéronse los matespara hacer digerit los blscochos,
miéntras conversaban y reian ala vez. .

Mariquita ensenando su mano a su madre le dijo : Mirama-
ma estasletras : noes verdad yjue es senal de esperanza?.

—Si, Mariquita, respondjé Edmundo, una-sebal de es-
perahzasde una persona que nos ticne aprecio.

"~ —Quien pues?

—Un noble corazon, dijo Elmundo, que conocerds mas
tarde. .

Levantironse, pasaron 4 latienda. Edmundo puso sobre
el mostrador los masricos articulos en novedades, sederias,
blondas, terciepelos ele. y dijo, al dirigir una tierna mirada
a su querida : A vuestro gusto, senoras!

La madre eligio para una mantcleh de. terciopelo y Ma-
riquitaunas blondas. La seiora pidié el precio: Esta
bien, senora, respondié Edmundo, lo apuntaré en el libro
de mis sentimientos.” :

.

.



Hizo seita 4 un dependiente que se acerco y envolvio todo
lo apartado en una media docena de painuelos de seda.

Edmundo le dijo : Lleve vd.-aquello yacompane 4 las se-
foras.

Aprelo afectuosamente la mano 4 la seiora $***, heso a su
querida en lafrente, y salié 4 la puerta con ellas, diciendo
a Mariquita: - .

—No quiero masverte palida! Es preciso echar fuera 4 los
fastidios! .

—Te obeidleceré, respondid esta, sonriéndole.

Edmundo las saludo con graciosa sonrisa; hizolas una
senia con la mano, mirdndolas caminar por lavereda. -

XVI.

Edmundo veia llegarla felicidad por todaslas puertas del
porvenir. Estaba en lacumbre de la prosperidad. Solo su
corazon no estaba enteramente satisfecho. Quedaba siem-
pre en la esperanza. Todoslos dias leia los diarios para en-
terarse de los sucesos que se preparaban.

Laagitacion de los animos era para ¢l un buen prondstico,
bajo el ascendiente del terror. Vela yarealizarse la prediccion
del tio dec Mariquita. ,

Algunos dias despues, no pudo dudar mas de que no so-
breviniese algun cataclismo. Lasrondas delos furiosos re-
corrian las calles, dando gritos de: mueran los salvajes uni-
tarios! Detenian a los transeuntes para pedirles sus pape-
letas; los extrangeros, 4 pesar de sus protestaciones, eran brn-
talmenle prendidos, conddcidos al cuartel y alistados para
el ejército. Edmundo miraba todo eso con une inquictud
creciente. . .

Al anochecer, se vistio, tomosu baston y sali6 para efec-
tuar algunos pagos. A penas hubo caminado veinte pasos;
cuando se viérodeado por una turba de soldados mal vestidos,
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¥ deaspecto repugnante. Uno de ellos, el que hacia cabeza)
sin duda, (pues en aquel tiempo no hahia como entenderse
oficiales y soldados ihan ataviados que daba lastima) se en-
cara con Ldmundo,y le dice: Tiene V.su papeleta?

—No senor, respondio.

—Camina entonces! chillaron todos en coro. Los esbu‘ros
se apoderan de su persona, Je arvastran hicia el cuartel acom-
panando las vociferdciones de sendos cintarazos.

Edmundo llamabaal jefe, alegando que era francés, . que
podian tener certeza de ello en el cousulado, que se llamaba
dmundo Ducange.

—Camina! le dqo el jefe portoda respue:ta.

Juzgad lectores del contratiempo del amante de Mariquita
al ver ese sistema de lafuerza brutal.

Llegan al cuartel v.arrojan al prisionero en medio de

una muitited de desgraciados que gimen lloran y echan
pestes.

Edmundo se arrima a la pared, se‘cruza de brazos y excla-
ma : Dios del cielo! en donde me hallo! Yuelvese para exa-
minar & dos horbres que conversaban en . francés : Uno: de
ellos decia: No tengo papeleta, pero soy Francés sin em-
bargo, y preciso seraque me yuelvan la libertad!

—-Q; respondio el otro, cuenta con eso, y echa un trago pa-
ra no hacer mala dmestlon. Rosas tiene. mucha nece&xdad
de hombres! El momento bs critico amigo!

—Haremos nucstras reclamaciones, replicé el otro.

—Bah! anadio tlcom[nnem reclamaciones! . . . noten-
go conlianza en eso, nuesiros consules se divierten con clle.
Rusast:cve la prf\dxa iman, magretiza las conciencias, las
atrae hacia si y hace lo que le di la ganaPor lo que & mi
toca, las reclamaciones que voy i hacer, es pedir un grado
enel ejército. He sidosoldado en Francia; tengo instr ucc10h
puedo conseguir algo!

—Al darte %enurldad me desesperas. I’oro mira, con qui-
en estamnos. Todas aquellas caras. son dethtablesy repug-
nailes.


TieneV.su

— 04 —

—Menos esle sciior, respondi6 el otro, sefalando con la
vista 4 Edmundo. Tiene (oda la traza de un comerciante
Francés.

—-Lfectivamente, me parcce que lo he visto en alguna
parte, cn una tienda creo, dijo su interlocutor. .

—Puesentonces! tenemos buena sociedad y nos queja-
mos! .

—Al oir estas palabras, Edmundo se acerca y les dice, cor-
tando la conversacion: Veo que sois tambien unos franceses
arrestados arbitrariamente? - - .

—Si, senor, dijo uno de ellos; ya veis que Rosas no se bur-
la poco de !a autoridad consular. Losextrangeros sin distin-
cion de nacionalidad son encarcelados.

—Oh! espero que nuestro cénsul nos reclamara.

—Los consules se lavan las manos, replico el mismo.Dirin
que debiamos proveernos de papeletas.

—E-= injusto sin embargo, replicé Edmundo, somos ex-
trangeras! _

—Aguardad un poco, aiadié el que né habia hablado aun,
yva vereis como tomaran en consideracion vuestras buenas ra-
zones. : ' ' .

Edmundo, abria la boca para hablar, cuando sintieron un
gran estrépito. Eran Espanocles, Italianos, que querian eva-
dirse y que bregaban bajo lessablazos de lcseshirros que vo-
ciferaban: Mueran los Gringos!

Asoméronse 4 una ventana y fucron testigos de un especta-
culo horrible. Los pobres prisioilcros estaban acribillados de
heridas, la sangre empezaba 4 chorrear. Muchos habian lo-
grado escaparse, derribando 4 los esbirros #puntapiés y por-
radas; y probablemente habrian conseguido escaparse todos
sin los refucrzos considerablds que llegaron. '

—Por fin, fué preciso someterse a Ia fuerza; los agarrotaron
Yy encerraron en el sitio masseguro del cuartel. Uno de los
Franceses exclamg, dirigiéndose 4 Edmundo: Qué tal, sedor,
que le parece 4 V. de la hospitalidad de su Majestad Rosas?
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Nuestre consul mira todo eso con ojo estoico. Viva el consul
francés! o

—Eso es muy desgraciado, replico Edmundo, empero, fuer-
za es conformarse!

—Es el mejor partido que podamos tomar, anadio el otro
Franceés.

En este momento, enfr6 un jete para contar los hombres.
Pregun(o 4 cada uno sunombrey apellido. ,

Cuando llego el turno de Edmundo, dijo al oficial : Sefior,
os ruego de hacerme un pequeio servicio.

—~Qué servicio? senor, respondio bruscamenteel oficial.

—El de concederme el favor de hacer llegar dos palabras
a mi parienta. '

—Puedo hacerlo.

—En este caso, prosiguié Edmundo, sacando su cartera,
voy aescribir la esquelay entregarosla.

Escribio le siguiente:

Querida Mariquita ) .

Me hallo presn en el cuartel del Retiro. Muy luego voy &
ser alistado para el servicio militar. Te ruego.no te deses-
peres. Dios vela por mi! La suerte me ha favorecido siem-
pre. Volveré & juntarme conligo, asilo espero. Te suplico
deavisar a nris empleados y d¢ velar por mi casa. '

. * Epyunpo ‘DucAnGE.

Miéntras escribia, el oficial no habia guardado los ojos en
el bolsillo. Cuando Edmundo hubo puesto el sobre: A Lo
Senorita Mariguita S, calle de la Merced N°" ; el ofi-
cial eché un suspiro yarrojo sobre Edmupdo una mirada
terrible, diciéndole bruscamente : Daos prisa senor?

Edmundo sell6 la esquela; v dijo al oficial al entregar-
sela: Os quedaré muy reconocido. Esteno contestd, acabo
su tarea y desaparecio. '

Una bora despues, un coche se paraba delante el cuartel.
Unamujer casi disfrazada que habia alentrd, echo pié a tier-
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vay pidié permiso para entrar. El centinela la dejo pasar.
Ladesconocida penetro en unasala larga donde se_hallaban
los presos; busco con la vista y descubriendo & Edmundo,
abriose paso por los apintados grupos de presos, llegd hasta él;
arrojose 4 su cuello y le hablo al oido.

Al rato aparece uno de losesbirros y dice:

—DBasta, seiqra, hagame el favor de salir, esuna ineonve-
nencia.

La desnocida apret6 la mano de Edmundo, salié preci-
pitadamente, enjudando sus lagrimas y subié en coche. A
escape! dijo al cochero.

La desconocida era Mariquita. Divulgamos el secretode la
confidencia para poneral lectoren estado de formarun con-
cepto sobre los hechos que fueron la consecuencia de aque-
lla- visita extrana. A

El oficial habia entregado la esquela con el sello roto, di-
ciendo a Mariquifa: Me vengaré! vuestro padre lo sabra todo,
Mariquita asustada vino & hacer & Edmundo, esta declaracion
que le senalaba un malvado rivaly que.hacia peligrar por la
vida desuamada. Le dijo que eraese hijo del federal, aquel
quesu padre le destinaba por esposo. o

Puede pensar el lector, en que disposiciones dednimo se
hallaria; Edimundo por estas noticias inesperadas, preveyeado
las desagradables vonsecuencias que podian resultar de ello.
Las reflexiones amargas que hizo fortalecieron su valor con
el sentimiento de la venganza. Un vértign.de colera subio
al cérebro del joven, todo lo juzgaba siniestramente, pata-
leabay rechinaba los dientes. Deciase para si': Me he de
vengar! esun ultraje!! Ia violado la ¢ del secreto. Ha abicer-
to micartay la hafeido, es infame! Oh!si! es'innoble! Me
vengaré! ”

Loco y fuera de si, atraveso la .muchedumbre y preguntéd
por eljefe del-puesto. Un oficial‘ que se hallaba ala puerta
con los hrazos cruzados le dijo : Que le quiere vd.? Edmun=
do afadio en.tono firme y resuelto : Es indispensable que le
hable por interds 4 la justicia y al honor! ‘
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—Espere vd. un poco, voy a buscarle, dijo el oficial.

—Arrimandose Edmundo 4 la pared, esper6 con impa-
ciencia. Llega el jefe.

—DPodriais, senor, hacerme el favor de concederme cin-
co minutos de conversacion en particular?

—Con gusto respondio6 el jefe, seguidme?

Entraron en una pieza separada. Edmundo espone sus ra-
zones. :

El jefe exclama con enojo: Uno de mis oficiales ha
tenido esa audacia? Esta reprensible! Da media vueltaa la
puerfa y grita : Llamad aqui al oficial N

Este estzba esperando, en este momento, la llegada del
coronel S para hacerle la confidencia de la carta. Al oir
su nombre se vuelve con despecho, da media vueltay llega
en presencia del gefe, muy sorprendido de hallar alli 4 Ed-
mundo.

A penas el jefe hubole dirijido la palabra para recon-
venirle su inconsecuencia, que Edmundo, mas pronto que
la polvora, le planta un bofeton, exclamando : Si no sois un
cobarde, aceptareis un desafio. Un Francés tiene valor!

Adelante senor!!

El jefe se pone de por medio y dice : Osimpongosilencio
a los dos, y os ruego de escucharme.

Ambos rivales se lanzan una mirada de audacia‘y de
desprecio. L

El jeTe toma la palabra en estos términos : El desafio es-
ta prohibido, me opongo a ello y exijo que satisfaccion sea
dada a quien competa. ’ .

Seior oficial,-habeis violado el secreto de'la intimidad, co-
sa innoble & los ojos de todo hombre de corazon. Debeis
reparacion al senor Francés!

‘Os ordeno declararsi habeis ejecutado vuestro proyecto?
Adivino el motivo de vuestra inconsecuencia pero sean cua-
les fueren los sentimientos que pueden sugerir los celos, de-
beis reparacion de honor!
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—Sino he ejeculado mi proyecto, respondio el oficial, es
que aun no he tenido ocasion para ello.

—Afortunadamente, prosiguio el jefe, el mal es menos
grave. Por consiguiente declaro que os denunciaré al Dic-
tadorsi persistis en vuestra infame resolucion. Me informa-
ré tambien de vuestra conducta futura con respecto al senor
Francés. Cuidado! vuestra cabeza responde por ello. Luego
volviéndose hacia Edmundo, anadio : Podeis retiraros sefior,
respondo de todo, no perderé de vista @ misubalterno.

Edmundo saluda al jefe, yarroja una espantosa miradaé
su rival al pasar por delante de el, para volver & tomar su
puesto entre los detenidos.

Xvil

Era en el afio 41852, que acontecié la batalla de Caseros,
1a cual cambi6 el destino del pueblo Argentino. Ese com-
bate memorable en que D. Justo José Urquizase corond de
gloria y dio muestras de un gran talento miilitar, acabo con
el poder despotico. '

Apesar de la audacia y del valorde los soldados de Rosas,
D. Justo quedo dueno del campo de batalla.

La resistencia fué obstinada de parte’de los vencidos, y se
vi0, entre varias hazanas militares, dignas de compararse con
las que hacen eco en los anales militares de la Francia, la de
lesartilleros de Rosas que se dejaron matar en sus puestos,
antes que rendirse.

En el momento del desbande de las tropas de Rosas, un
Coronel que obligaba a los suyos 4 sostenerse firnies, fué he-
rido de unabala y eayé desmayado. Al punto, un joven,
soldado de su batallon, se desprendié de las filas, volo ha-
ciaél, lo cogid, lo acomodé sobre su caballo,salté en ancas
Y se escap0 a riendasuelta, en direccion opuesta  la de los
fugitivos. .

Fuera dela persecucion del enemigo, volvié caras y llego
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dum quinta. Pardsealli, depuso al moribundo delante de
fa puerta y entroé osadamente, sin inquictarsesi se entre-
gaba & amigos 0 4 enemigos. Esclamé: Quien quiera que
seais, tened compasion del valor desgraciado !

—AQué deseais, dijo el ducho de la casa?

Edmundo sin contestar sale precipitadamente, vuelve con
el cuerpo del Coronel, y pide una cama. ;

Il duedo, un anciano bueno y generoso, le indica una,
sobre la cual Edmundo depuso su carga.

Desnudaal Coronel yadvierte una ancha herida en el em-
peine, cerca del muslo. Tomale el pulso que estd muy alte-
rado, pide lienzos limpics y agua, lava fa herida con pre-
caucion, saca de su bulsillo un frasco de aguardiente alcan-
forado, mitigale con un poco de agua, y moja en ellauna
venda que aplicasobre la lfaga.  El alcohel aplicado sobre
las carnes vivas hace estremecer al herido.  Acaba la cura-
cion; le hace tragar de grado ¢ porfuerza algunas gotas de
aguardiente que le entrego el dueiro. Volviéndose luego ha-
cia este, fe dice: Tomad estas cineo onzas y cuidad bien a
este hombre; mms tarde, sercis rccompensadoe generosa-
mente.

Monto a caballoypartioa galope. )

Al diasiguiente por lanoche entraba a casa de Mariquita,
cansadisimo, con las vestidos en desorden, palido como la
muerte. No.habia tomado alimento alguno desde dos dias.

—A mi, Mariquita! dijo con voz dc¢bil, me siento desfa-
Hecer!!. . ... ) o

La sirvienla,.viéndole caer sobre un banco del comedor,
da grandes voces; llega el cochero, v despues otro peon.
Tomanle cada une por un brazo, le conducen al salon y le
sientan en el sofa. Mariquita que estaba en el jardin llega
en este momento, vé @ su amante que no da senal de vida,
arroja un grito agudo, se echa sobre éi y lebana con sus la-
grimas. Llega tambien su madre, la cual teme alguna gran
desgracia, se lamenta, va v viene por elsalon, derribande
sillas'ysillones. JPronte un médico! un médico! esclama.



— 100 —

El cochero se lanza 4 la calle y vuelve muy pronlo con el
doctor. Estese acerca con calmay toma el pulsoal enfer-
mo. Calmaos dice, no es mas gue el efecto de un trastorno
repentino del espiritu; esti fuera de peligro. Hacedle to-
mar un poco de vino calientc. Mariquita lloraba siempre,
apoyadasobre las rodillas de su amante.  Vamos nina, dijo
¢l doctor, no os allijais, muy pronto podreis hablar con vues-
tro hermano. :

Mariquita se levanta sollozando y enjuga las lagrimas que
corren porsus mejillas.  En este momento, Edmundo reco-
bra sus sentidos, mira en dérredor suyo y reconoce a suama-
da; echa entonces un {nerle suspjro que significa: Tus ojos
me vuelven a lavida. Traea el vino caliente, el doctor ha-
ce tomar algunas gotas al eyfermo; enderézase un poco y
esclama: Ah! qué alivio! Entoncesel médico no vacila en
hacerletomar lo que queda. A

Algunos minutos despues. Edmundo estaba mejor. T.e-
vantose esclamando : Mariquita! Mariquita! amada mia!
Seilora S* * ! acercaos prouto, tengo que hablaros!

Despidese el doctor, y Mariquita coge lamano de Edmun-
do, deponiendoensu frente un beso abrasador. Sesientaasu
lado y la madre hace otro tanto, baciendo senas a lossirvien-
tes de retirarse. . :

—Ah! cuando me acuerdo, esclamé Edmundo, echando
un fuerte suspiro, es terrible! '

—Qué pues, dijo Mariquita?

—Ah! vida mia!

» —Pero hablame, querido amigo, anadio Mariquita en to-
no suplicante. 7

—~Gracias a Dios, le he sajvado, dijo Edmunde, mirando
d Mariquita. ) '

—Pero quién, por Dios! hablad, replicé la madre, sacad-
nos de la inquietud? co

—Vuestro esposo, sefiora!

—Mi esposo! Como pues?

—Sisciiora, vuestro esposo esta salvado.
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—Habla claro, dijo Mariquita.

-—En el momento del desbande, tu padre 4 la cabeza desu
regimiento, animando sus soldados a hacer frente al enemi-
@0, ha sido herido de una bala.

Al oir estas palabras, madre é hija prorrumpen en gritos
desesperados. .

—Tranquilizaos, dice Edmundo, asiéndolas de las manos,
el Sr. 8" " sehalla en salvo.

—En donde pues, pregunté la madre?

—Escuchadme, respondié Edmundo, besandoles las ma-
nos: Heridode un tiro, el Sr. S** * cay6 de su caballo. Al
mwomento, vuelo a su auxilio, lo levanto del suelo, lo cargo
sobre su caballo, monto en ancasy huyo a todo galope. To-
mo la direccion opuesta a la que siguen mis camaradas, llego
auna quinta en donde depongo al Coronel; un buen ancia-
no que alli babia me datoda lonecesario para curar la heri-
da, pongo cinco onzas en sumano recomendandole al heri-
do, y héme aqui. Hace cuarenta y ocho horas que no he
comido. .

—Pobre Edmundo! dijo Mariquita abrazandole, miéntras
que la madre besa sus manos. Ven presto al comedor, te
serviremos quecomer. Voy 4 mandar por una botella de
buen Burdeos, eso te hararecobrar tus fuerzas.

Ambas le tomaron del brazo y llevaronle al comeddr.

-Edundo se restauro, refiriéndoles al mismo tiempo los
principales episodios de la batalla de Caseros; les cito varias
hazanas brillantes del Coronel, lo que les causé6 mucha ale-
gria.  Luego, volviendo en si, pregunto a Mariquita si no
habia ocurridomada de nuevo durante su ausencia.

—Nada de nuevo, amigo mio, contesté ella. Todos tus
empleados se han portado como hombres de bien vy fieles
servidores.  Solo tengo que darte-alabanzas por ellos.  En
cuanto 4 la traicion del hijo del federal, na ha tenido con-
secuencia.

—Tanto mejor por él! y anadi6: sabré recompensar los
buenos servicios de mis empleados. Recompénsaré tambien
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tu celo, alma de mi vida; hasdesempciado antieipadamente
tu faturo oficio.

—Ya sabes, Edmundo, que tus intereses son los mios.

—Dios te oiga, Mariquita, dijo lamadre. Con tan felices
disposiciones, preveo que hareis buenos casados.  Luego se
levantd para tomar los medios de hacer transportar a su
€sposo.

Quedado solo con Mariquita, Edmundo le dice: He cs-
puesto mi vida para salvarla detu padre. Era mi deber, lo
he cumplido con toda la voluntad-de un corazon franco. No
esperc reconocimiento alguno por ese acto de humanidad,
por consiguiente te ruego de guardarel secreto.

—No cuentes con tanta discrecion de mi parte. Has hocho
el bien, es preciso que sea conocido, esa recompensa tc es
debida. Sino confieso el heciro 4 mi padre, se lo daré a com-
prender. En ellovera los decretos dela Providencia, y com-
prenderé que no hay mas que titabear ante el destino, de-
clarando lavoluntad del Cielo.

—Qué importa que él losepa; quedaria ajado mi corazon
si seviese en mi, otra cosa que el amor de la humanidad, otro
sentimiento que el de la virtud. Mi conciencia me habria
reconvenido de no cumpliv con un deber; lo he camplido,
eso es todo lo que anhela mi corazon.

—Astuto! Satvando & mi padre, no pensabas en tu Mari-
quita? mientes Edmundo!

—Sin duda, amada mia. Teamo-tanto que haria todo en
clmundo para agradarte.

—Fnhorabucna!

—Ya sabes que tupadre! . . .. no acabo.,

—TFues qué! esclamo Mariquita.

—Tal vez sera irritado de.deber la vida 4 su encmigo.

—El enfado de mt padre serd muy suave Edmundo. El
cnemigo volvera & ser amigo.

—Ti supones que- he nanado su consentimiento por mi
abnegacion?

—A lo menos lo has merecido, y tengo buena esperanza.
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—Levantose Edmundo, besé Ja mano de Mariquita, apre-
tola contrasu pecho, y le dijo: noble amiga, la Providencia
todo lo habia previsto!

—Si, respondio ella, estrechando 4 su amante entre sus
brazos. Dios quiere que se cumpla su voluntad! Es la re-
compensa debidaa dos corazones movidos por los sentimien-
tos del amor casto y puro, que inspirala virtud bajo los aus-
piciosde la religion.

XVIIIL.

Cuando Edmundo se despidio de su querida, era ya muy
tarde. Al atravesar la calle, pudo enterarse del efecto pro-
ducido por la caida de Rosas. Pas6 junto & dos hombres que
se congratulaban del feliz acontecimiento que cambiaba el
aspecto del pais. Uno de ellos decia: ha partido para Ingla-
terra, es listima que no hayan podidoapoderar§g de su per-
sona para hacerle pagar caro todos los males que nos hizo su-
fric.  Enfin, gracias a Dios, estamos libres del tirano; es
todo lo que podiamos anhelar.

—Ah! decia el otro, se llevatodo el oro del pais. Tal vez
el comercio seresienta de tan terrible conmocion!

—E]1 papel tiene curso, no se lo ha llevado, replico el pri-
mero, pasaremos sin el oro que nos ha robado.

Temiendo Edmundo parecer indiscreto, no escuché mas,
siguio6 su camino y cuando llegé a la puerta de su tienda, es-
taba cerrada ya. . Dio tres golpes con el puio, y una voz del
interior grit0: Quién es? Esel patron, respondio Edmundo.-
Almomento la puerlaseabre y el empleado se lanza al cucllo
de supatron, le abraza, diciendo: Cuanta inquietud nos ha-
beis causado! os creiamos perdido, segun los relatos de la
batalla de Caseros, que hemos leido en el Archivo America-
70. Aloirlavoz de Edmundo, los demis empleados llegan*
en camisa, y cada cual le festeja 4 pe-fia. Habriase dicho ‘la
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vuelta del soldado al seno de su familia: Sed buenos amos y
tendreis buenos servidores:

Ya sabia Edmundo por Mariquita 4 qué atenerse, se aban-
doné alos desahogosde su corazon, correspondiendo afec-
tuosamente 4 las caricias de susfieles servidores.

—Ahora bien, amigos mios,vplveis aver a vuestroamo con
placer. Creed que estoy gensnblc_a 4 vuestras lagrimas; sé
de antemano cuan dignos sois de mi aprecio.  Corresponde-
ré 4 vuestros buenos servicios, por todas las pruebas del mas
vivo reconocimiento. Volved a acostaros, hijos mios, maia-
na conversaremos. : ‘

Preguntaronle si era menester hacer levantar la sirvienta
parapreparar la cena.

—No amigos, he cenado, solo necesito descanso. Dadme
solamente una luz.

Uno de los dependientes cierra la puerta, miéntras que
otro entregauna velaa Edmundo, muy contento de ir & dor-
mir en su blagda cama, despues de haber dormido durante
varios meses én el suelo.

Era muy tarde cuando se levant6 por la maianasiguiente.
Almorzé y pas6 a la tienda en donde encontro a todos los em-
pleados trabajando. Llamolos junto & su escritorio y les
dijo : _

—Estoy atrasado por vuestros sueldos..

—No seilor, contesto el primer empleado, hemos recibido
fielmente nuestros sueldos de la senorita S*** que ha venido
aquiregularmente todos los dias, durante vuestra ausencia,
paraarreglar las cuentasy los libros.

—DMuy bien, respondi6 Edmundo, que en ello veia una
prueba mas de la sabia prevision de Mariquita. En todo ca-
s0, amigos mios, quiero recoinpensar vuestro celo. Regalo
diez onzas de oro a Eduardo y cinco & cada uno de los otros
empleados, y tambien a la sirvienta que habia desempenado
sus obligaciones como buena madre de familia. .

—Mil gracias patron, esclamaron todos 4 un tiempo!

—Pas6 en seguida 4 examinar sus libros, y los encontro
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en el orden mas perfecto. Luego abriendo su caja, no pudo
menos de esclamar: Qué honradez! Qué probidad! Esad-
mirable en un siglo en quela codiciada tanta envidia & los
hombres!
Satisfecho como no se puede mejor, paso & su gabinete,
arreglo su traje, y sali6 para hacer una visita al tio de Mari-
uita.
k Llama 4 su puerta. Unsirviente seacerca ydice: Qué de-
sea Yd?>—Vengo a visitar al Sr. D*** aviselo Vd.
—Vd. no pue_de verle ahora, hay gran reunion en el salon.
—No importa, diga Vd. 4 su amo que es el Sr. Edmundo
Ducange.
El sirviente corrio al salon 4 anunciarle.
A este nombre sonoro 4 su oido, el Sr. D*"" selevantacon
celeridad, pide permiso4 la compahia y vuela & la puerta.
Ah! esel Sr. Edmundo, os creia ya sepultado en el campo
debatalla de Caseros. Venid pronto que os abraze. Caen
en brazosuno de otro, estrechandosé remplocamente.
—~Como os hallais de salud? dijo el Sr. D
—Felizmente estoy bueno; yvossenor, como os hallais?
—Muy bien respondié el Sr. D*"" Tengo ademas de la
salud fisica la salud moral, desde la noticia de la caida del
tigre. Ahora bien, Sr. Edmundo, mi profecia se ha reali-
zado? '
“—Bien realizada, respondio este, siguiéndole al salon.
—Vais aencontraros en medio de una reunion de hombres
sabios que participan de nuestras opiniones. Son unitarios
y federales, todos amigos del progreso y de la civilizacion.
En efecto, entr ando al salon, Edmundo fué admirado de
verse entre las notabilidades dela ciudad. - Estos fueron sor-
prendidos al ver llegar 4 un desconocido. Devolviéronle su
saludo con frialdad.
—Tranquilizaos, dijo el Sr. D" " que noté la inquietud,
os presento un amigo del progreso y de la civilizacion.
—Muy bien! Muy bien! esclamaron la mayor parte, haced
tomar asiento al seior.



— 406 —

Apenas se senté Edmundo, cuando el Sr. D", cortando
la conversacion empezada, le pidi6 noticias del feliz suceso
de Caseros.

—Enhorabuena, replieé uno de los asistentes, hacednos la
relacion de este combate memorable.

Edmundo hizo sena con la cabeza para manifestar su res-
peto al auditorio, y contesté:

—He visto el grueso del combate tan confusamente, queno
puedo senalar ningun hecho. He tenido que seguir las evo-
luciones del cuerpo de que hacia parte, y por eso estaba en
la imposibilidad de reparar en lo que pasaba en derredor
mio. Para formarse una idea de las peripecias de un comba-
te, es preciso seguir el conjunto de laaccion 4 primera vista,
y despues lasallernativas circunstanciadas. No puedo por
consiguiente deciros nada de positivo, sino que ha habido
en ambas partes valor y heroismo; que, gracias & la tactica
bien combinada del general Urquiza, ha sido vencido Rosas
Y el poder de la tirania aniquilado.

Despues de eso, el Sr.D """ le pregunto por el coronel
S**", Edmundo fingié no saber nada, temiendo comprome-
ter al padre de Mariquita.

—Pues ahora, joven, dijo uno de los asistentes, ya nos
vemos libres, ha caidoel tirano.

—Quiera Dios, respondié Edmundo, que sea para dicha
del pais. :

—Teneis pues alguna duda, repuso otro?

—Nosseiior, no tengo dudas, pero conozco 4 los hombres.
He leido la historia, y por ella, he visto los pueblos & la obra
en toda lasuperficie del globo. La gran comedia humana
Jamas ba ofrecido sino escenas deplorables. Las generacio-
nes se suceden y las preocupaciones quedan. Ved ala Fran-
cia con todas sus revoluciones, esta mas dichosa por eso?
Alli, en donde la civilizacion enarbola el estandarte, la cor-
rupcion tiende sus lazos. ’

—Os parece acaso, replicé otro, que la civilizacion sea
funesta?
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—Si sefor, respondio osadamente Edmundo, porque
siempre esta ligada con la corrupcion.

—Os equivocais, respondié el mismo.

—Ah! seior, en teslimonio de ello, tomo la historia de los-
tiempos modernos. ‘'La avaricia ha hecho del oroun dios.
Es el cetro supremo de la sociedad; esel tirano de las opi-
niones; es el rey dela tierra!

—Algo hay de verdad en vuestro sentimiento, pero con
todoeso, no es preciso desesperar del porvenir.

—Sila {é se resume por la esperanza, replico Edmundo,
veo el porvenir dela humanidad todavia muy lejos de noso-
tros. Casi estoy dispuesto & creer que la Sociedad esun due-
lo permanente cuyos dos campeones son el bien y el mal.

—Que consecuencia sacais de ello, pregunto otro?

—Una consecuencia muy justa, es que campiando el nom-
bre no se cambiala cosa, sino & prorata del progreso.

-—Enténces, solo teneis confianza en el progreso, siadié
el mismo. :

—Si, en el progreso bien entendido, replico Edmundo,
pues no llamo progreso, la ciencia que ilustra el entendi-
miento y corrompe al corazon.

—Sois muy dificil de contentar sobre la cuestion del pro-
greso, anadio otro? )

—Cuando setiene conviccion del bien, uno es porfiado
sobre los principios que pueden asegurarlo.

—Segun vos, replico otro, no hay buen gobierno po-
sible!

—{Quien tiene la culpa, respondié Edmundo.

—Los hombres que piensan lo que vos, replico el mismo.

—1Los hombres que picnsan bien, piensan lo mismo que
vo, aunque por desgracia dela hamanidad, no tengan la es-
peranza de llegar al poder. ‘

—Se vé que no teneis mas confianza en los hombres que
en los principios, replico otro?

—En desquite, respondio Edmunde, tengo confianza en
Dios.
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—Muy bien, contest6 el mismo, pero Dios no se mete en
cosas de politica. ‘ o

—Sin duda que el todo no puede confundirse con la par-
te. Dios es el todo y el hombre la parte. Por su orgullo, este
puede envilecer su pensamiento, pero poner el pensamiento
limitado en paralelo con el pensamiento universal, seria lo-
cura. Limitemonos pues 4 los sentimientos humanos. la
copia no es el original. ) o

—Veamos, repuso otro, cual seria vuestro sentimiento
respecto de la reorganizacion dé los poderes.

—En verdad, respondi6 Edmundo, quereis llevarme le-
jos. Haceos cargo de queio soy masque un joven. La esca-
sa experiencia que he adquirido, la debo 4 la lectura y a las
platicas que he tenido con el capitan del buque que me ha
conducido aqui. Aquel hombre profundo y erudito, que ha
viajado sobre todos los puntos del Globo, deciame a este res-
pecto: ‘

El arte de gobernar los hombres esel mas dificil de todos
losartes, porque descansa sobre una ciencia sin reglas fijas.
Es unarte de circunstancia que el hombre crea segun su in-
genio politico. Decirqueun-hombre es un gran politico, es
decir al mismo tiempo que tiene el ingenio, el artey el buen
sentido de la astucia y de la disimulacion ; es probar que es
un trapaceroingenioso para el bien, como para el mal. Ob-
servad que el ignorante, lo mismo que el docto, puede po-
seer ese arte: Tendreis una prueba de ello en el pais & don-
de vais, deciame. Rosas ni siquiera tiene una instruccion
conveniente, y sin embargo, esle hombre conoce el arte difi-
cil ld_e gobernar; habeis de notar que gobernar en sentido
politico, no quiere decir regir con conciencia los intereses
generales d(; una nacion, sigo arreglar el destino deun pue-
blo, en un interds convencional, casi siempre al punto de
miradel gele y no de los sitbditos. Estableced una forma de
gobierno, sea cual fuere, republicana 6 monarquica, de to-
dos modos solo tendreis un nombye. Segun mi parecer to-
das las formasson mas ¢ menos buenas, 0 mas 6 menos ma-
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las, todo depende del valor y del talento del que gobierna.
Si es un ser sabio, en nombre particular 6 en nombre colec-
tivo, el estado sera bien gobernado, sea cual fuere la forma
de su institucion. En caso contrario, lo serd mal. Ya veis
pues’ que la inslitucion politica, sin un hombre 0 hombres
a la altura delsiglo por las luces puras del progreso, es un
cuerpo sin alma, y segun eso, tengo razon de decir que todos
los gobiernos son buenos de un modo y malos de otro.

En atencion a la corrupcion de las costumbres, me atre-
vo aun asostener que el gobierno de uno solo es el mas acti-
vo y el mas seguro, singes el mejor. Figuraos, Senor, 4 un
hombre que hubiera vivido alejado del mundo, que solo hu-
biese recibido los principios del Evangelio, ya no seria un
erudito, y sin embargo, a pesar de lasencillez de su talento,
seria un soberano por excelencia, porque en todas susaccio-
nes daria el ejemplo dela virtud. Podria tomar sus ministros,
sindistincion alguna, aunque fuesen las antorchas del siglo
por las luces cientificas y filosoficas, losobligaria a plegar
bajo el yugo de la sabiduria. No conociendosino el bien, en
clorden de las ideas, solo daria su aprobacion segun la ele-
vacion de su buen sentido, a aquello que le pareciera justoy
razonahle.

Qise obyectarle que no existian semejantes hombres, fies-
pondiome: . _

—[s*una desgracia, v por eso mismo, declaro que ja-
mis habra buenos gobiernos, si por lo tanto se ha de con«
siderar como tal todo gobierno que asegura y garante la
felicidad y el bienestar de un pueblo. Ah! anadié echan-
do un fuerte suspiro. he visitado muchos pueblos, he vista;
fobiernos de todas formas, y he reconocido en todas par-
tes que los gobernantes se empenan en corromper a los
pueblos, para mejor sujetarlos al yugo!!

Entonces, Seior, le contesté yo, hay que desesperar de la
causa de la humanidad, por la cual, tantos justos han sido-
martires? ) .

Ah! Sin duda, contestome, cuan do veo 4 1a Francia, noble

.
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patria, revolucionarse y los hombres pe‘rverlirse,' no fengo
mas esperanza. Si el modelo de las naciones camina hacia
atras, con mayor motivo, que se ha de esperar de las otras !
Las opiniones estan desunidas por la educacion politica)y so-
cial, solo en lo sucesivo habra gobiernos de partidos, y bien
puede decirse : La gran patria humana no tiene padre! Nues-
tros gobiernos actuales estan calificados ya: Son gobiernos
de circunstancias !!

—Ved ahi, Seiores,}lo que.deciaun hombre queha enveje-
cidoen la esperiencia del mundo. Si sehallaen la senda de
laverdad 6 del error, a vosotros os teca juzgarlo. Por mi par-
te, estoy muy dispuesto & creer que tiene razon, y si jamas
estuviese llamado & ejercer lasupremaautoridad, observaria
vigurosamente sus maximas, porque concuerdan e¢on cl espi-
ritu filosofico y religioso del mayor nimero de los hu-
manos. - _ ,

Como puede juzgarlo, el lector, cl auditorio fué vencido
completamente. Uno de los asistentes se limito a decirle :

—Sin embargg, los hombres, sean cuales fuésen, preciso
es gobernarlos? “

—Oh! sin duda, contesté Edmundo, con penoso esfuerzo:
Por desgracia de la humanidad, ay! eso es preciso!!

—Pues enténces, repuso otro, vuestra teoria quedasin
consecuencia. ’

—Por desgraciade la humanidad, respondio otra vez Ed-
mundo.

—MBah! dijo otro, el Sr. Edmundo mudaria de maximas,
si se hallase 4 la cabeza del poder! . '

—Quien sabe! contesté este, con calor, no estoy imbuido
de las preocupacioues de mj siglo !

—Unode los mas distinguidos de la reunion, queriendo
chancear se aventurd & decirle: En todo caso os daremos
fiuestros votos para juzgaros a laobra.

—Edmundo se levanto con altaperia, v contestd: Podriais
tener que arrepentiros ! ’ )

—Y porque? ahadié el mismo.
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—Porque tan terrible seria para imponeros el yugo de la
virtud, como Rosas lo hasido para imponeros el yugo del
vieie:!!

Despues de pronunciadas estas palabras con energia,
Edmundo se acercé del Sr. D™, le apret6 la mano, asi que
alos demas asistentes, y salio saludando cortesmente.

Al paso, creyo que era deber suyo de pasar por casa de Ro-
bino, que debia estar en la mayor inquietud respecto de él.
Tomo la direccion mas corta, y muy luego, llamo & su puer-
ta. Robino vino & abrir.

—V. por aqui, exclamé! alabado sea Dios, os creia muer-
to! Las noticias de los diarios no estaban como para des-
truir mi creencia. Por fin, vuelvo a ver 4 V., anadio enju-
gando las lagrimas que brotaban de sus ojos, estoy al colmo
de la alegria. .

—Dichoso amigo, dijo Edmundo abrazandole, sus lagri-
mas me son caras! Estrecharonse-hasta perder la respi-
racion. : -

—Sientese V., mi querido Edmundo, y cuenteme sus
aventuras. Deio el trabajo, que importa; es preciso que V.
me cuentetodo hasta las menores circunstancias. Edmundo
tomo asiento y le refirio todo cuanto le habiasucedido. -

Robino que habia escuchado con grande atencion. le dijo:
En adelante puede V. contar con la mano de Mariquita, V.
ha salvado la vida al padre, su consentimiento estaseguro.

—No es por motivo deinteres que he obrado, he consulla-
do miconciencia. Si consifjo la mano de mi amada, deseo
Gue 1o sea por-ese motivo.

—Harto arraigado esta su corazon alde su filomena pa:
ra que V. pueda manifestar otros sentimientos. Digamos
que puedo esperar de ir & sus bodas muy en breve.

—¢Convenido, dijo Edmundo. V. sera mi padrino con
Leonor.

—Con ella, no acepto, tendria recelo que me vendiera co-
mo vendid aV.

—JL.ahe perdonado ya, querido Robino, pues s¢ que los
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celos hacen perder el juicio. Levantése y aiiadio : mafiana
pero a V. a lascinco de latarde paracomer conmigo, feste,
remos mis laureles de Caseros. :

—Los amigos no saben rehusar, asi puede V. contar qu
iré a tomar asiento a su mesa. ‘ .

—Hasta manana dijo Edmundo.

—Hasta manana, conlesté Kobino.

Durante los dias siguientes, Edmundo visit6 4 sus dema
conocidos.

-

- . .
XIX. ’

Veamosahora lo que pasa en casa de Mariquita. El Seiior
S** estaba ya en su domicilio. El movimiento del coche ha-
biale cansado mucho ; pero su herida no daba yaningun re-
celo. Habianle prodigado los mayores cuidados en la casa
donde Edmundo lo habia dejado, lo que mucho habia coope-
rado a surestablecimiento. Y por eso, lafamilia S"* no que-
daba atras para recompensar los buenos servicios de los
bienbechores. Acababa de mandarlestreinta onzas de oro.

ElSeior S esta con buen apetito, desde que los sintp-
masde la fiebre han desaparecido; pero todavia tiene que
hacer cama. Su hija le prodiga tantas caricias como finas
atep‘ciones; no sale de su lado y se complace en hacerle re-
ferir, yaunaumentar, el relato de los sucesos de Caseros, para
distraer 4 su padre y evitarle el fastidio. Pero digamos tam-
bien que la maliciosa Mariquita tiene sus miras por su oficio-
sidad. Conoce muy bien su retorica, como puedejuzgarlo el
lector por los hechos ya referidos. Nada quicre acelerar y
prepara de antemano el terreno para sembrar en tiempo fa-
vorable. ,

Un dia que servia 4 su padre una tasa de caldo caliente, es-
tele Q|ce: Dejalo enfriar, me quemaria. Mariquita, hallan-
do ahi la ocision de traer oportunamente una agudeza, con-
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testa : El que os ha salvadolavidano queria dejaros enfriar.

Que se digascgun eso, que el amor no tiene ingenio !

—Por cierto que no, hija mia, pues a penas cai del caba-
Ho, cuandosenti que me llevaban. Ah! anadid, echando un
suspiro, sea quien fuere, merece una gran recompensa.
Mucho creo que debe seraquel que te destino para esposo!
Tiene tanta modestia que se guardara de confesar tan noble
accicn.

—Mucho dudo que os engaiicis, padre mio, & pesar de
vuestra henévola prevencion acerca de ese joven. Ademas
no hacia parte del cuerpo que mandabais.

—Eso poco importa, me habré.visto caer de lejos.

—Y ciertamente, dijo la maliciosa Mariquita, que os habra
salvado dc lejns.

—Por favor, hija mia, dejate de bromas, acerca de tu fu-
taro. )

-—Ah! padre mio, sostengo que si debia ser mi esposo
aquel que os ha salvado, noseria por cierto el que pensais !

—-Calla, hija, hablas como upa niia que no vé el muado
mas que por un agujero !

—~Quizas os engaiais en vuestro juicio, tengo mi presen-
tigaiento. .

—Como pues, hija, pero enlonces eres bruja?

—Bign se puede augurar'en favor de la verdad.

—~Callate loquilla, hablas sin consecuencia.

—En este momento, entra un compaiiero de armas del
Sr. 8, el tenicnte coronel B** que se informa del estado
de salud del enfermo.

—Muy buenos dias Senores, dijo, como lo pasa V. Se-
nor §" ?

—Gracias, Seiior B"**! estoy bastante bueno, en breve po-
dré levantarme.

—Tanto mejor, dijo el visitador, podremos lener esperan-,
z7a todavia de ver lueir vuestro talento militar, en alguna
otra accion. En todoscaso, no diremos como Francisco 4°: To-

- R
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do est4 perdido menos el honor, perosi, todo esta. perdido
excepto la salud: ‘

— Al diablo el honor!-he peteado como un leon.

—Puedo decira V. otro tanto, Seior $'**, pero que hacer
4 eso; es la fatalidad, como decia Napoleon 1° que se hacia
un diosde ella. A propésito, Rosas no haolvidado a V.

—Cémo es eso, Senor B™*?

—DMe dijo al embarcarse: Ha hal)idq cobardes, pero clin-
trépido coronel 5 es ¢n valiente. Sisolo hubiese tenido
soldados como él, aun quedaria en pié. Ah! es muy cierto lo
que se dice: Cuando se engorda demasiado & los cerdos,
no pueden caminar mas. L

—EV dictador se engana sefior B™*, la defensa ha sido
obstinada. .

—LEse es mi parecer, pero conciboque obligado, Rosas de
alzar el realy de fugarse, eslé de mal humor y pegue con+to-
do el mundo de su ruina. .

—En fin, estoy feliz que quede contehto de mi, anadio el
seiior' S*, le debo importantesservicios.

—En su interes como en el mio, aconsejoa V. de osten-
tar sentimientos hostiles. El hombre ha caido, no hablemos
mas de él, volvamos nuestra esperanza a otra parte. La j#-
litica es el gran teatro de los taimaros, para salir bien, es
preciso hacerse camaleon. Los principios como las ideas se
aderezan 4 toda salsa; que sea Pedro 0 Juan, es menester sa-
ber adular! '

—Ah! V. dice verdad seiior B, todo bien pensado, veo
que eslocura de tener convicciones; mas wale el sistema de.
los Jesuitas. Los favores de los grandes desaparecen como
el humo. 9 y -

—Bah ! replico el seor B, es precis6 remedar rodinar
y servir la causa del mas generoso, hasta el vencimicento
del plazo. Agradeced & Rosas, ya que se muestra generoso y
tome V. su partido. i ‘

—Se muestra generoso, dice V.?

te
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—Siseiior §”*, y muy genercso ! Me ha encargado de en-
tregar 4 V. fielmente este pliego con esta carta.

—El senor S™** abre el pliego y cuenta cien papelesde a
mil. Que fortuna! exclama; cien mil pesos! Gracias Rosas!
Dios te lo pague y teampare cn el destierro ! Rompe el sello
de la carta y lee 1o siguiente:

Caro Amigo:

Huyo al destierro! Merced & los traidores y 4 los cobardes,
mi peder harecibido el golpe mortal enCaseros.

Cumplo con un noble deber al recompensar & los valien-
tes y fieles servidores. Generosamente, has vertido tu sangre
por micauvsa! porlacausa de la Federacion! El nombre de
los §** se glorificara con tu memeoria de generacion en ge-
neracion. S

Adios, amigo, acuérdate de mi alguna vez.
R**

P. D.—De loscien papeles que te manglo,. destino la mi-
tad para tu salvador.

—A maravilla? dijo elsefior $*, pero me costaria trabaje
-corresponder alavoluntad del Ex-Dictador, tanto mas qne
no conozzo & mi Salvador Ah! si pudiese dar con él, ana-
dio; echando un fuerte suspiro, haria mejor que ese!

—Le dariais vuestra hija en matrimonie, respondio la
ingeniosa Mariquita? . o

'—Y ciertamentz, para no desagradar a ta padre te casa-
rias con él. : .

—De buen1gana! Elsalyador de mi padre ! quien podria
tener mas-mérito & mis ojos?

—No amas pues mas al Gringo ? '

—No hablemos mas de Gringos, padre mio, ya quedais
«conforme en dar vuestra Mariquita al que os ha salvado?

—Si ta consienles 4 ello, juro i la faz del cielo que lo ton-
«lras por esposo ! ! ' ‘
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. —Mariquita habialo preparado todo en prevision de una
feliz salida, Edmundo estaba en una pieza contigua con la
madre, encargada de dirigir la trama.

—Y le abrazariais, anadio?

—Ah ! sile abrazaria! conteslo el padre, de buena gana!
Con toda mi alma! '

—Muy cierto, padre mio, tomo por testigo al Seior B™".

—Hija, toma por tesligo al cielo y procura descubrirlo?

—Ahora mismo, respondig- Mariquita, voy a buscarle,
preparaos & recibirle, y salié.

El padre, que hasta enténces no se habia levantado,
recobro su energia al oir estas palabras, salté de un brinco
co el suelo, se cruzo de brazosy esclamo: Ven mi salvador!
Ven!! :

Mariquita llega, teniendo .4 Edmundo por la mano y ex-
clama, presentandose a sa padre : Aqui esta!! habeis jurado
ala faz del cielo que seria mi esposo y que le abrazariais,

.cumplid con vuestro juramento.! L

—El padre, herido en el corazon, cay6 de espaldas contra
su cama, exclamantlo : Dios mio, es posible !

LaSenora ™, que entraba en este momento, se acerco
4 su esposo yledijo: Amigo mio: Te lo juro, con la ma-
no en mi pecho, es el Seiior Edmundo que te ha salvado. -*

El padre se endereza al instante, lanza una mirada fu-
riosa 4 dmuudo; y le dirige estas palabras conamargura :
s V. quien me ha salvado ? .

Edmundo, con los brazos cruzados y la cabeza inclina-
dasobre el pecho, nada responde.

—Tendria V. la audacia de enganarme?’

Edmundo permanece mydo.

m——Ve A\ prosigui6 el padre, volviéndose hacia el Senor
B™; la perfidia dela madre y de la hija, asi que la maldad
deese joven ! ’

—A {é mia, respondié este, nada puedo juzgar. Todo lo
que s¢, es que su salvador de V. se llama Edmundo Ducan-
ge, pero ignorosi es este Senor.
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—Estas palabras tuvieron el efects del rayo, el relampa-
go de la verdad habia hecho desaparecer la duda del Senor
S . Ah! padre desgraciado ! exclamd, he blasfemado! esél!
no hay mas duda. Se cruzé de brazos diciendo: Dios del Cie-
lo! he violado la fé de mi corazon! Se dejé caer sobre su ca-
ma sollozando.

El Senor B™*, dirigiéndose al joven, le dijo: V. es el Se-
for Edmundo Ducange?

—-Si Senor, contestéo Edmundo, en voz baja.

—Entonces, sea V. quien fuere, V. merece la mano de
Mariquita.

Edmundo, pilido como la muerte, doblése bajo el es-
fuerzo del pensamiento que trastornaba su alma. Cayo ren-
dido.

Al momento, el Sedor B:*- le ase y le sienta en el canapé
que habia detras.

—Mariquita asustada daba grandes voces.

La madre amedrentada exclama: Dios mio! Dios mio!
pronto socorro ? o

—No es nada, dijo el Seqor B**, traedme un poco de vina-
gre. Lasirvienta llega con un frasquito, selo hace aspirar.

—Gran Dios! exclamj el padre, que escena! Porque no
he quedado en el campo de batalla!

Levantase, laslagrimas mundaban su cara, el odio hacia
lugar 4 a compasion !

Eneste momento, Edmundo abre los ojos! Las miradas
de unoy otro se confunden.

Muy lucgo, el Senor S+ exclama: s la voluntad del Cie-
lo! Venga V. joven para que leabraze !

Estas palab:as tienen elofocto del encanto. Edmundo de
un brinco se arroja en sus brazos. El-Seior S'* le dice, ba-
aandole con sus lagrimas; Doy @ V. mi hija. Perdone V
la ofensa, V. es digno de ser miyerno.

—Alabado sea Dios,! exclam6 Edmundo estrechando & su
futuro Suegro contra su pecho.

Mariquita y su madre se arrojan en los brazos del uno y
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del otro, Iesabrazan y les inundan con sullanto! O Refael ¢
trae tu pincel para representar tan noble y tierno cuadro ! !

El Seior B-+ aplandeyexclama : O predestinacion huma-
na! Cuantas dulces lagrimas haces derramar! '

Temiendo por la heridadel Seior $:-+, se acerca del en-
cantador campo_de batalla de las emociones y separad los
combatientes, gritando: Victoria! Victoria! alos vencedo-
res y vencidos ! - _ . -

Obliga al Sehor S+ 4 que vuelva & acostarse. Mariquita
atrae hacia si 4 Edmundo sobre el canapé, donde se sienta
tambien la madre, y la escena concluye con suspiros y fuer-
tes latidos de corazon. ?

—~Qué osparece de mi valor, ahadié-el Sr. B---? Uno con-
tra cuatro, sin embargo, os he obligado dlaretirada !

—~Gracias! replicdel padre, nunca habriamos acabado.

—Y bien, Seior Edmundo, dijo el Senor B--- V. ha gana-
douna gran victoria! S '

—-Oh si! muy grande! confesto Edmundo, pues que pone
en mis manos un'tesoro, mi muy querida y amable Mari-
quita! - _

Levantase esta; corre 4 la cama de su paﬂre, le abraza,
vuelve abrazar 4 su madre ; despues & Edmundoy en segui-
daal Sr. B+ exclamando : Estoy dichosa ! estoy dichosa! es-
toy loca de felicidad t!! ‘ ,

_Lamadre aplaude con entusiasmo. ElSeiior S-+ en deli-
rio, exclama: O vil prevcupacion! me habrias privado del mas
hermoso diade mi vida !t

Levantdse el Sefior B-**, dié un apreton de manos a todos
y sali6, diciendo a Edmundo: Dichoso joven, V. merece gozar
los deleites puros. de la felgcidad ! Venero asu grande y no-
ble corazon! Quiera el Cielo bendecir su futuro enlace!!

—Gracias Seiior B-++, contest) Edmundo, me acordaré de
V., el'diade mis bodas ! :

Id

N
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Dmpueq de la efugion de las emociones de los comvones,
volvieron & calmarse los dnimos.

Vuelto en si, el Seiior S*+*, Lablé en estos términos :

«ijos mios, el destino acaba de declararse acerca de
vuestra suerte. Refleccionad ahora en el porvenir; de ello
depende vuestra felicidad. No creo que la pasion sea el mé-
vil devuestros corazones. Formado & la escuela dela yirtud,
¢l corazon ama por lo ideal, mas bien que por los sentidos
fisicos que deben ser moderadosporlaley de necesidad. Enel
fisico, la belleza solo tiene un rostre, en elmoral, liene cien
mil ;' yluego como sabeis: la belleza deeaparece y la virtud
queda. La razon se estravia cuando el amor solo la guia,
miéntras que esta sicmpre en buen camino, cuando la amis-
tad la tiene de la mano.

El amante y el amigo son dos: el primero es la aparlen-
cia, el segundo Jarealidad. Laluna de miel para los amantes
tiene un fin, para los amigos, sicmpre es-duradera. Cuando
vienen las pluelvas de lavida, cchamos de menos el no ha-
ber sido mas que amantes; pero nos regocijamos de haber
sido siempre amigos. .

Las urcunstancmsque han dado mérgen al enlace d° vues-
tros corazones, son de buen augiicro para vuestra felicidad
presentey _futura. Quiera el cielo oir favorablemente los
volos que hago para que la concordia y la buena armoniasir-.
van de vineulo 4 vuestro amor!

La mugerobsnrva y el hombreobra, ha dicho un grande.
hembre. Enfre mi hijay Vd. hay dos elementos rouy distin-
tos: Vd. es.la fuerza; ella, Ta debilidad; al resorte dela amis-
tad toca mantencr el equlllln io de los corazones. El poder
activo pertenece a Vd. por influencia de caracter. El poder
pasivo de mi hija, esta en el poder desusatractivos y de su co-c
razon. Si las érdenes, emanando- de esos dos poderes, son
bien comprerrdidas,’ siempre tendrén el qfecto del prestigio.
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Cuando el corazon sabe mandzr, el corazon sabe obedecer.
Eso es todo el misterio delafelicidad en los matrimonios.
Sabed comprenderlo y-sereis felices. Por otra parte, no te-
neis que recelar tocante a lafortuna. Su posicion, Sr. Ed-
mundo, tiene principio. Tengo aqui cincuenta papelesde a
mil paraentregara Vd.; esla recompensa del servicio que
Vd. me hizo, yes en nombre del ex-Dictador que se los ofrez-
co. Anadiré 4 eso quinientas onzas de oro. Con semejan-
tes recursos, Vd. puede tener buenas esperanzas y saber de
antemano & qué atenerse acerca de vuestro contrato,
del cual ajustaremos las condiciones lo mas pronto posible;
no quiero que ese negocio se dilate. Antes de un mes, es
preciso que esteis unidos. Tome Vd., Sr.'ldmundo, sus
disposiciones acerca de su familia.

—Estoy pronto, contesté Edmundo, tendré ‘el consenti-
miento de mi familia por el proximo paquete; y tengo  va
asegurado mi bienestar. '

- —Su bienestar esta asegurado? replico el padre, no cuen-
te Vd. demasiado con su dote!

—No cuento con mi dote, podria pasarsin €l.

—~Como pues? pregunt6 el Sr. S--- '

—Ah! respondié Mariquita, ignorais, padre mio, que el
Sr. Edmundo es unrico negociante de Buenos Aires!

—Tan bien establecido ya! -anadi6 el padre con sorpresa.
Hace apenas cuatro anos que Vd. estaaqui.

—Si Sr. S**-, he tomado la sucesion del comercio del
Sr. G-,

—1La hermosa tienda del Sr. G*-? replico el padre, cada
vez mas sorprendido. )

—§i sefior, respondid EQ,mundo. Lo que poseo es cosa
de seiscientos mil pesos. )

—Entdnces, Vd. podria pasar sin dote, como decia Vd.
hace un momento. ‘

—Ciertamente, contestd Edmundo.

—De modo que, padre mio, anadio Mariquita, apretando
Ya mano de Edmundo, ya veis queno teniama} gusto.
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—Esverdad, hija mia, Diosos ha protegido; os protegera
todavia para mi gloria y para vuestra felicidad.

Acabadas de pronunciar estas palabras, Edmundo, se le-
vanto, hizosus cortésias a todos y se despidié de la familia
S'-*.  Su muy amadale tomé del brazo y le acompano hasta
la puerta, diciéndole: Hasta otra vista, mi amo!

—Hasta otra vista, mii esclava, respondi6 Edmundo son-
riendo 4 su amada.

4

XXI.

Volvamos atras. El lector ha podido juzgarde la perfidia
de Leonor para con su amiga. A no ser por los hechos que
van a seguir, su conducta infame habria podido atribuirse a
un espiritu de celos; hubierasido la deduccion mas razona-
ble. Laprevenciondeamor no erasino fingimiento, Leo-
nor no amaba 4 Edmundo. En sus sentimientos reciprocos,
tanto se aborrecian uno como otro. El movil secreto de la
conducta deLeonor era la instigacion del hijo del federal,
caya infame intriga hemos sabido poraquel mismo que nos
ha tendido el hilo de esa maquinacion odiosa. Leonor esta-
ba apasionada 6 mas bien frenética por ese joven, el cual pa-
ra vengarse de la indiferencia de Mariquita, procuraba por
medio de Leonor, eavilecerla en el aprecio de su amante; y
por eso mismo, se esforzaba en desbaratar un amor cimentado
porlosmobles esfuerzos dela virtud. Ié aquila carta acon-
sejadora deese infame enredo. .

Debemos copiade ella § una amiga de Leonor.

Mi querida Leonor:
Tengo que vengarme de una injuria que Mariquita me
hizo. Nadie mejor gue ta, amada mia, puede servirme e

esta circunstancia. Hé aqui el hecho: .
Habia ido un dia 4 haceruna visitaa su padre. Ella estaba
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tomandosu leccion con el gringo.  Tuve ocasion de trabar

conversacion con oste ultimo. Hablamos de mauosica.- Ya

sabes con qué habilidad tocoel piano; pucs bien, creeras que

Mariquita se ha tomado la libertad de decirme Jue hacia muy

mal en contradecir & un arlista, principalmente d un fran-.
cés. He disimulado mi resentimiento para con ella. Sé

queestd locameiite enamorada del gringo. Es tan bonito,

tan noble amar a un loco! Sealo que fucre de su necia y

odiosa pretension, no se casara con¢l, si td obras como voy

daconsejarte. :

Cada vez quc irasd casa flel Sr. S+-+, afecta aparienciasde
galanteo para con el gringo, lleya la aslucia hasta hacerle
creer que le amas apasionadamente. Una vez que hayas
alentado su corazon, que te halles casi segura de haberle
convencido de tu amor, aprovecharas la ocasion de la conver-
sacion 4 solas paralecirle que Mariquita no estd pura, que
hatenidoyavariosamantes. Enf{in; notengo necesidad dé-
decirte mas. Tienes demasiadasutileza paraque yo supon-
ga tengasdificultad en vestir cuentecilos ingeniosos.

Si despues de eso, no consigues alcjarle de Mariquita, su-
giriéndole ¢l mas odioso desprecio, daavisoalSr. S-*- desus
pasiones ocullas. :

Cuenlo con ese buen oficio de tu corazon, puessimeamas
{an sinceramente como siempre me lo has dado a entender,
todo puedo osperarlo de ti.

Tu fiel amante
D. R.

) El lector conoce va el resullado desgractado. de aquellas
instigaciones odiosas. Todo no debia parar en eso, en los
términos del odio de D. R+ Desde la bofetada del cuartel
del Reliro, su odio no era nada menos que larabia de un fre-
nético., A su vuelta de Caseros, combind un nuevo plan.
No estaba ya delenidv por el temor que le inspiraba su gefe,
Caido }&psas, las amenazas no podfan tener ninguna conse-
cuencia desagradable para él. Como nada se oponia & sus
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miras, puso su proyectoa ejecucion. Sabiaque supoderera
tan absoluto sobreel espiritu como sobreel corazon de Leo-
nor.iPodia tener entera confianza en ella, respeclo a su ten-
tativa criminal. Despues de sérias reﬂexmnes, se resolvio‘a
emplear el medio que le pareciera mas seguro sin. compro-
meter asu novia. Formd el odioso proyecto de hacer enve-
uenar i Edmundo. Disigiéseacasa de Leonor; hizole seia
que tenia intencion dé confiarle un secreto xmporlante. Al
momeato Leonor toma ladelantera, y el amante la sigue al
jardin.  Tomaron & mano izquierda por una calle angosta,
pararesguardarse de‘lamdlscrecmn, y alli, D.R"+, di6 prin-
cipioa la conversacion en estos {érminos:
-—Leonor mia, sabes cuanto te amo, no qunero eng,anarte
por mas tiempo.
—Como! respondié Leonor, quieres abandonarme"
—Muyual conlrario, quicro casarme contigo.
—De veras?.
—S8i, de veras, querida Leonor, pero es preciso que acabes
la venganza! Che
——Oue venganza, amlgo ‘mio? .
—{on l‘ﬂqp(*(,to de Mar iquita.
—Pero esta acabada ya, el Sr. S-** ha despedido al gringo,
—O0h! desde entonces, 1a8 amistades se han rewm:hhado.
—CO0mo pues, anjigo mio? -
—EPpringo ha salvado la vida al Sr. S+ en CaserQs;. ¥
para recompensarle, quiere darle su hija por esposa.
. —Ls curioso de saber; lo-ignoraba, porque no voy mas &
casade Mariguita, desde el chasco que yasabes.
—Es un hecho positivo, amada mia. .
—Casarse con un gringo! Ay Dios! esti local -
.—En fin, es asi; vida mia, peroes preciso impeadirlo.
—Y por qué, amigo ntio?.
—Porque quiero vengarme deun ultraje que me hizo el
gringo en el cuartel gel- Retiro! -°
—Qué te ha hecho ese grm{ro‘?
—Me hainsultado en mi hopor! .

..
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—Es preciso proponerle un duelo, replico Leonor.

—Ese medio no me bastaria. ) )

—Entonces, qué piensas hacer amigo Imio?

—Pienso valerme de ti para envenenarle! .

—Oh! oh! eso es grave, amigo, no me encargo de ello!

—Sin embargo, me amas Leonor? o

—Ah! si te amo! Haria todo para agradarte, aadi6, abra-
zandole. ]

—Enténces, por qué te negarias 4 lo que quiero propo-
nerte, supuesto que puedes obrarsin comprometerte.

—No es posible, amigo- mio, envenenarle, sin esponer
mi vida.

—D¢jame esplicarte miplan, y cuando lo habris com-
prendido, veras que puedesobrarsin comprometerte.

—Veamos, habla querido!

—Trala de ver & solas 4 la sirvienta del Sr. S+, por la
manana cuando va al mercado. Te proveeras de un lindo
ramillete de flores, en el cual echaras. estos polvos; pero
gudrdate-de tocarlos, y principalmente lavate- los dedos.
cuando hayas polvoreado el ramillete.

—Y despues? dijo Leonor.

—VY bien! dirasa la sirvienta de llevarlo al gringo y de
decirle que Mariquita se lo manda.

—Y qué resultara de eso? _

—Resultara de eso, miamada Leonor, que el gringo olera
el ramillete y se envenenara.

—A maravilla! dijoLeonor, me encargo de ello.

—Enténces, dijole D. R**+, abrazandola en la frente, te |
prometo el casamiento. °

Hicieron todavia algtlno§’ pasos por los invernaderos, y
despues D. R+ se marcho. )

_El diasiguiente, muy {emprano, Leonor iba al mercado
viejo, en donde compraba un maghnifico ramillete. Aguar-
do la llegada de la sirvienta, y luego que la divisé de lejos,
echo los polvosen el ramillete; despues saliendo al encuen-
tro de la sirvienta del Sr. S+, le dijo: Claudina, estoy muy
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contenta de vera Vd. para suplicarla de llevar este ramillete
al Sr. Edmundo. Le diraVd. que es de parte de Mariquita.

La sirvienta, sin desconfianza, hizo su mercado, y fuédi-
rectamente acasa del Sr. Ducange para entregarle el rami-
lete; pero, al llegar, viendo la tienda cerrada aun, fué a
casa de su patron para dejar su canasta y volver en seguida,
cuando esfuviera abierta la tienda.

Llegando a la puerta, encontré alli al Sr. S-- que ibaa
salir.  Oh! dijo,-quiet le ha dado ese lindo ramillete?

—TIsLeonor, respondio la sirvienta, que me ha rogado
de entregarlo al Sr. Edmundo de parte de la senorita Ma-
riquita.

El Sr. S---, que sabia todo cuanto hahia tenido lugar, por
medio de su fuluro yerno, se figuré que podia haber alli al-
guna fementida acechanza.. Tomo¢ el ramillete de manos de
la sirvienta, lo examind, v nold, no sin espanlo, unos pol-
vos amarillos porencima de las flores coloradas. Entre Vd.
a casa, dijo a la sirvienta, yo mismo voy 4 llevar el ramille-
te. Cruzdlacalle, entr6 en una botica, y dijo al boticario:
Seior, podria Vd. decirme qué polvos son estos?

Lste losexamind con su lentey esclama: es veneno!

-—Oh! infame! esclamé a.su vez el Sr. S-**.  Dio gracias
al boticario, regreso a su casa, yfué a echar el ramillete fa-
nesio on un rincon del jardin.  Dié media vuella, entré dla
cocinaydijo alasirvienta: Infeliz! porpoco Vd. ibaa ser
criminal sin saberlo, le habian entregado un ramillele enve-
nenado. Lavese pronto lasmanos; y si Vd. ha tacado algu-
na cosa, tirclo. Asuslada la sirvienta, se lavo las manos y
echo todas lasprovisiones, y aun la carne que habia tocado.

E1Sr.Se* hizo levantar toda la gente y les refirid el hecho.

I'ué un ruido confuso de maldiciones contra Leonor. El
padre salié esclamando: Es preciso que justivia se haga.
Pasg por casa de Edmundo para enterarle de lo ocurridos
Este al oir eserelato no podia creer en. tanta perfidia.

—Ahora mismo, esclam6 el Sr. S**+,voy a hacerla prender!
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—Ne, contesté Edmundo, perdonemos al odio que ins-
pira los celos! , E

—Jamas! replico el Sr. S++, perdonar al crimenes alen-
tarlo, ysalié al momento. o

Una hora despues, dos vijilantes yel Comisario” se presen-
taban al domicilio de Leonor para prenderla. .

Su padre que ignoraba el motivo, quiso oponerse 4 ello.

. —Su hija de Vd. esta acusada como envenenadora, dijo el
Comisario. e

—EI padre hizo venir asuhija y le dijo: Como! hija mia,
te acusan como envenenadora! )

—Ah! padre mio! respondi6 Leonor, hesido mal aconse-
jada! _

—Quién pues te ha aconsejado el crimen?

Leonor, temiendo la ira de su padre, lo confesé todo.

— Enténces, estlamo el padre con furor; no eres ti quien
debe prenderse! Seiior! anadio, dirigiéndose al Comisario:
Ya veis quien es el culpable | ! Marchemops, voy 4 conduciros
asa domicilio. A '

Llegan 4 casa de D. R+, pero el hijo-no-estaba ya. Ved
aqui porqué : Cuando salia para irdla tiendade su padre, vio
pasar al Sr. S**- acompaiado’ del comisario y de sus agentes,
comprendi6 pues el asunto y tomo las de Villadiego.

Buscaronle, pero en-vano. No fué sinomucho tiempo des-
pues, que la desaparicion de Leonor, descubrié el parage de
surefugio. Primero pasoa Montevideo, de donde eseribio &
Leonor deira juntarse con él; y de alli se embarco para
Boston con su querida, ltevandose mil onzas de ore que ha-
biarobado de la caja de su padre. ?

S

XXII

.

Volvamos & Edmundo. Ya sabe el lector que estaba aguar-
dando sus documentos por el regreso del paquete.
£l dia en que se senalé el arribo de este, fuécorriendo al
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muelle para preguntar al capitan si le habian entregado al-
gunos papeles para él.

A penas llegaba al muelle, cuando advirtié una ballenera
cargada de pasageros queatracabaal desembarcadero. Acer-
case, y, asu gran sorpresa, reconocio a su hermana. Mi her-
mana Julia! exclamd. Oh! cuan dichoso estoy de verte !

Esta, no menos encantada que él, salto delaballeneray se
echd al cuello de su hermano, llorando dealegria, sin poder
pronunciar unasola palabra.

Edmundo vivamente enternecido, Horaba tambien, estre-
chandola contra su pecho.

El barquero que pidio el precio, puso fin 4 esta tierna esce-
‘na de la amistad fraternal. )

. Despues dela visita al resguardo, hizo llevar a su casa los
nquipajes de su hermana, y siguié a los changadores dando-
la el brazo. Al llegar, le dijo: Mi querida Julia, puedes en-
trar aqui como en casa de nuestro padre, es mi casa propia.

—Te has cstablecido enténces, pregunté Julia.

—Si, hermana mia, establecido! y muy bien, solo me ha-
ce falta una esposa. ™ '

—Tu deseo va 4 realizarse muy en breve, pues que nos
dices por lacarta que nos escribiste, estas 4 punto de casar-
te. Yo vengo paraasistir a tus bodas, .

——Muy bien, Julia, ahora mismo voy 4 presentarté a mi
futura eSposa y.a su familia.

Pago a los peones que acababan de descargar los baules, y
salio con su hermana. . :

A su llegada a.casa del Seior S--+, Mariquila es la prime-
raque se ofrece a susmiradas. Puede juzgar el lector cual-
[ué su sorpresa, al ver & Edmundo con una hermosa mujer a
quien daba el brazo, pues digamoslo de paso: Si Edmundo
reunia en todo punto los atractivosy las calidades que hacen
un hermoso jéven, su hermana tenia aun la primacia sobre
él en su calidad de myjer. Sobrepujabaa Mariquita en la ele-
gancia del cuerpoy loshechizos del semblante; solo laedad
podia establecer una diferencia. ‘
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Mariquita consu talle delgadoy esbelto, sus hermosos ca-
bellos color de azabache, su rostro angélico, formaba un ti-
po, y Julia con su talle un poco macizo, aunque despejado,
sus hermosos cabellos rubios, su rostro rollizo y sus mejillas
de carmin, formaba otro.

El presumido Edmundo se sonreia interiormente del des-
pecho manificsto de su muy amada. )

—Y bien, Mariquita, dijolaal entrar, hice unanueva con-
quista? : .

—Si, anadid, Julia, inclinandose, se puede juzgar de ello-
por la cara. 1

—Mariquita, examinéndola con mas atencion, exclamo:
Ah! embustero! cstu hermana!

—En cuerpo y en alma, como lo vés, la presento & la fami-
lia, gruesa yrolliza. _ Ca .

—Pasen adelante, dijo Mariquita, con lasonrisa en los la-
bios, mami esta en el salon. :

Edmundo hizo pasar adelanfe a su hermana, Mariquita
la tomo del brazd, y la presentd & su madre. diciendo : Bue-
na mam4, os presento mi futura cunada recien venida de
Francia. ' :

La Scnora S-++, le tendid la mano y laabrazd, asi que Ma-
riquita. Cada uno tomé asiento y empezé la conversacion.

Mariquita deseosa de conocer las buenas costumbres, hi-
zolamil pregurtas desde el principio al fin de la conver~
sacion.

Entretanto, llega el Seiior S-*. Edmundose levanta, sale
asuencuentro, tomale del brazo y le dice: Aqui estd mi her-
mana quc os presento. ElSenor S:*- se adelanta con cara ri-
suena, tomala en sus brazosy pega sus labios contra las me-
jillasrosadas de julia. <

La conversacion dura aun algunos irstantes, despues de
los cuales, el Seior S+** manda servir ¢l almuerzo, en que
Edmundo y su i:ermana toman parte. Los convidados alegres
se restauran, conversando al mismo tiempo de los sucesos
que se preparan. :
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Despues de almorzar, Edmundo y Julia se despidieromde
la familia S---, prometiendo volver a visitarles 4 menudo
hastael gran dia de lasolemnidad de las bodas.

Mariquita y lJamadre los acompanaron hasta la puerta, en
donde unos y otros se separaron despues de los cumplimien-
tos y abrazos de costumbre. '

El heimano y la hermana, caminando por la vereda, se
contaban losrecuerdos de su infancia.

Al tiempo que pasaban por la calle en que vivia Robino,
Edmundo, dijoa Julia : Tengo un amigo que vive aqui cer-
quita, vamos 4 visilarle.

Muy luego llegaron & su puerta, Julia entr6 la primera,
pues su hermano acababa de abrir la puerta de Robino sin
ceremonia. Esteno sabia que pensar al ver a'su amigo tan
bien acompanado,pero Edmundo, tomando lapalabra le dijo:

—Parece Vd. admirado, acaso no reconoce V. a mi her-
mana Julia? : .

—Estaba muy pequeiita aun, cuando sali de Burdeos, co-
mo quiere V. que la reconozca. Empero, eso no me impide
abrazarla. o

Robino peg6 sus labios 4 las mejillas de Julia, apretando
al mismo tiempo lamano del hermano, y dijo: Y bien, Seiio-
ritaDucange, V. viene a ver si su hermano esta por terminar
su viaje al rededor del mundo? Yo creo que muy prontd vera
elfin. *

—Probablemente, Senor, contesté Julia, una vez casado,
yano se hablara mas deviajes.

—Quien sabe, anadié Edmundo?

—LEs preciso dejarse de puerilidades, replico ella.

—DBromas a un lado, hermana mia, una vez enlazado con
mi Mariquita; adios la vuelta por el mundo !

—Qué nombre tan estrano tiene tu futura. Que quiere de-
cir eso : Mariquita?

—A fé mia, Senorita, respondio Robino, cada pais tiene
su idioma, eso es espanol, 6 castilla como dicen aqui etp]i-

2
vocadamente muchos Franceses.
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—Esa palabra, anadi¢ Edmundo, significa Marie, en
francés. ) ) .

—En verdad, contesté Robino, el nombre de la Virgen,
V. ticne buen gusto. ' '

—Si, dijo la hermana, es un lindo nombre, te traera
dicha. . e
Hablaron todavia de muchas cosas, pero muy indiferentes
para el lector. . .

Edmundo y su hermana saludaron al amigo Robino, y sa-
lieron, satisfechos de sus visitas llenas de encantos.

XXIII

Desde aquella visita, Robino fué & ver 4 su amigo muy a
menudo. El y Julia se trataron con mucha confianza. Las co-
sas indiferentes vinieron 4 ser cosas serias. Las amislades de
un dia son 4 veces las amistades parasiempre. Es lo que su-
cedid.

El buen corazon tanto como los huenos modales de Ro-
bino, agradaron a Julia, y vice versa. El amor hizo de intér-
prete, los corazones se descubrieron & sus consejos, y Ed-
mundo no tardo en notar que en lugar de una boda, habria
dos. :
Cuando Robino le pidio la mano de su hermana, este sabia
ya & que atenerse, y le dijo chanceando: Era menester una
Julia paravolver & V. enamorado ! .

—-Ah lel demonio del amor! contestdo Robino, me tiene
en sus garras. Estoy pillado, experimento ya sus suaves
atagues!

Julia, que acababa de llegar, anadié: Muy peco pensaba
yo al Hegar aqui, que el destino me reservara semejante
suertel ’

—En todo caso, le dijo Robino, toméandole 1a mano, debe
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agradarlea V.; es lasuerte delaviday el pacto de la feli-
cidad. . ‘

—Si, con tal que . . . . . . no prosiguié. .

—~Que quieres decir, aiadié Edmundo, que necesitas mi
consentimiento?

—Eu verdad, nada haria sin tu voluntad. ,

—Oh! entéuces quedaras servida & pedir de boca, puesel
sefnor es mi mejor amigo.

—LEs decir que estamos todos conformes, aiiadi6 Robino,
y que celebraremos dos hodas el mismo dia; no nos falta
otra cosa que los papeles de Julia. ‘

—Pero aqui los tengo mis papeles, contesté esta. Mi pa-
dre me los ha entregado diciendo: toma estos papeles, cuan-
do se emprende un viaje tanlargo, no se sabe lo que puede
suceder. ' ‘

= maravilla! A maravilla! exclan6 Robino, en breve
qnedaran arreglados nuestros negocios, tengo un ajuar todo
provisto; solo me falta completar mi guarda-ropa, ytodo
quedara concluido por mi felicidad y la de-la sefiorita Julia.

Eldiasiguiente, Iobino regalo, a su futura esposa, un ca-
nastillo de adornos y alhajas, y recibio al otro dia de parte de
Edmundo, unservicio completo de p'ata para él y su-novia.

Algun tiempo despues, 1a familia S--- y Robino sé halla-
ron juptos en casa de-Edmundo, que leshabia convidado 4
comer. Iué énesealegre festin que la familia S-+-, supo con
jabilo que se celebrarian’ dos casamientos cl mismo dia.

El SenorS:-- manifestd el desco que se-hiciesen en su ca-
su. Las partes interesadas accedieron gustosas 4 su dictimen.

Los preparativos debian hacerse cor prontitud, porque el
dia senalado para la celebracion de fos dos himencos, se
aproximaba, y descaban los amaiitesacabar de una vez con la
esperanza, y probarla felicidad bajo los atractivos éngaﬁog

¢

80s de la realidad.

\e
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XXIV.

o

El 25 de Octubre de 1855 fué un dia memorable an el re-
cuerdo de los anales de la felicidad. Los amantes se levan-
taron muy de manana, llenos de apreheusiones venturosas.
Dios mio! Cuanembriagadora es lanoche de un gran dia!
Cuantos suenos deliciosos! O mansion de Venus! Cuantas
dulces ilusiones inspiras por lus atractivos encantadores!
Cuanta dicha, si tus inspiraciones no fuesen enganosas! Ay!
lafelicidad humana no essino un suefio ! pero tambgen cuan-
tos deleites nos hace gozar! '

Edmundo ni aun habia pensado en su trajede bodas, tan
ahsorto estaba por el pensamiento de la felicidad, -cuando
Robino, vestido cogo un principe, entraba para darle los
buenos dias y desahogar su pecho, ileno de dulces espan-
siones. _

~—Hola! perezoso, dijo 4 su amigo, dandole la mano, V.
no se acuerda mas que hoy es ¢l mas hermoso dia'de nues-
tra vida. ,

—Ah! querido amigo, contesto Edmundo, con voz tré-
mula, por el efecto de las imipresiones diversas de su cora-
zon : Estoy entorpecido por el pensamiento de mi dicha. Ten-
go tan fuertes opresiones que apenas puedo respirar.

—Puedo decirle yo tambien, querido Edmundo, que me
siento con embriaguez, pero estoy satisfecho, va no estoy
en la edad en quevuelve loco el amor.

—7Yo creo que cuando se tiene su edad, mi querido Ro-
bino, los sentidos son menos vehementes. .

—Esto es cierto, contesto esle, el amor ha perdido en mi
el prestigio de las ilusiones!

—Ab! amigo mio, no diga V. esp delante de ‘mi herma-
na! V. la desesperaria!

—Bah ! creo que Julia es como yo. Cuando se llega 4 los
treinta, el vigor esta mas bien en el corazon que en los sen-
tidos? Nos casamos de amjgos !
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—En todo caso, replicé Edmundo, Vds. no han tenido
tiempo de sondearse enamantes. Mi hermana, que se des-
tinaba al claustro, ha conservado la mﬂueuc1a dela felici-
dad espiritual.

—De todos modos, nuestra dicha no tendra por eso menos
encantos.

—Fs verdad, anadio Edmundo, echando un suspiro. Ten-.

go gratos recuerdos del seminario. La vida espiritual tiene
atractivos que caulivan elalma, y que hacen probar al cora-
zon las mas puras delicias de la vida contemplativa.

—A {é mia, querido Edmundo, no puedo juzgarlo, nunca
he exper imentado otras sensaciones que las de la vida ansio-
sa, y aseguroa V. que tauto be saboreado la ‘desgracia como
fa felicidad. Como V. vé, empiezo & encanecery apenas ten-
go treinta y cinco anos. Ah! amigo mio, es a los conoci-
mientos que estan pegados mis mayores goces! Antes ignc-
raba que se pudiese creer en las amistades, sobre todo aqui
endonderveinalaavidez! En laprosperidad, he tenido ami-

£0s, pero en la adversidad, los he visto apartarse, y creo.
Gue esa inconsecuencia del espiritu egoista esun poco de
todos los paises. O civilizacion! tu trabajo, no es una obra
maestra! Hermoseas la i imaginacion, ilustras la razon! lo
confieso, mas ay ! meveo ol)hmdo a reconocer que-corrom-
pes lpsscorazones por las inspiraciones odiosas del egoismo,
del cada uno por si!
, —l)ejemos esas reflexiones amargas, amigo Robino, el dia
no esta propicio, v los corazones no estan dlspuestos. No
quiern quese ‘hable de cosas tristes hoy!

—V. tiene razon, replicé Robino, seria ofender 4 nuestra
felicidad!

En aquel momento, entro Julia, bajo todos los atractivos
del enagenamiento. Su tocado era deslumbrador.

—Oh! exclamo, echandose al cuello de Robino, has teni-
do buen guslo! has hecho una reina de tu futura esposa! Fs-
toy sumamente complacida con mi adorno!

Robino lloraba de gozo, devolviendo 4«su Julia sus dilées
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besos. Estas contenta y yo tambien! le dijo. Tengo la espe-
ranza de que siempre seras de tu Robino.

—Bravo! grilo Julia, corriendo hacia su hermano que es-
trecho entre sus brazos. La América es el mashermoso pais
del mundo, jamas habiasentido tanto placer! .

Edmundo concluyé su toilette, v todos juntos se di-
rigieron a casa de su futuro suegro, en donde les esperaban
nuevos regocijos. .-

Unespléndido almuerzo estaba servido ya en el gran sa-
lon cuando llegaron. : :

Mariquita, resplandeciente de hermosura y elegancia,
acechaba la llegada de su novio.

Apénas Edmundo, pisaba el dintel de la puerta, seguido
de Robino y deJulig, cuando lagraciosa Mariquitase hecha
al cuello de su futuro para abrazarle: Que buen mozo! eres
encantador amigo, exclamo!

—Si, vida de misojos, soy buen mozo y afortanado—Ti
eres el espejo en que me miro : Oh! Mariquita! exclamo es-
trechandolacontra su pecho, ti ercs midivinidad.

—Vamos, dijo Robino, nosca V. egoiste. Ua poco para et
préjimo. . _

Mariquita se desprende de los brazos de Edmundo, y cor-
re hicia Julia que cubre de besos y despues 4 Robino.

El St. $** llega con su esposa ysu hijo, recien venidodel
campo para asistir alas bodas de su hermana: Qué cuadre
tan encantador entonces! ‘los abrazos, los parabienes, sin-
ceros y vehementes, se prodigan & porfiaz O felicidad!
cudntos deleitesiienen tusarrojos! Cuantas lagrimas de oro
haces derramar!! @

—Entremos, dijo el Sr. S-*+, con ¢l acento de un corazon
rebozando en alegria. :

Entran al salon, cada eual toma asiento sl rededor de una
mesa, puesia con elegancia y lujo. °

El Sr. 8-** hiza su entrada-con estas palabras: Esun livia-
no desayuno, vuestros. corazones mecesitan miramientos, y
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como se suele decir: Cuando estd hambriento e} corazon, el
estomago no tiene apetito.

Los convidados hicieron poco honora lamesa. El choco-
late con leche, y los dulces, que en otra circunstancia sien-
tan perfectamente bien, se hacian indigestos. Cadaunosupo
cuidarse. Fué una confusion de sentimientos diversos acer-
ca dela felicidad de los futuros esposos. Los dichos agudos
hicicron un gran papel en aquella conversacion, llenade en-
cantos, que hizo durar el almuerzo mucho tiempo. Las son-
risas, lasfelicitaciones sobre el buen tono, el buen porte, se
mezclaban continuamente.

Mirando sureloj, el Sr. S** esclam6: Vamos, hijos mios,
se acerca el momento solemne, son las diez y media, la cere-
monia esla senalada para las once y los coches noseslin
aguardando. ' .

Efectivamente, desde mas de una hora, una larga hilerade
carruages obstruia la calle de la Merced.

Los novios pudieron convencerse, al salir, de la solicitud
de que eran el objeto. Una muchedumbre compacta llenaba
las veredas. Un grito de jabilo partié de la multitud al mo-
mento que aparecieron: Viva! Viva! gritibase por todas
partes. : R ’

A pesar de lasvoces: cuidado! cuidado! los coclieros no
podian hacerse paso por en medio de los admiradores  que
estorbaban el paso.

—Lindos! Lindos! gritaban los mas solicitos.

Cuando todos hubieron tomado asiento en los carruages,
los cocheros animaron sus caballos, que partieron al trote
largo. Llegan ala Iglesia donde se celebra el acto solemne,
ya sancionado por el Provisor y en el Consuladd francés.
Despues de la ceremonia, quellena todos los corazones de re-
ligiosas y santas emociones, cada uno volvié 4 tomar su pues-
to en los carruages, que partieron con estrépito en direccion
a Palermo, conduciendo la felicidad 4 los desahogos que ins-
pira la naturaleza en su idealidad primitiva.

Cuando llegaron a la quinta de Rosas, 14s-tocheros dieron
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vuelta, y penetraron en aquellos vastos y suntuosos paseos,
recuerdos del orgullo de un tirano y del infortunio de los
desgraciados argentinos. o

Apearonse los convidados y se pasearon por todas direccio-
nes. Muy luego empezaron los holgorios de todas las es-
pansiones de la felicidad. Fué una bataholade locurasy de
enagenamiento. Los arrumacos de los esposos, las burlas
que les hacian los convidados, las agudezas que hacian son-
reir 4 unos y palpitar 4 otros, todo presentaba un aspecto
maravilloso. ‘ )

O felicidad! Si tu fueses el soberano de la tierra, cuan
venturosa seria la humanidad!—Cansados de los regocijos de
ese entusiasmo de las delicias de la vida, aquella muchedum-
bre de dichosos mortales, volvieron a sus carruajes. Los co-
cheros dieron media vuelta y llevaron de nuevo, al domici-
lio del Sr. S:--, & lafelicidad jadeante. La calle de la Mer-
ced fué obstruida otra vez. Los saludos, llenos de ternura,
queles dirigian de todos lados, manifestaron a los esposos que
la bendicion del Cielo recibia en testimonio el buen discer-
nimiento del pueblo. Los recien casados sentian latir sus
corazones por las nobles y sabias prevenciones de la opinion
publica.

Unos cnantos musicos saludaron su venida con una noble
tocata. '

Cuando entraron los novios, uno de los musicos, con acom-
panamiento de los instrumentos, canto las coplas siguientes:

POUR FAIRE UN NID.

4€r. @OUPLET.

Vous me demandez Madeleine,
Comment les oiseaux font leurs nids;
Comment dans le duvet. la laine,
Ils abritent tous leurs petits?

“Pour cette couche si frauile.
Surpassantun travail humain,

Us ont le chanvre, ils ont larglie,
lis ont le fetudu chemin.
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Pour faire ce beaw nid de mousse,

I faus butiner sout le jour ;

1l faut dela plume bien douce.

Beaucoup de soins, beaucoup d‘amour. (1)

(4) Me preguntais Magdalena, como las aves hacen sus ni-
dos; como en el plumon, en lalana, abrigan sus polluelos?
Para esa cama tan fragil, excediendo un trabajo humano, tie-
nen el cinamo, tienen la arcilla, tienen las pajillas del
camino.

Coro—Para hacer ese hermoso nido de musgo, es me-
nester espigar todo el dia, es menester pluma muy suave,
muchos cuidados, mucho amor. >

9€. COUPLET.

Le Rossignol a sa retraite.
Dans I'ombre des bois ve:doyants,
Plus confiante I'alovette,
A son nid dans I'herbe des champs;
Et I'hirondelle familiére, .
Sous le chaunre du hboureur,
Bitit son petit nid de terre.
Son nid qui vous porte bonheur,
R. Pour fairecebeau nid de mousse etc. (2)

(2) El ruisenior tiene susmorada en la sombra de los verdes
bosqués; mas confiada, la alondra, tiene su nido en la yerba
de los campos, yla golondrina familiar, bajo el techo del
labrador, edifica su nidito de tierra, su nido que nos trse
felicidad. C.—Para hacer, etc.

3¢ ET DERNIER COUPLET.: .

La Providence en sa justice, .
Confond les faibles, les puissants; L4
Elle élend sa main proteetrice

Sur ces nkds, espoir du printemps,

Du Cicl, elle veille. suns cesse,

Sur tous les petits des oiseaux;

Comine elle veille, en sa tendresse,

Sur les enfants dans leurs berceaux.

R. Pour faire ce beau nid de mousse {3)
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(3) La Providencia en su justicia confunde los débiles con
los poderosos, estiendesu mano protectora sobre esos nidos,
esperanza de la primavera; desde el Cielo, cuida sin cesar
de todos los hijuelos de las aves, como cuida en su ternura,
de los ninos en suscunas. C.—Para hacer ese heriioso
nido-de musgo, etc. K

Lapluma es impotente para reproducir los efectos produ-
cidos por esaarmoniosa cancien. Nos limitames a decir que
causo un delirio embriagador.

Edmundo y Robino, que comprendian toda la importan-
cia de ello, en las circunstancias presentes, no se poseian de
gozo, y gritaron: olra/ -otra! Fué preciso empezar denue-
vo y seguir hasta el momento en que se anunci6 la apertura
del festin, que fué espléndido bajo todos conceptos. Cada
cual se dejo llevar de todas las espansiones de la vida volup-
tuosa. '

Todo lo que puede haber deesquisito, de suculento, figu-
raba sobre la mesa: manjares regalados, vinos, licores, dul-
ces, esdecir, en una palabra, un servicio completo, y mag-
nifico porsu arreglo.

Despues de la comida empezd el baile en un estrado eri-
gidoen cljardin, en dondetodo estaba dispuesto con orden
ydelicadeza; todos los gustos estabau reunidos en la simpli-
cidad de lanaturaleza.

Cada uno de los convidados buscaba, acechaba la ocasion
de hacer un vals, 6 una-contradanza con los espasos, y reto-
zaba de gozo cuando podia estrechar la cintura de los feli-
Ces NOVIos. ’

El baile y los juegos duraron hasta la manana siguiente,
Y todo cgncluyo con la desdparicion de los ‘esposos que de-
Jaron i los convidados en el deslumbramiento.

Pocos momentos despues, el mas profundo silencio rei-
naba en donde la felicidad se habia divertido, habia jugade
y chriceado en (eda su esplendidex.


estiende.su
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XXV.

CONCLUSION.

Hénos aqui Hegado al término de nucstro relato. Si trae-
mos & la memoria los diversos acontecimientos que han he-
rido nuestra imaginacion, con facilidad podremos deducir
sus consecuencias, Y reconocer que todos cuantos somos,
llevamos el yugo de la predestinacion; que todas nuestras
acciones se refieren a ella, y que ningun mortal puede sus-
traerse 4 su voluntad inconmutable.

El hombre depende de esa voluntad, y obra a pesar suyo
al grado de aquel mévil poderoso de la Providencia; la cual
en la aceplacion de las vistas de la razon, por los presenti-
mientos de la conciencia, se llama Djos! ’ .

‘Para no ent ar en consndvracmnes, que el buen sentido v
la 18gica pueden suscitar al lector, nos limitaremos a repro-
ducir sumariamente la conclusion de la predestinacion.

Diremos al lector que al casarse el mismo dia, los dos
amigos habian casado sus sentimientos reciprocos. Eran, en
toda la fuerza logica de la palabra, los predectmados de la
amitad.

Al dia-siguiente de sus bodas Edmundo dijo, & su amlgo
que sc prep_alaba avolver asu domicilio con su querida es-
posa: Quede V. aqui, amigo,-ya no debemos separarnos mas!

—V. se burla, contesto Robino.

. —De ningun modo, replico Edmundo, aqui es donde V..
ha enlazado los vinculos sagrados del amor, tambien aquies
preciso enlazar los vinculos no menos sagrados de la amis-
tad. Debemos quedar juntos.

—Pero, amigo, V. ignora sin duda que hace dos dias, mi
casa esla sola : Quc dlran mis obreros?

—Vaya, vaya, V. se chancea, querido Robino, sus obre-
ros hayan su tarca y V. la suya. Dexde hay, quedamos a me-
diss en mi ucgocio. Esta V. conforme? *
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—No ves, anadié Julia, que mi hermano quiere que pase-
mos juntos la luna de miel.

Mariquita, adormecida aun por las emociones dela fe-
licidad, vino en este momento, y fué un poderoso auxilio para
la asociacion premeditada, que acabo por firmarse con abra-
Z0S TeCiprocos. 1

—Enhorabuena, exclamé Robino, acabamos de poner las
firmas sobre la contrata de la.amistad y del amor!

—Qué contrata? replicé Mariquita.

—A fé mia, seiora, respondio Robino, parece que su es-
poso de V. quiere la comunidad.

—Tiene razon, mi marido, quiere dar mayor lustre a la
luna de miel. Cuando estemos de hocico, iré & consolarme
con Julia, y vice-versa, Vdes. dos podran hacer otro tanto.
De este modo, ta luna de miel jamas aparecera detras de las
nubes. '

—Bravo! esclamé Robino, hé ahi un razonamiento lleno
de talento. Doy mi adhesion, y ahora mismo voy a avisar &
mi sustituto que le cedo mi taller de escultor; vamos, Julia
‘mia, acompaname.

Quedado solo Edmundo con su esposa, la dijo : Mi buena
amiga, tu papel no es el mismo, ya no eres soltera ahora,
eres casada; obra de acuerdo con Julia-para todo lo concer-
niente al gobierno en que se resume vuestra administra-
cion. Robino y yo nos encargamos del comercio y de los
asuntos exteriores. Ademas de una cocinera tendreis una
mucama para servirlas en todo lo que se refiere a vuestro
ministerio. De ese modo, cada cual tendra su tarea, y todo
ra & maravilla.

—Si amado mio, ainadio Mariquita, estd convenido, ta
mandaris enamoy yo obedeceré en esclava.

—No hablemos de esclavos, querida mia, replico Edmun-
do. La mujer es la compaiiera del hombre, Dios hizo el uno
parael otro, y de los dos no hizo mas que uno, lo que prueba
que el matrimonio es el vinculo de los sentimientos, de las
voluntades y de los intereses, bajo los auspicios del amor y
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e la amistad; y que se resumen en la intimidad de las re-
laciones reciprocas, cuyos moviles son : el afecto, la razon,
v el buen sentido..

—Es justo, respondié Mariquita, la mujer debe obedecer
al corazon y no al capricho 6 a la brutalidad.

—Ingeniosa respuesta, amada mia, mandaré en nombre
de la amistad, y t obedeceras en nombre del amor. Las vo-
luntades de amias partes emitiran una misma opinion.

—LEn este momento, entré el senor S:-* con su senora y su
hijo. Despues de las manifestaciones de estimacion v de afec-
cion, entreg6a Edmundo el dote de su hija.

Mar xqanta hizo nuevos regalosé su madre y & su hermano.

Lasefora S*°°, a«nadecmndo 4 su hija, dijo : Os aseguro,
seqor Edmundo, que e haheis tenido buen gusto para los ador-
nos que me habais regalado.

El padre anadis : Puedo decir To mismo. Sin embargo
encuentro que hay exceso de bondad.

Entre tanto, llega Robino, con su esposa, y los abrazos y
las felicitaciones empiezan de nuevo.

La sirvienta que vino aavisar que cslaba preparado el al-
muerzo, concluy o con esa tan (ierna escena.

Cada uno fué'a sentarge a la mesa; comieron y conversa—
ron akegremente hastael fin..

Unos coches llegaron 4 la puerta; y toda esa nueva paren-
tela ,tond asicnto en elloss {ueron & devolver las visitasy la
;mmd.\ acalio en el teatro.

De~<lc aquel “dia, unos y otros se visitaron rec1proramen-

yesocio seguia de mejor en mejor, mereed 4 la aso-
uigﬂm de Robino, que tanto entendia de traficos como Ed-
unundo enlendia de contabilidad.

Despucs de tres aios, los dos amigos no tenian nada mas
que descar, acerca de la fortuna y de la felicidad. 5

Desgrac adamen fe, en 4856, dos grandes pérdidas vinie-
ron a oscurecer la luna de miel que hasla entonces habia sido
1adiante. .
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El sefior S y su esposa fallecieron 4 dos mesesde distan-
cia, en ese Mismo ano. .

Para librar 4 Mariquita del pesar que la consumia, resol-
vi6 Edmundo vivir apartado de los negocios. Comuiico su
intencion a Robino, y de conformidad, cedieron el fondo al
primer empleado de la tienda; arreglaron todos sus negocios
v partieron para Francia, llevando con ellos al hermano de
Mariquita que se aburria en el pais, desde la muerte de sus

padres.
Mas tarde, este se caso con 1a hermana menor de Edmundo,

v volvié con ella a vivir bajo los auspicios de su madre pa-
tria. _ : :

Segun la voz, habiendo Edmundo perdido & su padre, se
ha retirado en una hermosa quinta, que ha comprado cérca de
Burdeos, con su madre, su esposa y tres hijos, dos ninas y
un varon, frato de un noble y virtuoso enlace.

En cuanto 4 Robino, no tiene hijos, y vive de sus rentas,
en Pauillac, su pais nativo. -

FIR DE LOS PREDESTINADOS.
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